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ANNEXES
AU BULLETIN DES DELIBERATIONS
DU GRAND CONSEIL
DU CANTON DE BERNE
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Rapport du Conseil -exécutif
au Grand Conseil

sur la

loi concernant le rétablissement de ’équilibre
financier de PEtat de Berne.

(Octobre 1934.)

L

Il y a toujours eu, de temps en temps, des crises
économiques et des difficultés budgétaires. Celles
qui se manifestent aujourd’hui se distinguent cepen-
dant & la fois par leur acuité particuliére, leur
longue durée et leur universalité.

Cette crise-ci, malgré l'existence de grosses diffi-
cultés, n’a pas déterminé pour I’économie nationale
suisse ni pour l’économie publique bernoise les
graves réactions qu'ont enregistrées la majeure
partie des autres Etats. Cependant, la grande inter-
dépendance des intéréts économiques sur le plan
international nous force d’admettre que notre pays
aura & subir &4 son tour, mais plus tardivement que
les autres Etats, toutes les ficheuses conséquences
de la tourmente. Nous devons donc compter long-
temps encore avec les nécessités des temps et les
suites qui en découlent. Pour motiver cette opi-
nion, nous nous fondons sur des faits antérieurs qui
réfletent, & une échelle réduite, il est vrai, les événe-
ments en face desquels nous allons nous trouver.

Une période de crise connue est celle qui débuta
alafin des années 70 du siécle dernier. Elle fut loin
d’avoir I'ampleur de celle qui régne actuellement,
mais il ne s’écoula pas moins de deux décenies jus-
qu'au moment ol ses suites furent surmontées sur
le plan international. Ce n’est qu’au début de notre
siécle qu'une amélioration définitive fut enregistrée.

On admet aujourd’hui, d'une facon générale, que
la crise provient des transformations économico-po-
litiques survenues par suite de la guerre mondiale.
Ces transformations évoluent d’une facon extréme-
ment lente par suite des di{ficultés des changements
de profession. Ceux-ci interviennent principalement
par migration et dissociation. II s’écoule toujours
un temps relativement long, voire toute une gé-
nération, jusqu'au moment ou des conditions quel-

que peu satisfaisantes sont acquises. Ceci démontre
quil faut s’attendre & voir la crise particuliére-
ment grave d'aujourd’hui faire longtemps encore
sentir ses effets. C’est cette ampleur et cette
durée qui nous font dire que les moyens habi-
tuels seraient inopérants mais que nous devons au
contraire avoir recours a des mesures exception-
nelles si nous voulons résoudre les problémes que
nous posent les circonstances.

Voici quelques indications documentaires 4 I'ap-
pui de ces considérations:

La situation du chdomage en Suisse était encore
relativement satisfaisante jusqu’ici. En Allemagne
et en Angleterre, le nombre des chomeurs a repré-
senté jusquau 109/, de la population; cela fait
presque le cinquieme du nombre des personnes en
age d’exercer une activité, soit donc & peu prés le
quart du nombre des personnes exercant une acti-
vité lucrative. La situation était & peu pres la
méme aux Etats-Unis. Si nous comparons la Suisse
avec ces contrées industrielles, c’est que notre pays
est aussi un des Etats les plus industriels.

Le maximum du nombre des chomeurs en Suisse
fut atteint en janvier 1933, époque ou la statistique
indiquait 101,111 sans-travail. Ainsi dans la période
la plus défavorable, le 21/,9/, de la population, soit
le 59/, du nombre des personnes exercant une ac-
tivité lucrative, était au chomage; c'est la ane
charge encore suportable pour une économie saine.
Il faut toutefois tenir compte du fait que lorsque le
chomage sera en régression en Allemagne, en Angle-
terre et aux Etats-Unis, nous ne verrons pas une
régression simultanée se produire en Suisse. Nous
savons que dans ces pays le chomage a pu étre
réduit quelque peu, alors que nous ne ressentons
chez nous encore aucun allegement de ce genre.

Donnons maintenant une statistique du chémage:
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Mois Canton de Berne

1932 1933 1934
Janvier 14,519 21,181 18,314
Février 15,879 20,547 17,404
Mars 13,296 15,501 13,789
Avril 11,515 12,398 10,330
Mai 10,745 12,263 8,751
Juin 9,945 12,293 9,274
Juillet 11,730 10,933 9,916
Aout 11,146 9,788 10,574
Septembre 11,049 10,155 10,494
Octobre 12,509 10,585 -
Novembre 13,887 13,877 —
Décembre 16,985 18,509 —

C’est un fait reconnu qu'an Suisse les salaires
et les prix de la majeure partie des articles de pre-
miére nécessité sont plus élevés que dans tous les
pays environnants. Cependant la marge est plus
forte aujourd’hui que ci-devant. Une pareille situa-
tion manifeste une tendance & ane baisse des salaires
et des prix, et ceci méme lorsque les uns et les au-
tres sont maintenus artificiellement. C’est aussi
pourquoi une augmentation des prix et des salaires
dans les pays concurrents ne se traduit pas auto-
matiquement par une augmentation correspondante
en Suisse. Il faut déja une fcrte élévation dans ces
pays pour apporter une diminution & la tension
existante. Et la conclusion en est que la crise agri-
cole en Suisse durera encore longtemps et que ses
effets continueront de se faire sentir lorsqu’'une amé-
lioration se sera déja dessinée dans d’autres Etats.

C’est a tort que 'on attribue I'aggravation de la
situation sur notre marché du travail et la crise
agraire a4 une politique de déflation voulue par
notre pays. Notre politique économique s’est effor-
cée jusqu’ici d’amoindrir les effets que pouvaient
avoir pour nos agriculteurs les contre-coups se pro-
duisant sur le marché interaational des produits
agricoles, en établissant tout un systéme de me-
sures de protection et de secours.

On s’efforce aussi de dégrever le marché du
travail en subventionnant dans une forte mesure
I'assurance-chomage, en maintenant une aide de
crise bien développée et en créant des possibilités
de travail. Les restrictions cpportées dans le do-
maine de l'immigration contribuent par ailleurs a
réserver a4 nos ouvriers indigénes les possibilités de
travail existant chez nous. La protection du marché
suisse du travail, le développement des ceuvres en
faveur des chomeurs, la protection de notre agri-
culture et les mesures destinées & maintenir les prix
des produits agricoles sont autant d’interventions
qui, par leurs effets, agissent contre une déflation.
Nous sommes persuadés que 'autorité fédérale, qui
préside aux destinées de la politique économique de
la Suisse, s’efforcera de continuer d'appliquer ces
mesures générales de protection dans le cadre des
crédits disponibles en vue d= transformer une si-
tuation déréglée en un état mieux équilibré, en
ménageant le mieux possible les intéréts vitaux.
Le Conseil-exécutif s’efforce, autant que faire se
peut, de préter son concours a lautorité fédérale
en vue de la réalisation de ces buts. Le peuple
suisse dispose encore d'un pouvoir d’achat relati-
vement bon, les conditions de gain — sauf quel-

Suisse
1932 1933 1934
57,857 101,111 99,147
63,708 96,273 91,233
52,288 71,809 70,109
44,958 60,894 54,210
41,798 57,163 44,087
41,441 53,860 46,936
45,448 50,864 49,198
47,064 50,207 52,147
49,532 49,140 51,387
58,127 56,399 —
68,286 71,721
81,887 94,967
ques exceptions — sont encore favorables au re-

gard de la situation dans les autres Etats, de sorte
que grace a ces forces économiques une adapta-
tion est non seulement possible mais supportable.

La lutte contre les suites de la crise pour l'ou-
vrier, les mesures prises afin de venir en aide a
'agriculture, a I'hotellerie et aux industries travail-
lant pour 'exportation, exigent de la part de la Confé-
dération, du canton et des communes, des presta-
tions spéciales d'une ampleur extraordinaire. Notre
rapport sur la situation financiére de I'Etat, du
mois de juin 1934, a donné des renseignements
détaillés quant au développement et au bilan ac-
tuel des charges immenses incombant au canton
de ce chef. Le fait que le rendement des impdts
ordinaires est en régression n’est pas sans causer
de graves préoccupations. Nous renvoyons ici aux
chiffres figurant dans le susdit rapport. A ceci
vient s’ajouter la diminution des recettes en fait
de taxes des transactions par suite de la stagnation
du commerce. Les recettes provenant des exploita-
tions en régie de I'Etat et de ses participations,
principalement des exploitations forestiéres et agri-
coles, sont aussi en régression dans une énorme
proportion. Il en est de méme de la part du canton
au bénéfice de la Banque nationale et au mono-
pole de I'alcool.

Cest pour ces motifs que le Conseil-exécutif a
établi le budget de 'année 1935 avec un soin parti-
culier. La moindre des dépenses a été examinée
quant & sa nécessité et quant a4 son opportunité
et 14 ol une décision du Conseil-exécutif est né-
cessaire pour réaliser une économie, les préparatifs
ont été faits en vue de cette décision. Le budget de
1935 est donc, dans les limites légales, un budget
d’économies. Les revenus ont été supputés pour
les montants intégraux indiqués par les derniers
comptes et il a été tenu compte des effets qu’au-
ront les mesures financiéres prises par la Confé-
dération. 11 en est de méme de la réduction des
traitements du personnel de I'Etat et du corps en-
seignant, mesure qui a apporté un allégement de
1,600,000 fr. Malgré toutes les économies envisa-
gées et malgré la mise en compte de toutes les
nouvelles ressources, le budget présente un excé-
dent de dépenses de 5,95 millions de francs. Il
faut en outre considérer que les frais occasionnés
par le chomage, qui représentent un montant de
2,66 millions de francs, ont été reportés sur un
compte d’avances spécial a amortir au cours des
prochaines années.
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Si l'aggravation de la situation des finances de
I'Etat continuait avec un méme rythme, il en résulte-
rait de graves perturbations. Nous avons indiqué
dans notre rapport de juin 1934 les suites que ne
manquerait pas d’avoir une pareille situation. C’est
pourquoi le Gouvernement propose l’élaboration
d’une loi sur le rétablissement de I'équilibre fi-
nancier de I'Etat de Berne. Dans le projet de
cette loi qu’'il soumet au Grand Conseil, le Gou-
venement a tenu compte, dans la mesure ou ils lui
ont paru réalisables, des veeux et des propositions
formulés par le Grand Conseil lors de la session de
septembre dernier. La loi elle-méme comprend trois
chapitres principaux: le premier contient les pro-
positions destinées & procurer de nouvelles ressour-
ces au canton; le second apporte diverses modifi-
cations d’actes législatifs, modifications qui permet-
tront de réaliser de notables économies et, enfin,
le troisiéme fixe les nouvelles taches urgentes de
I'Etat qui sont inéluctables et qui ne peuvent étre
ajournées malgré les difficultés financiéres.

A. Le besoin de fonds.

Pour nous faire une idée du montant dont la
Caisse de I'Etat devra pouvoir disposer, il nous
faut prendre le budgel de 1935 comme point de
départ et considérer en outre les articles du cha-
pitre III de la loi. Comme nous l'avons exposé
ci-haut, le budget de l'exercice 1935 présente un
excédent de dépenses de 5,95 millions de francs.
I1 faut ajouter a ceci les charges que représentera
la mise a disposition de moyens financiers en vue
de T'accomplissement des taches urgentes ainsi que
d’un meilleur financement de certaines ceuvres so-
ciales.

1° Justification financiére des prestations en faveur
de Passistance-chomage et de la lutte
eontre le chdmage.

Aux termes de la loi sur l'assurance-chdomage
du 6 décembre 1931, I'Etat est tenu d’assumer de
fortes prestations en faveur des chomeurs et en vue
d’atténuer les suites de la crise. Le financement de
ces prestations n’a pas été réglé d'une facon suf-
fisante dans la loi. Il est vrai que celle-ci porte
que les prestations de I'Etat en faveur de l'assu-
rance-chomage seront comptabilisées & part et que
pour un montant de fr. 500,000 elles seront impu-
tées sur le compte de l'administration courante et
sur les recettes provenant d'une élévation des im-
pots directs de 1/;, du taux unitaire. Malheureuse-
ment, le rendement de cet impdt supplémentaire
est bien loin d’étre suffisant. Il ascende annuelle-
ment & un million de francs en chiffres ronds et il
a été utilisé entiérement — conformément & la loi
— & l'amortissement des prestations en faveur des
chomeurs. Avec les 500,000 fr. imputés sur le
compte de I'administration courante, c’est une dépense
annuelle de 1,500,000 fr. qu'a supporté 1'Etat. Mal-
gré ce chiffre élevé, le solde des prestations en
faveur des chomeurs qui reste & couvrir, ascendait
a fin 1933 a 6,375,400 fr. De par le découvert an-
nuel, ce chiffre se trouvera augmenté d’environ
5 millions de francs pour les exercices de 1934 et
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1935, de sorte qu’'a fin 1935 il atteindra 11 millions
de francs.

Lors de la discussion de la loi sur l'assurance-
chomage, le Conseil-exécutif a rendu expressément
attentif au fait que la couverture prévue était in-
suffisante. Il estimait qu’avec un taux moyen de
200/, des indemnités journalieres versées, la dé-
pense pour I'Etat serait d’environ 21/, millions de
francs par an et il réclamait la perception d'un
impot supplémentaire de 0,39/,,. La Commission
parlementaire ne mit pas en doute 'évaluation de
la dépense, mais elle jugea qu’il n’était pas oppor-
tun d’accepter 'augmentation proposée, eu égard &
la votation populaire. Plusieurs membres de la com-
mission — parmi lesquels des représentants du
monde ouvrier — se prononcérent pour une ga-
rantie financiére plus modique, en déclarant ex-
pressément que le déficit serait & couvrir ultérieure-
ment au cas ou la couverture envisagée se ré-
vélerait insuffisante. C’est ainsi qu’on se contenta
d’une demi-couverture pour les dépenses que crée-
rait la loi sur l'assurance-chomage, alors que par-
ailleurs le taux moyen des subventions ne fut pas
limité au 2090/, de sorte que le montant moyen
calculé par le Conseil-exécutif peut étre et sera
effectivement dépassé dans une assez forte mesure.

Les prestations actuelles en faveur des chdmeurs
ne pourront étre maintenues a l'avenir que si la
couverture de ces énormes dépenses est portée au
chiffre prévu a lorigine. La dépense annuelle
pour l'assurance-chdmage, les secours de crise et
le service de l'intérét des grandes dépenses pour
la création de possibilités de travail doit étre esti-
mée en moyenne a 21/, millions de francs, doni
2 millions pour 'amortissement des dépenses pour
I'assurance-chomage et pour les secours de crise et
500,000 francs pour le service de l'intérét des em-
prunts contractés en vue de la création de possibi-
lités de travail. On ne pourra pas plus que ci-de-
vant renoncer a l'avenir a faire exécuter des tra-
vaux par I'Etat ou avec le concours de I'Etat dans
les contrées ou régne la crise. Ces 21/, millions de
francs, que l'on peut englober sous la dénomination
de «Mesures contre le chomage», doivent d’apreés
notre plan étre couverts comme suit: 500,000 fr.
par imputation sur le compte de l'administration
courante, conformément a-la loi du 6 décembre
1931 sur l'assurance-chdomage, 1,000,000 fr. con-
formément & la clause fiscale de cette méme loi, le
dernier million devant étre prélevé sur les res-
sources que doit procurer le projet actuel. Afin de
ne pas lier le Grand Conseil dans une trop forte
mesure au cours de la période d’application de la
nouvelle loi, la derniére phrase du ler alinéa de
Part. 27 fixe ces amortissements a 1,500,000 fr.
par an au minimum.

20 Assainissement et désendettement d’cxploi-
tations rurales.

La géne dans laquelle se trouvent les paysans
endettés est généralement connue. Le canton de
Berne a été le premier des cantons qui ait créé une
Caisse d’aide aux agriculteurs, fonctionnant avec
lappui financier de la Confédération, du canton et
des organisations économiques, y compris les ban-
ques. Les prestations assumées jusqu’ici par notre
canton se chiffrent & deux millions de francs et la
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Caisse hypothécaire et la Banque cantonale ont
en outre fourni ensemble un montant de un million
de francs. Cependant, les moyens financiers font
défaut pour préter aide sur une base plus large,
en particulier pour engager une procédure de dés-
endettement proprement dite. Malgré tout le sérieux
que présente la situation financiére de 1'Etat, il ne
saurait étre question d’abandonner les paysans en-
dettés a leur sort. L’Etat, malgré toutes les diffi-
cultés que comporte la question, doit ici, comme il
le fait pour secourir les chomeurs, trouver les
moyens financiers nécessaires afin de poursuivre
I'aide dont il s’agit.

Il va sans dire que la Confédération devra con-
tinuer de participer & cette action et les Chambres
fédérales, soit le Conseil fédéral, ont en principe
déja donné leur assentiment. Nous prévoyons pour
le canton une participation annuelle d’un million
de francs. (Art. 26.)

3° Réserves pour risques spéciaux.

Le canton, de par la création de la Caisse de
crédit, dont le but est de procurer des fonds aux
communes pour la lutte conire le chomage, a assu-
mé certains risques. De méme, des risques dé-
couleront aussi de l'aide accordée a l'agriculture
en 1928. Il est absolumert nécessaire de créer
quelques réserves pour ces risques. Le Conseil-
exécutif renonce a fixer une somme détermi-
née dans la loi, mais il estime que l'obligation de
constituer une réserve doit étre inscrite dans le
nouvel acte législatif, étant entendu que le mon-
tant & affecter audit objet devra dépendre du
résultat du compte de I'exercice ou de celui que
présente le budget. Toutefois il faut envisager un
montant d’au moins 100,000 fr. 4 150,000 fr. an-
nuellement. (Art. 27, paragr. 2 et 3.)

4o Allocations supplémentaires en faveunr de la
Caisse de prévoyance du personnel de I’Etat.

Lors de la création de lz= Caisse de prévoyance
des fonctionnaires, employés et ouvriers de I'Etat,
ce dernier a pris & son compte un découvert tech-
nique trés considérable, qu'i. n’a pas compensé par
des versements particuliers et dont il n’a pas non
plus payé les intéréts jusqu'a ce jour. Or, les coti-
sations ordinaires des assurés ne suffisent plus,
maintenant, pour subvenir aux prestations de la
Caisse envers les ayants-droit. Et cette situation
s'aggravera encore l'an prochain. Suivant rapport
du prof. Dr Friedli, & Berne, du 5 juin 1933, une
allocation spéciale a la Calsse de prévoyance de
2,000,000 fr. pour ces cing prochaines années, soit
de 400,000 fr. annuellement, est indispensable pour
permetire & l'institution de faire face a ses obliga-
tions. Répondant de la capacité de paiement de la
Caisse, 'Etat a intérét & faire sans tarder le néces-
saire pour que celle-ci puisse exécuter les presta-
tions lui incombant. L’élévation de la contribution,
du canton doit avoir lieu par voie de décret; une ré-
glementation lég'slative n’entre pas en considéra-
tion. Afin de conserver a la Caisse de prévoyance
sa capacité de paiement normale, nous nous propo-
sons de faire voter par le Grand Conseil un reldve-
ment des cotisations — calculées selon le traite-
ment ou salaire, comme on le sait — du 59/, au
69/, quant aux assurés, du 79/, au 89/, quant &

I'Etat. Il en résultera pour le personnel un surcroit
de contribution de 180,000 fr. et le solde de 220,000
francs nécessaire pour arriver aux 400,000 fr. exi-
gés sera fourni par I'Etat, chaque année, par voie
budgétaire. Les prestations du canton augmente-
ront donc dudit montant. Il est cependant bien en-
tendu que ce mode de procéder ne préjuge d’au-
cune maniére la question de savoir s'il ne serait
pas possible d’améliorer la situation de la Caisse
de prévoyance par d’autres mesures encore, sans
charges nouvelles pour I'Etat.

b° Subventions pour construction et aménagement
d’hopitanx et d’asiles d’indigents.

Au 1e janvier 1934, le Fonds des hopitaux et
établissements de charité accusait une valeur de
773,748 fr. 20. 1l ne doit jamais tomber & moins de
500,000 fr.,, aux termes des dispositions qui le ré-
gissent (décret du 1ler décembre 1904).

En raison des subsides alloués par le Conseil-
exécutif ou le Grand Conseil en faveur de la cons-
truction ou transformation d’établissements, le fonds
susmentionné se trouve grevé aujourd’hui encore
d’un montant de 318,870 fr. L’extension des hopi-
taux et asiles exigera pour l'avenir également sa
mise 4 contribution; diverses demandes de subsides
sont déja présentées, parmi lesquelles nous nous
bornerons & citer celle qui concerne la création
d’un asile pour enfants faibles d’esprit dans le Jura.
Dans ces conditions, il parait nécessaire au Con-
seil-exécutif de verser chaque année 100,000 fr.
dans le Fonds des hopitaux et établissements de
charité, jusqu'a ce qu'il atteigne la somme de
1 million de francs.

* L X

Telles sont les taches urgentes de l'avenir im-
médiat, tiches que I'Etat ne saurait cependant ac-
complir sans ressources financitres nouvelles. D’au-
tres dépenses, le canton ne peut en assumer —
jusqu'au rétablissement de son équilibre budgé-
taire — que si le nécessaire est fait pour y sub-
venir (art. 29 du projet de loi). Cette restriction
tend & empécher un nouvel ébranlement des finan-
ces publiques. Et c’est & la méme fin qu’il est pré-
vu (art. 28, paragr. 2) que dés la cessation de la
contribution cantonale de crise les allocations spé-
ciales pour les mesures de chomage et pour l'aide
a l'agriculture obérée ne seront plus versées. Avec
ces restrictions et les autres facteurs connus, on
dispose d’une base solide pour la détermination des
besoins financiers de I'Etat.

Fr.

Dans cette évaluation, il faut prendre
pour point de départ le budget de I’exer-
cice 1935, qui, tel que le Gouvernement
I'a définitivement approuvé, accuse un
déficit de e

(Le bundget tient déja compte de la part du
canton a la contribution fédérale de crise et du
relevement des droits de timbre fé léraux, ainsi que,
comme il va de soi, des économies résultant de la
baisse des traitements et des subsides de la Con-
fédératlon pour une aide aux vieillards, veuves et
orphelins. N’est pas comptée, en r vanche, la dé-
pense pour mesures contre le chdmage, en tant

qu’dlle dépasse fr 50'0,000 plus le produit de I'im-
pot spéeial de 0,1 %o0.)

5,950,000

A reporter 5,950,000



Report

Le projet de loi implique d’autre part

les augmentations de dépenses suivantes:

1° Amortissement des frais des me-

sures de chomage (art 27), annuel-
lement

20 Desendettement et assamlssement
d’exploitations agricoles (art. 26),
annuellement .

3o Réserve pour risques resultant de
I'aide aux agriculteurs de l’année

_ 1928 et des opérations de la Caisse
bernoise de crédit (art. 27, para-
graphes 2 et 3) -

4o Allocation spéciale & la Caisse de
prévoyance du personnel de I'Etat,
annuellement

50 Versement annuel au Fonds des
hopitaux et établissements de cha-
rité (art. 17, lettre ¢)

Somme totale nécessaire .

5,950,000

1,000,000

1,000,000

130,000
220,000

100,000
8,400,000

B. Mesures tendant & la eréation de nouvelles
ressources et a la réalisation d’économies.

Pour faire face aux besoins financiers calculés
ci-dessus, le projet de loi prévoit la création de
nouvelles sources de recettes et I'amélioration de
receltes existantes, ainsi que des économies.

I. Création de nouvelles ressourees et amélioration
de recettes existantes.

Malgré la forte imposition du revenu bernois
que représentent les impots directs et indirects, il
est nécessaire d’améliorer les recettes au moyen
d’'une augmentation et dune extension des impots
et taxes. D’autres cantons y sont également con-
traints. Ainsi, Zurich, dont les finances sont pour-
tant fortes, a di élever l'année derniére de 109/,
son taux de l'impot.

Mais dans le canton de Berne la situation n'est
pas aussi simple. Nous avons un systéme d'impois
directs qui, s’il procure & I'Etat un revenu sir,
n’est cependant pas irréprochable sous le rapport
de la répartition des charges. Pour ce motif, il ne
serait pas équitable de chercher & rétablir 1équi-
libre uniquement sur cette base, en relevant pure-
ment et simplement le taux de l'impdt. Il faut au
contraire, pour obtenir une plus-value des recettes,
trouver un systéme consistant & combiner divers
relevements dimpots directs et d'impdts indirects.

Le projet prévoit la solution suivante:

10 Perception d’une contmbutwn cantonale de crise
pendant les années 1935 a 1938. (Art. 1er.)

Cette contribution serait fixée et percue sur
la méme base que la contribution fédérale de crise.
Elle ne nécessiterait pas de procédure de taxation
spéciale, ce qui épargnerait des frais. La contribu-
tion fédérale de crise repose principalement sur
le revenu, le petit revenu étant exonéré dans une
large mesure. Pour établir le chiffre de la conlribu-
tion, on le calcule sur le revenu de la fortune
et celui du travail additionnés. Il vient s’y ajou-
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ter encore une petite contribution supplémentaire
sur la fortune. La contribution est progressive.
Le revenu de moins de 4000 fr. et la fortune
de moins de 50,000 fr. sont exonérés. Nous pré-
voyons de fixer la contribution cantonale de crise
a raison de la moitié de la contribution fédérale.
Ainsi que le montrenl les exemples suivants, pris
au hasard, la contribution cantonale est modique.
En effet, les personnes physiques ont & payer:

sur un revenu de fr. 4,000— 4,500 fr. 5.—
yoo» » » » 6,000— 6,500 » 10.50
» o» » » » 8500— 9,000 » 20.15
» » » » » 12000— 13,000 » 39.—
» » » » » 17,000— 18,000 » 76.50
» o » » » » 27,000— 28,000 » 189.—
» » » » 37,000— 38,000 » 3b51.50
»  » » » » 40,000— 41,000 » 420.—
» » » » o » 50 000— 52 000 » 750.—
» o » » » >>100 000—105,000  » 2500. —

A cette contribution prélevée sur le revenu vient
s’'ajouter une contribution supplémentaire sur la
fortune, mais elle n’est pas importante. Cette con-
tribution supplémentaire s’élévera par année:

pour une fortune de fr. 50,000 & fr. 3.15
> » » » » 100,000 & » 7.50
» o » » o » » 200,000 &4 » 25—
» o » » » » 400,000 &4 » 80.—
» o o» » » » 1,000,000 &4 » 500.—
» oo» » » » 2,000,000 & » 2000. —

Pour les fortunes de plus de 21/, millions de
francs, la contribution sera payée au taux de
11/,9/50. Pour les sociétés anonymes et les sociétés
en commandite par actions, la contribution can'o-
nale de crise sera de 1/,9/, & 21/,9/, du bénéfice
net, selon limportance de celui-ci et pour les so-
ciétés coopératives, elle sera, en chifire rond, de
0,55 9/, des ristournes versées et de 1,1 9/, des auires
bénéfices nets. Les sociétés coopératives, sociélés
anonymes et sociétés en commandite par actions
paieront en outre une modique contribuion sup-
plémentaire sur la fortune, calculée & raison de
1/,9/00 du capital social versé et des réserves et de
1/,6%00 du capital social non versé. Les tantiémes
sont assujettis & la contribution générale comme
le revenu, et ils sont frappés en outre d'une con-
tribution spéciale. La taxation s'efiectue tous les
2 ans. Les pertes subies durant une année peu-
vent étre compensées avec le revenu, ou le béné-
fice net, des autres années. Dans le calcul de la
fortune, on peut déduire les dettes du total de
lactif. ‘ b

Malgré les taux minimes et la forte exonération
des petits revenus et fortunes, la contribution can-
tonale de crise produira 2,5 millions de francs
par an.

20 Elévation des droits de timbre.
(Art. 2, lettres a et b.)

Les droits de timbre actuels sont fixés dans la
loi du 2 mai 1880 et malgré la dépréciation de I'ar-
gent survenue depuis, ils n'ont pas été modifiés.
Quoi quil en soit, il est donc indiqué de les
adapter & la valeur actuelle de I'argent. En outre,
dans le cours des années, de nouveaux genres de
quittance ont été introduits qui échappent au droit
de timbre. En conséquence, l'art. 2, al. a), étend la



8§ —Ne

perception du droit de timbre aux récépissés ana-
logues aux quittances, tels que bordereaux de caisse,
bons et autres recus. L’art. 2, al. b), modifie comme
suit les droits de timbre pour les adapter aux con-
ditions nouvelles:

a) Timbre des récépissés. Le timbre des récé-
pissés est actuellement de 10 ct. pour tous les
montants dépassant 50 fr. Le projet maintient
4 b0 fr. la quote franche de droit et fixe ce-
lui-ci & 20 ct. pour les sommes de 50 fr. a
1000 fr. et & 50 ct. pour les sommes supérieures
a 1000 fr. La plus-value de rendement est esti-
mée a 135,000 fr. en chiffre rond, par an.

b) Timbre de dimension. Adaptant en méme temps
le droit de timbre au nouveau format «nor-
mal», on le portera

de 15 4 25 ct. pour la feuille in-octavo,
de 30 4 50 ct. pour la feuille in-quarto,
de 60 & 100 ct. pour la demi-feuille in-folio,
de 1 fr. 20 & 2 fr. pour la feuille entiére in-
folio.
Plus-value de recettes, 193,000 fr.

¢) Timbre des affiches et placards. Ce timbre,
qui est actuellement de 10 ct., sera fixé & 20 ct.
par affiche ou placard de toute grandeur et il
en résultera une plus-value de recettes de
10,000 fr. en chiffre rond.

d) Timbre proportionnel. Le timbre proportionnel
sur les reconnaissances de dettes ou autres
actes dans lesquels la valeur en principal de
I'objet est exprimée en une certaine somme,
ou peut étre déterminée, était jusqu’ici de 10 ct.
pour les sommes de 50 a 100 fr., de 20 ct.
pour les sommes de 100 & 200 fr.,, et ainsi
de suite, soit de 10 ct. en plus pour chaque
tranche de 100 fr. ou fraction de 100 fr. Ce
timbre est augmenté de moitié, ce qui pro-
curera a4 I'Etat une recette supplémentaire de
95,000 fr. environ.

e) Timbre des jeux de cartes. Ce droit de timbre

est doublé, c’est-a-dire qu'il sera de 1 fr. au

lieu de 50 ct. L’accroissement de recettes s’é-
levera ici & 42,000 fr. en chiffre rond.

Le timbre pour les certificats de santé du bétail
et pour les certificats d’accompagnement de viandes
n’est pas augmenté.

Les reléevements des droits de t'mbre mentionnés
ci-dessus représenteront au1 total un supplément
annuel de recettes .de 475,000 fr.

3° Introduction d’une taxe des billets.
(Art. 2, lettre c.)

Il n’existait pas, jusqu’ici, de taxe cantonale sur
les billets d’entrée pour les spectacles et divertis-
sements, tandis que dans plusieurs autres cantons
ce genre d’imposition, considérée comme une taxe
de luxe bien caractérisée, est trés développé. Nous
ne pouvons négliger plus longtemps une telle source
de recettes. Aussi, l'art. 2, lettre ¢, de la loi pré-
voit-il de compléter 'art. 3 de la loi sur le timbre
par un chiffre IV fixant une taxe de 59/, du prix
d’entrée pour les manifestations telles que repré-
sentations théatrales, de café-concert et cinémato-
graphiques, conférences, concerts, exhibitions, spec-
tacles de cirque, danses, fétes, championnats, jeux,
expositions, etc. Les manifestations ou le prix d’en-

trée est inférieur & 1 fr., ainsi que celles qui sont
organisées par I'Etat, les communes et les écoles
publiques, sont toutefois exonérées de la taxe. Re-
mise de celle-ci peut également étre faite par la
Direction des finances pour les manilestations d’uti-
lité publique, de bienfaisance et religieuses.

Quelques communes ont déja introduit la taxe
sur les divertissements. Cette perception leur de-
meure réservée. De méme, les communes ont le
droit dintroduire de nouvelles taxes des billets.

Nous escomptons ici une plus-value de recettes
de 230,000 fr. par an.

40 Elévation de la laxe des successions et donations.
(Art. 3.)

Dans le canton de Berne, la taxe des succes-
sions et donations était jusqu’ici encore modérée.
Une augmentation de ce genre d’imposition parait
supportable, en particulier pour ce qui concerne les
héritiers indirects. Le projet de loi prévoit, sous
art. 3, les augmentations de taux d’imposition sui-
vantes:

Taux de la taxe en °/o
actuel  d’aprds le projet
1o pour les descendants ou le con-

joint survivant dans le cas ou

il existe des descendants issus

du mariage avec le défunt ou

le donateur . . 1 1
20 pour le conjoint dans le cas ot

il n’existe pas de descendants

issus du mar.age avec le défunt

ou le donateur . . 2 2,5
30 pour les pére et meére, les en-

fants adoptifs et les enfants

du conjoint . . . 4 5
4o pour les frores et sceurs du

méme lit, ou consanguins et

utérins, ainsi que pour les

grands- parents i 6 7,5
5o pour les arriére- grands parents

[es gendres et brus, les beaux-

parents, les parents adoptifs

et le conjoint du pére ou de

la mere («paratre») ou «ma-

ratre») . . 8 10
6° pour Toncle et la ta,nte le ne-

veu et la niéce . . 10 12,5
7 pour le grand-noncle et la

grand’tante, le petit-neveu et

la petite- niéce les cousins et

cousines . . 12 15
8o pour les autres parents ‘ot les

personnes sans parenté avec

le défunt ou le donateur. . . 15 20

Jusqu’ici, le produit brut de la taxe des suc-
cessions et donations s’est élevé en moyenne a
2,750,000 fr. par an, pour les années 1920 & 1928.
Une supputation approfondie a démontré qu'en ap-
pliquant les taux proposés et en déduisant la part
de 209/, revenant aux communes aux termes de
la loi, I'Etat encaissera un supplément de recettes
de quelque 350,000 fr.

Dans la taxation des exploitations agricoles, on
a constaté des divergences. Jusqu'ici, les domaines
étaient taxés d’apres le prix de reprise, soit sui-
vant I'estimation cadastrale lorsque celle-ci était su-



périeure. Or, aux termes de l'art. 620 du Code civil
suisse, §'il existe dans la succession une exploitation
agricole, un héritier peut en exiger l’adjudication
4 un prix correspondant a la valeur de rendement.
On ne comprenait pas, généralement, que pour la
détermination du droit de succession ce n’était pas
cette valeur, comptée effectivement et légalement
fondée, qui servait de base; souvent la taxation
a4 un chiffre plus élevé était considérée comme in-
équitable. L’art. 3, al. b, supprime cette inégalité
de traitement et dorénavant les exploitations agri-
coles seront taxées seulement au prix auquel elles
ont été comptées & I’héritier, mais & la valeur de
rendement au minimum.

50 Augmentation des droits de mutation. (Art. 4.)

Les droits de mutation et leur mode de percep-
tion sont fixés dans les art. 16 et 17 de la loi du
24 mars 1878 sur les secrétariats de préfecture et
les greffes des tribunaux et dans le décret du
19 décembre 1911 sur les secrétariats de préfecture.

L’art. 4 du projet de loi prévoit une revision
de leurs taux, qui portera le droit de mutation
ordinaire de 6 & 109/, et le droit réduit de 3 a
50/49, ce qui équivaut & les augmenter des deux
tiers. Pour toute constitution de gage immobilier
(lettre de rente, cédule et hypothéque), la taxe sera
comme précédemment de 21/,9/,,; elle n'est donc
pas augmentée.

Malgré I'élévation proposée, nos droits de mu-
tation demeurent de beaucoup inférieurs & ceux qui
sont appliqués dans maint aufre canton, en parti-
culier en Suisse romande.

De parl’évolution subie par les conditions de pro-
priété immobiliére et, notamment, la constructiond’im-
meubles de haute valeur, ou de gros capitaux sont
engagés, nombre de biens-fonds ont aujourd’hui des
personnes morales pour propriétaires. On peut ici
remarquer aussi une certaine tendance & créer des
sociétés n'ayant quun petit nombre ou un nombre
infime de membres. Cet état de choses facilite le
transfert de la totalité des droits de sociétaire a
d’autres personnes (cession d’actions). Par wune
transaction de ce genre, un bien-fonds qui est la
propriété d’'une société peut changer de proprié-
taire pratiquement sans en changer juridiquement,
ce qui fait qu'une inscription au registre foncier
n'est pas nécessaire et que le paiement des droits
de mutation peut étre évité. Pour prévenir pareil
fait, ’art. 4, al. VII, prévoit que les personnes mo-
rales (sociétés anonymes et coopératives, associa-
tions, fondations, etc.) paieront annuellement une
taxe de 1/, 0/0o sur les immeubles dont elles sont
propriétaires. Lorsque I'immeuble est aliéné — avec
inscription au registre foncier — et que le droit de
mutation doit étre acquitté, la taxe payée dans les
20 années précédentes est déduite du droit de mu-
tation. ‘

Sont exonérés de la taxe annuelle les batiments
et bien-fonds, ou parties de pareils immeubles, dans
ou sur lesquels la personne morale exerce son in-
dustrie.

Ne sont pas assujetties & cette taxe les personnes
morales de droit public (Etat, communes, etc.),
ainsi que les personnes morales du droit privé pour-
suivant des fins religieuses, d’atilité générale ou
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de bienfaisance, en tant que leur propriété immobi-
liere est affectée aux dites fins.

Les droits de mutation ont valu & I’'Etat les re-
cettes sulvantes:

1926 1,350,600
1927 1,439,600
1928 1,581,500
1929 1,524,800

Leur relevement de 6 a 109/,, et de 3 & 69/
aurait produit les recettes supplémentaires indiquées
ci-apres:

1926 900,400
1927 959,700
1928 1,054,300
1929 1,016,500

Eu égard au recul de l'activité dans l'industrie
du batiment, on ne peut compter que les transactions
immobiliéres des années prochaines atteindront les
chiffres des années 1928 et 1929. Nous estimons
néanmoins que le relévement des droits de muta-
tion produira une recette supplémentaire de 950,000
francs par an.

6° Relévement des taxes de patente dauberge.
(Art. 5, al. a.)

Les taxes de patente d’auberge sont fixées dans
une loi qui date de 1894. On a cherché depuis a
réduire le nombre des établissements, par rapport
au chiffre de la population, et de ce fait, la valeur
économique des patentes a, pratiquement, beau-
coup augmenté. Les taxes n’ayant pas été relevées
en méme temps, dans une mesure correspondante,
cette circonstance ne laisse pas d’influer aussi sur
I'évaluation des propriétés au bénéfice d'une patente
d’auberge. Il est notoire que les acheteurs éva-
luent ces propriétés beaucoup plus haut que les
autres, au regard de lestimation cadastrale. La
législation sur les auberges confére donc aux pos-
sesseurs de patente un avantage toujours plus mar-
qué, une espéce de monopole, et il est équitable
quon crée la aussi une recette supplémentaire
pour I'Etat. Le tableau ci-aprés renseigne sur le
nombre des patentes et leur produit depuis 1900:

I ressort de ce tableau que nonobstant ’augmen-
tation sensible du nombre des patentes d’auberge,
le produit de celles-ci n’a cri que dans une trés
faible proportion. Il s’impose donc de mieux l'a-
dapter aux circonstances actuelles et cette adapta-
tion serait obtenue par les prescriptions contenues
a l'art. 5 du projet de loi. Les taxes de patente va-
rieront dorénavant entre 200 et 6000 fr. (jusqu'ici
200—2000 fr.) pour les auberges et restaurants,
entre 100 et 1200 fr. (100—600 fr.) pour les au-
berges-pensions, entre 200 et 3000 fr. (50—300 fr.)
pour les confiseries avec débit de boissons spiri-
tueuses, entre 100 et 3000 fr. (5—200 fr.) pour les
crémeries et cuisines populaires. Il a fassu relever
fortement la limite maximum des taxes pour les
confiseries, parce que, ces années derniéres spé-
cialement, les grandes confiseries avec débit de
boissons spiritueuses se sont multipliées et qu’'elles
ont une clientéle trés aisée. Le développement pris
par les grandes crémeries (restaurants sans alcool)
justifie aussi un fort relévement de la taxe maxi-
mum dans cette catégorie, reléevement qui permettra
de graduer quelque peu la taxe d'aprés le chiffre

2



Etablissements ouverts toute 1’année

Année auberges crémeries
et restaurants et pensions
1900 2433 184
1910 2637 273
1920 2544 336
1925 2545 369
1930 2550 474
1933 2568 553

d’affaires. Enfin, la vente de boissons spiritueuses
en société close et le débit temporaire de ces bois-
sons (cantines de féte), ne sauraient bénéficier plus
longtemps de 1’exonération de taxe; en conséquence,
le projet prévoit pour ces cas aussi une taxe de
patente équitablement proportionnée.

En mettant en paralléle les taxes pour les pa-
tentes d’auberges proprement dites, on voit que les
minima n’ont pas été augmentés. On a voulu
seulement, en relevant les maxima, créer la pos-
sibilité d’adapter les taxes, mieux qu’on ne pouvait
le faire jusqu’ici, & l'importance et & la capacité
financiére des établissements en cause.

Nous estimons que la revision de I'art. 11 de la
loi du 15 juillet 1894 sur les auberges vaudra a
I'Etat une plus-value de recettes de 250,000 fr. La
revision a pour résultat d’augmenter le rendement
de ces taxes d’environ 70 fr., en moyenne, par
patente, soit de 250/,, en chiffre rond, au regard
de ce qu'elles produisaient, il y a trente ans. Cette
contribution supplémentaire peut d’autant mieux
étre exigée des possesseurs de patente qu'on im-
posera aussi la vente en société close et le com-
merce des boissons alcooliques non distillées par
quantités de 2 a 10 litres, ce qui fait que les in-
téressés n’auront pas A craindre qu’aprés le re-
lévement de leur patente, un~ partie de leur clien-
tele se fournisse ailleurs.

70 Imposition du commerce des boissons alcooliques
par 2 litres et plus. (Art. 5, letire b).

Jusqu'a présent, aucune taxe de patente n’était
percue sur la vente de boissons alcooliques en
quantités de plus de 2 litres. Les aubergistes se
plaignent de ce qu’avec le teraps, la vente en demi-
gros de boissons & l'emporter se soit considérable-
ment développée. Il est donc tout indiqué d’élever la
limite du commerce libre et de créer un permis
spécial pour la vente de demi-gros, de 2 & 10 litres.
Cette proposition est formulée dans I'art. 5, lettre b,
du projet, qui subordonne le commerce de boissons
alcooliques non distillées (vin, biere, cidre) par
quantités de 2 a 10 litres a I'obtention d'un per-
mis délivré moyennant paiement d'une finance de
50 fr. par an. Le produit de cette patente spéciale
peut étre évalué a 75,000 fr.

8 Introduction d’'une assurance de responsabilité
civile pour les cyclistes. (Art. 20.)

Ce ne sont pas seulement les véhicules 4 mo-
teur, mais aussi les cycles qui font un grand usage
de la route et compromettent souvent la sécurité
de la circulation. Les personnes lésées peuvent bien
actionner en justice l'auteur du dommage, mais sou-
vent celui-ci est incapable d’en répondre financiére-
ment. Depuis longtemps on a reconnu ainsi la né-
cessité d'une assurance de responsabilité civile qui

Produit des taxes

Etablﬁggglents des gzgﬂxt o de pateme; d’auberges
T.
286 2903 1,019,991
473 3383 1,555,628
402 3282 1,027,855
393 3307 1,087,034
414 3438 1,171,500
408 3529 1,178,110

soit obligatoire pour les cyclistes. A vrai dire, les
émoluments cncaissés ne vaudront pas a I'Etat une
notable recette nette. Mais comme I'Etat dispose
quoi qu'il en soit des organes que nécessite le con-
trole, il sera possible d’effectuer celui-ci & peu de
frais, moyennant une organisation judicieuse. Pour
ce motif, on peut quand méme tabler sur 200,000
francs au profit de la Caisse de I'Etat, ce qui cor-
respond & un ¢émolument de 1 fr. par assuré, sans
que celui-ci ait & payer une prime plus élevée que
8’1l se couvrait du risque d’une autre maniére.

90 Relévement des droits de naturalisation.
(Art. 22.)

Le Grand Conseil a déja élevé la finance pour
I'obtention de I'indigénat cantonal. Suivant I'art. 22
du projet, les droits pour l'agrégation communale
sont portées de 300 fr. & 1000 fr. au maximum.
La plus-value de recettes reviendra uniquement aux
communes. La dite modification constitue la réali-
sation du postulat de M. le député Meister, adopté
par le Grand Conseil le 13 septembre 1934.

II. Mesures tendant a réaliser des ¢conomies.

Lors de l'établissement du budget pour I'année
1935, le Conseil-exécutif a biffé ou réduit tout ce
qui était en son pouvoir afin de réaliser des éco-
nomies. Toutefois, il ne put le faire que pour les
dépenses sur lesquelles il peut influer librement,
pour celles qui dépendent de son appréciation. Dans
la plupart des rubriques, une compression ne peut
s’obtenir par simple mesure administrative, parce
que ces dépenses sont liées a des prescriptions
de lois ou de décrets. Le Conseil-exécutif estime
que, dans les temps difficiles ol nous nous trou-
vons, ces dépenses doivent étre elles aussi réduites
proportionnellement & la diminution de la capacité
tfinanciére, et qu'au surplus la chose est générale-
ment possible sans léser des intéréts vitaux. En
conséquence, il est nécessaire aussi de reviser quel-
ques postes de dépenses, dans la loi sur le rétablis-
sement de 1'équilibre financier de I’Etat.

Pour sauvegarder les intéréts du citoyen qui de-
mande justice, on a donné un trés grand développe-
ment & I'appareil administratif de I'Etat. Méme pour
juger des affaires vraiment insignifiantes, il faut sou-
vent un tribunal de plusieurs membres et il existe
en outre diverses possibilités de recours. Dans un
sens, cette organisation est tout a fait idéale, mais
elle entraine de grosses dépenses. Souvent on en-
tend dire, avec raison, que les frais sont hors de
proportion avec le résultat acquis. L’Etat étant con-
traint aujourd’hui de ne négliger aucune possibilité
d’économie, il semble opportun de revoir encore
une fois I'appareil administratif et judiciaire, afin
de le simplifier dans la mesure du possible. Toutes
les dispositions & cet effet devant étre prises par



voie légale, nous les avons insérées sous chapitre 11
du projet, « Simplification de 'administration canto-
nale», en tant qu’elles portaient sur une réorgani-
sation. Mentionnons spécialement les dispositions
suivantes :

I Simplification de Uadministration.

Les propositions pour la simplification de l'ad-
ministration de ’Etat concernent I'adminisiration gé-
nérale, 'administration judiciaire, la justice admi-
nistrative, le régime fiscal et l'assistance publique.
Il existe entre elles une étroite relation.

a) Simplification de "administration
générale. (Art. 6 4 9.)

Certaines simplifications sont possibles dans I'ad-
ministration générale, qui comprend des commis-
sions et services ou offices dont le maintien ne ré-
pond plus & un besoin. Ces commissions et offices
seront supprimés, s'ils ne peuvent étre transformés
par la voie d’une nouvelle délimitation de leurs ta-
ches correspondant mieux aux circonstances ac-
tuelles. (Art. 9.)

Modifier la subdivision administrative du can-
tou rentre dans les attributions du Grand Conseil.
Or, un certain temps s’écoulera encore avant que
les difficultés qui s’opposent & cette simplification-ci
soient surmontées. Afin de pouvoir, d'ici la, adapter
les administrations de district aux besoins et, en
méme temps, réaliser quelques économies, nous
avons créé dans lart. 6, lettre a), et dans l'arl. 7
la base légale qu’exige une nouvelle répartition des
compétences. L’art. 6, lettre b), et l'art. 8, lettre a),
auront pour effet de réduire les frais de remplace-
ment, qui sont élevés, et l'art. 8, lettre b), permettra
d’adapter aux circonstances actuelles la nomination,
ainsi que les conditions d’engagement et de rétri-
bution des agents de poursuites (huissiers).

b) Simplification de 1’administration
judiciaire. (Art. 104 12.)

Les art. 10 & 12 apportent plusieurs modifica-
tions & l'administration judiciaire. L’art. 10 a trait
a la loi sur lorganisation judiciaire, savoir:

La lettre a) rétablit la Chambre pénale de 3
membres, telle qu'elle existait avant 1909. Sous
lettre b) il est prescrit que les Chambres civiles
siégeant avec 3 membres prononcent dans les af-
faires venant en appel qui ne sont pas susceptibles
de pourvoi devant le Tribunal fédéral.

La lettre ¢) régle a nouveau la question des
remplacements au sein de la Cour supréme et dis-
pose quil ne peut étre fait appel a4 des suppléants
que si tous les membres de la Cour supréme se
trouvent empéchés.

La lettre d) exige, par juré & nommer, un chif-
fre d’habitants plus élevé. Etant donné 'augmen-
tation de la population et, d’autre part, la diminu-
tion du nombre de jurés a convoquer dans chaque
cas, cette modification se justifie amplement.

Les lettres e) et f) restreignent le nombre des
juges de district. Cette restriction est, elle aussi,
absolument justifiée, les Codes de procédure civile
et pénale ayant fortement réduit les compétences
des tribunaux de district.
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La lettre g) donne la faculté de remplacer le
président de tribunal titulaire par un avocat ou un
notaire, si aucun président d’un district voisin n’est
disponible.

La lettre h) étend, conjointement avec l'art. 11,
lettre c), les compétences du Tribunal de prud’-
hommes et, en particulier, les compétences du tri-
bunal de 3 membres; cette extension avait été pré-
vue autrefois déja, mais elle n’était pas possible
sans une revision de la loi.

La lettre i) permet de composer le Tribunal de
commerce d'un juge d’appel et de deux membres
commerciaux quand la cause n’est pas susceptible
d’appel au Tribunal fédéral. Cette modification
allege la tache de la Cour supréme et donne la
possibilité de réaliser certaines économies.

La lettre k) permet de mieux répartir le travail
entre les cing procureurs d’arrondissement et d’al-
léger la tiche du procureur général sans augmen-
ter le nombre des employés.

L’art. 11 contient des modifications au Code de

procédure civile, savoir:

Lettres a) et b). L’extension de la compétence
en dernier ressort du président de tribunal et la
suppression de la compétence du tribunal de dis-
trict dans les contestations en matiére du droit
des obligations épargneront des frais & 'Etat et aux
parties. La mention des actions dérivant de la rup-
ture de fiancailles, a I'art. 3, confirme la pratique
observée jusquici.

La lettre c¢) contient des dispositions qui sont
une conséquence de la revision de l'art. 61 sur l'or-
ganisation judiciaire (Tribunal de prud’hommes).

Les lettres d) & f) ont pour but de réduire les
frais dans les cas d’assistance judiciaire et de res-
treindre le trop grand nombre de demandes d’assis-
tance, dt & la délivrance de certificats d’indigence
a des personnes qui n'y auraient pas droit.

Les lettres g) et h) permettent de débattre et
de liquider les causes matrimoniales sans échange
de mémoires. 11 en résultera une économie pour les
parties, et aussi pour I'Etat dans les cas d’assis-
tance judiciaire,

Lettre i). L’inscription des sentences arbitrales
fournit & I'Etat un certain contréle sur la juris-
prudence arbitrale et prémunit les parties contre
la perte de documents souvent trés importants pour
eux. Il parait équitable que I'Etat soit quelque peu
indemnisé pour 'exécution des sentences arbitrales
et des sentences de ses tribunaux, qu’il assume.
Il faut considérer aussi que souvent des membres
des tribunaux publics fonctionnent en qualité d’ar-
bitres, sans que I'Etat soit indemnisé de leur mise
a contribution.

Lettre k). On se heurte parfois a des difficultés
quand il s’agit de faire exécuter a I'étranger des
jugements bernois et il est nécessaire que nous
puissions réagir en cas de résistance injustifiée.

Iart. 12 modifie quelques articles du Code de
procédure pénale:

Lettre a). Depuis des années, des commis-secré-
taires assermentés sont chargés d’entendre les té-
moing pour le compte de tribunaux du dehors, a
Berne et dans d’autres tribunaux de district. Mais
cette maniére de procéder n’est pas légale, ce qui




12 — N 1

fait que dans certains cas ces auditions de témoins
sont déclarées nulles. L’adjonction proposée a l'ar-
ticle 26 les rend dorénavant licites.

Lettre b). D’aprés les expériences faites jus-
qu’ici, une nouvelle réduction du nombre des jurés
et des juges semble possible.

La lettre c) prescrit que pour I'appel c’est en
premier lieu la peine prononcée et éventuellement
seulement la peine encourue qui est & considérer.
Dans toutes les nouvelles prescriptions, les peines
minima et maxima s’écartent tellement que l'appel
est possible contre chaque jugement, méme g'il
s’agit d’'une simple contravention de police. Pour
ce motif, il serait inopérant d'élever la limite d’appel
uniquement sur les bases actuelles.

La lettre d) permet une prompte perception des
amendes et des frais.

Sur tous ces points, la Cour supréme et les
présidents de tribunaux ont formulé des observa-
tions, qui sont actuellement & l'examen et pour-
raient encore déterminer des modifications.

c)Simplificationdelajusticeadminis-
trative. (Art. 13.)

La simplification de la justice administrative ré-
pond & des veeux maintes fois exprimés; elle se
justifie aussi par le fait que selon les dispositions
légales actuelles, un tribunal de cing membres est
requis pour juger le moindre litige.

Quant aux détails, le projet prévoit les modifi-
cations suivantes:

La lettre a) supprime la prescription qui exige
strictement la présence de cing juges au moins a
chaque séance. Le Tribunal se composant de mem-
“bres permanents et de membres non-permanents,
cette prescription nécessitait la convocation de six
juges au moins pour chaque séance.

La lettre b) charge les membres permanents de
statuer en qualité de juge unique dans an certain
nombre de cas ou la valeur litigieuse est minime.

La lettre c¢), enfin, donne la faculté d’autoriser
le préfet & trancher des contestations déterminées
touchant des prestations de droit public. Nous avons
en vue ici les prétentions basées sur les réglements
communaux sur le gaz, I'eau et 1'électricité, les sub-
sides aux caisses communales de chomage et de
maladie, etc. Ce transfert de compétences vaudrait
a I'Etat et aux parties de notables économies.

d) Simplification du régime fiscal.
(Art. 14 a 16.)

Jusqu’ici, les contribuables étaient taxés chaque
année. Le projet prévoit la possibilité d’opérer la
taxation pour plusieurs années, en ce qui concerne
I'impdt sur le revenu. (Art. 14.) Cette simplifica-
tion interviendrait pour les petits contribuables,
tandis que pour ceux qui ont un revenu plus élevé,
la taxation resterait annuelle. Afin de tracer la li-
mite entre les deux groupes de contribuables, il
faudra tout d’abord recueillir des expériences et,
dans ces conditions, il parait opportun de s’en re-
mettre au Grand Conseil du soin d’opérer la déli-
mitation; on pourra ainsi tenir plus facilement et
plus rapidement compte des expériences faites. En
outre, le Grand Conseil doit pouvoir régler spé-
cialement la procédure de taxation pour certains

groupes de contribuables. Nous songeons ici, no-

tamment, au groupe nombreux des salariés, pour
lequel il est assurément superflu de confier la taxa-

tion & une commission de plusieurs membres; une

taxation par un fonctionnaire, sur la base de l'at-

testation de salaire, est en pareil cas beaucoup

plus rationnelle. Enfin, le projet prévoit, dans cet

article, que 1'impot sur les bénéfices immobiliers

sera percu et taxé au lieu de situation de l'objet

en cause, indépendamment des autres espéces d’im-

pot. 11 v a la quelque allegement pour le contri-

buable, car, de cette maniére, les bénéfices immo-

biliers réalisés n’influeront plus sur la progression

des impots ordinaires. La taxe des gains immo-
biliers restera aussi hors de cause dans la ques-
tion de savoir si les déductions personnelles ou
de famille sont admissibles. Pour I'Etat et les com-
munes, l'innovation a cet avantage que les gains
immobiliers pourront étre taxés immédiatement
apres la vente, sans qu’il faille attendre a I'an-

née suivante, ce qui ne peut manquer d’avoir

une heureuse répercussion sur la perception de

ces impodts. Puis, en ce qui concerne les impots

communaux, linnovation proposée mettra fin a
une injustice, car c'est & la commune ou l'objet
est situé que I'impot reviendra et non plus & la com-
mune du domicile du vendeur. Comme c’est en
bonne partie grace aux dépenses faites par les com-
munes (amélioration des conditions de circulation,

etc.) que les bénéfices immobiliers sont possnbles

il est équitable que ce soit la commune ol l'objet
est situé qui percoive cet impdt. — Il est prévu,

ici aussi, de modifier la procédure, ce qui est né-

cessaire pour le motif déja qu'avec I'innovation pro-

posée, les taxations se répartiront sur toute 'année.

En outre, une appréciation des bénéfices immobi-
liers par les soins d'un office central sera une ga-
rantie quant & l'uniformité de ces taxations.

Une simplification interviendra également dans
I'organisation de la procédure de taxation. (Art. 15,
al. a) et ¢). Les commissions d’arrondissement sont
supprimées. On instituera dans chaque commune
les commissions nécessaires, composées d’un repré-
sentant de I'Etat, de deux membres désignés par
le Conseil-exécutif parmi les habitants du district
et de deux délégués de la commune. De ce fait, les
anciennes commissions locales d’imp6t deviendront
également superflues et I'on aura ainsi mis fin a
la dualité des commissions communales et d’arron-
dissement qui a été critiquée si souvent. La nou-
velle commission ne fonctionnera naturellement
qu'en tant que d’autres organes ne sont pas prévus
a lart. 14, pour les taxations. Ses estimations se-
ront préparées, bien entendu, par son président et
le personnel qui lui est adjoint. En conséquence,
le droit doit étre conféré au dit président de ré-
quérir des contribuable les renseignements verbaux
ou écrits qui sont nécessaires. Dans la régle, le
contribuable préférera fournir ces renseignements
au président plutdét que d’étre cité devant une com-
mission,

Le projet de loi prévoit une extension de 1'obli-
gation de payer un impot répressif. (Art. 15, al. b).
A cette obligation est assujetti quiconque n’a pas
payé I'imp6t sur son revenu imposable. Une obliga-
tion plus étendue devient indispensable, pour I'im-
pot sur le revenu, parce que désormais un grand
nombre de contribuables n'auront & fournir une



déclaration d’impdt que tous les deux ou trois ans.
Au surplus, la regle actuelle, qui veut qu'aucne
obligation de payer un impdt répressif n’existe si
le contribuable n’a pas présenté de déclaration
de revenu, ne saurait aucunement satisfaire. Il ar-
rive encore et toujours que des contribuables réus-
sissent & échapper a l'attention du fisc des années
durant et 'administration de I'imp6t constate apreés
coup qu’ils bénéficiaient de revenus importants, im-
posés pour une faible partie ou pas du tout. Il
est injuste, & 1’égard des contribuables conscien-
cieux, de ne pouvoir exiger en pareil cas des im-
pots répressifs.

La procédure de recours est simplifiée aussi
(art. 15, al. d). Le président de la Commission des
recours voit ses compétences étendues. Il pourra
vider comme juge unique les recours dans lesquels
le montant litigieux est minime et ceux ot, sur la
base du dossier, la situation est suffisamment claire
pour trancher le cas (retrait du recours, paiement
sans réserve de l'impdt, fixation de limpdt du
revenu sur la base de justifications non contestées
énoncant des chiffres déterminés, recours irrece-
vables pour raisons de forme). Jusqu'a ce jour,
tous ces cas devaient étre soumis aussi & la com-
mission siégeant au complet. Il convient d’ajouter
que le recourant pourra toujours poursuivre l'af-
faire en formant pourvoi devant le Tribunal admi-
nistratif.

L’art. 16 donne & la loi l'élasticité requise
pour lapplication des conventions internationales
conclues en matiére de cumul d’imposition. Sous
le régime de la convention que la Confédération a
passée avec I'Empire allemand, par exemple, cer-
taines matiéres imposables nous échappent; en re-
vanche, nous aurions, aux termes de cette conven-
tion, le droit d’'imposer des objets que notre loi
fiscale ne nous permet pas de prendre en considé-
ration. Or, la Confédération a tendance & conclure
de nouvelles conventions en matiére de cumul d’im-
position (il en existe déja avec la Grande-Bretagne)
et celles qui suivront déploieront les mémes effets.
Pour parer autant que possible aux désavantages,
il faudrait absolument que le Conseil-exécutif fut
autorisé 3 tirer parti des possibilités créées par la
convention elle-méme, fat-ce au prix d'une déroga-
tion aux principes de notre législation fiscale.

e) Simplifications dans le domaine de
1’assistance publique.

L’art. 17 du projet apporte quelques petites mo-
difications & la loi du 28 novembre 1897.

Jusqu'ici, les arréts du Conseil-exécutif en ma-
tiére d’inscription sur ’état des assistés et de con-
tributions de parents étaient francs d’émoluments.
Cette absence de risques pour les recourants, était
cause que, bien souvent, des litiges étaient portés
jusqu’en derniére instance, simplement pour gagner
du temps. Avec les nouvelles dispositions, en re-
vanche, la partie qui succombera en procédure de-
vant la Direction de l'assistance publique ou devant
le Conseil-exécutif paiera les émoluments et frais
(art. 17, lettres @ et e, paragr. 2). Ceci obviera dans
une certaine mesure aux recours qui apparaissent
d’emblée voués & un échec.

Suivant la pratique constante, l'assisté qui ve-
nait & acquérir des biens était astreint, lui aussi, &
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rembourser les secours regus de la Direction de I’as-
sistance publique. L’art. 17, lettre b, apporte ici la
consécration légale désirable.

I’art. 77 de la loi du 28 novembre 1897 prévoit
aujourd’hui un crédit budgétaire annuel de 200,000
francs pour l'allocation de subsides cantonaux aux
communes particuliérement obérées. Or, de par les
changements survenus dans la population au cours
des temps, une bonne partie des charges d’assis-
tance a passé automatiquement & I'Etat. De nom-
breux Bernois habitent aujourd’hui hors du canton.
Des ressortissants bernois domiciliés en Suisse, ré-
sidaient:

Dans le canton Ailleurs en Suisse

1850 92,20/, 7,89/,
1880 83,69/, 16,49/,
1910 74,19/, 25,90/,
1920 70,99/, 29,10/,
1930 67,49/, 32,60/,

Tandis quau début les Bernois dont [’assis-
tance incombe exclusivement & 'Etat — les assistés
« externes » — ne représentaient pas méme le 109/,
ils font maintenant prés du 339/, ainsi qu'on. vient
de le voir. Cela explique I'accroissement incessant
des charges d’assistance de I'Etat, dont la part
aux dépenses nettes totales du canton et des com-
munes accuse l’évolution suivante:

1900 environ 609/,
1910 » 629/,
1920 » 649/,
1930 » 669/,
1932 » 671/,0/,

Cette augmentation n’a pas encore atteint son
point culminant, d’ailleurs. Au cours des années,
les communes, elles, ont vu leurs frais d’assistance
diminuer progressivement. Il est dés lors parfaite-
ment justifié de ne plus les faire bénéficier d’al-
locations spéciales et de corriger la mise & contri-
bution exagérée de I'Etat en abrogeant l'art. 77
de la loi du 28 novembre 1897.

*

Toutes ces économies résultant de la simplifi-
cation de l'administration ne seront pas réalisées
intégralement d’emblée. Dans maints cas, en revan-
che, les innovations prévues auront aussi pour effet
d’activer I'expédition des affaires et d’alléger quel-
que peu la besogne excessive de certains services,
ce qui, a son tour, diminuera les frais pour rétri-
bution de suppléants et d’auxiliaires. En outre, cer-
taines rentrées de fonds auront lieu plus prompte-
ment qu'aujourd’hui. Nous admettons que, dans l'en-
semble, il y aura une amélioration budgétaire de
125,000 fr., & quoi s’ajoutent les 200,000 fr. écono-
misés de par l'abrogation de l'art. 77 de la loi sur
I'assistance publique et I'établissement.

20 Changements touchant Uemploi du produil des
amendes. (Art. 18.)

Aux termes de la loi du 2 mai 1886 concer-

nant l'emploi du produit des amendes, ainsi que

de l'art. 6 de la loi relative au Corps de la police
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cantonale du 6 mai 1906, une somme de 18,000 a
20,000 fr. annuellement, sur le rendement des anen:
des, est affectée aux frais de la Gendarmerie, une
moitié du solde allant au Fonds cantonal des ma-
lades et des pauvres, l'autre aux communes. Ledit
fonds a été supprimé par décret du 22 novembre
1901 et transformé en un «Fonds de secours pour
les hopitaux et établissements de charité ». Depuis,
la part de produit des amendes dont hénéficiait
I'ancien fonds a été versée a la Direction des
affaires sanitaires (v. Compte d’Etat, rubr. IXb B 3).
Quant & la contribution aux frais du Corps de po-
lice, elle a été élevée & 40,000 fr. dés 'année 1919,
La part des communes, enfin, se répartit suivant
le chiffre de la population. Comme elle n'est que
de 20 ct. par habitant, elle ne joue pas grand role
dans les budgets communaux, alors que sa répar-
tition cause & I'Etat des frais assez considérables.
Vu ces circonstances, I'abolition des anciennes dis-
positions est justifiée. A I'avenir, les amendes iront
intégralement a la Caisse de I'Etat et, par ailleurs,
les parts qui doivent étre versées aux dénoncia-
teurs en vertu de lois particuliéres ne le seront que
si les amendes sont effectivement payées. L’art. 18
vaudra & 'Etat une plus-value de recettes de 230,000
francs.

3o Réduction du crédit pour primes en [aveur de
Uélevage du bétail. (Art. 19.)

En son art. 1er, la loi du 17 mai 1908 fixe un
crédit annuel d’au minimun: 190,000 fr. pour l'en-
couragement de l'élevage des chevaux, du bétail
bovin et du petit bétail. Comme les années précé-
dentes, ce crédit a été porté par le Grand Conseil
a 375,000 fr. en 1932 et le budget de 1935 prévoit
encore 320,000 fr. [’Etat devant affecter 1 million
aux assainissements financiers d’exploitations agri-
coles, il est indispensable, tant que cette prestation
durera, de réaliser une économie dans le domaine
des primes pour le bétail. Il ne semble y avoir la
aucun risque sérieux quant aux résultats de l'éle-
vage dans le canton de Berne. L’art. 19 du projet
prévoit donc, a titre temporaire, un maximum de
200,000 fr. annuellement pour les dites primes, ce
qui fait ainsi une dépense en moins de 120,000 fr.
au regard du budget de 1935.

40 Elévation de la taxe des automobiles. (Art. 21.)

Voici longtemps déja que, dans le peuple ber-
nois, on juge trop faible I'imposition des véhicules
a moteur, notamment eu égard & la forte usure des
routes que causent ces machines. Le produit actuel
de la taxe des automobiles et la part du canton
aux droits de douane sur la benzine ne suffisent
pas, méme de beaucoup, & compenser les dépenses
de I'Etat et des communes pour un aménagement
et un entretien des voies publiques tels que l'exige
la circulation des dites machines. Si la nouvelle
loi sur les routes votée le 14 octobre 1934 allége
quelque peu les charges communales, elle accroit
en revanche celles du canton. C’est pourquoi il pa-
rait indiqué, comme le prévoit 'art. 21 de notre
projet, de relever le maximum de la taxe des auto-
mobiles, savoir de 40 fr. & 50 fr. pour les moto-
cycles d'une force ne dépassant pas 5 HP, et de
1200 fr. & 2000 fr. quant aux autres véhicules a mo-

teur. Cette derniére élévation ne frappera toutefois
que les voitures de luxe et grands camions, qui
abiment les chaussées d'une maniére particuliére-
ment forte. Comme jusqu'a présent, au surplus, le
produit de la taxe servira uniquement & I'améliora-
tion du réseau routier, notamment aux mesures
ayant pour objet de supprimer la poussiére. Si,
comme nous l'admettons, la taxe rapporte désor-
mais 250,000 fr. de plus, cela ne fera, en moyenne,
pas méme 12 fr. par véhicule & moteur. Nous le
répétons, il n’'y aura 1a aucun allégement pour le
budget, mais U'Etat pourra se montrer un peu plus
large en ce qui concerne l'entretien et le réaména-
gement des routes bernoises.

5° Réduction du traitement initial des institutrices.
(Art. 23.)

11 est impossible de rétablir I'équilibre de nos
finances sans un sacrifice de la part des salariés
de 'Etat. Nous ne pensons pas qu'il puisse s’agir
de mettre en discussion une baisse générale des
traitements. Il convient et il est possible, en re-
vanche, d’apporter une correction a certains postes
qui jusqu'ici n’étaient pas rangés comme il le
faudrait dans le systéme des traitements. La com-
pression décrétée en 1933 n’a pas fait disparaitre
les divergences existantes.

Lorsque fut édictée la loi sur les traitements du
corps enseignant des écoles primaires et moyen-
nes, du 21 mars 1920, la rétribution des institu-
trices a été fixée & un chiffre un peu élevé par
rapport & celle des maitres. C'est ainsi qu'il n'y
a que 200 fr. de différence entre le traitement d’un
instituteur primaire et celui d’une institutrice te-
nant également une classe de couture. C'est 1a un
fait qui néglige par trop les nécessités pratiques.
Il faut, quant aux traitements des instituteurs, avoir
égard dans une beaucoup plus forte mesure a la
fondation future d’une famille.

Souvent, déja, on a critiqué cette différence trop
minime qui existe entre la rétribution des maitres
et celle des institutrices. Une correction, par la ré-
duction du traitement de ces derniéres, s’impose au-
jourd’hui. C’est pourquoi nous proposons d’abaisser
de 250 fr. la rétribution initiale des institutrices et
de 50 fr. I'indemnité pour tenue d’une classe d’ou-
vrages. Malgré cette diminution, le gain initial d’une
institutrice avec classe de couture sera toujours
encore de 3000 fr., & quoi s’ajoutent les prestations
en nature (logement, 9 steres de bois, 18 ares de
bon terrain cultivable) ou une indemnité en espéces
équivalente. Si 'on considére qu'une maitresse pri-
maire peut commencer de gagner sa vie dés l'age
de 19 ou 20 ans, on conviendra quune rétribu-
tion pareille est absolument équitable.

Au traitement initial viennent s’ajouter, comme
jusqua présent, des allocations d’ancienneté de
1500 fr. au maximum et, dans de nombreuses loca-
lités, des suppléments communaux. C'est dire que
méme avec la réduction envisagée la rétribution
des institutrices restera tout & fait convenable, pour
des temps tels que ceux ol nous sommes.

La rétribution des institutrices et maitresses de
couture de I'école secondaire est abaissée dans une
méme mesure que celle des institutrices primaires.
Une maitresse secondaire avec classe d’ouvrages
touchera ainsi au début 4900 fr, les augmenta-



tions pour années de service restant de 1500 fr. au
maximum.
On a ainsi la situation suivante:

Actuelle- Pour
ment 1avenir
] Fr. Fr.
a) Traitement initial du corps en-
seignant primaire:
Instituteurs 3500 3500
Institutrices 2850 2600
Maitresses de couturo
par classe . . . . 450 400

Prestations en nature Pas de changement

b) Traitement initial du corps en-
seignant secondaire:

Maitres . 5500 5500
Maitresses . . 4700 4450
Maitresses de couture
par classe . . . . . . 500 450
Augmentations pour années de
service, & 1'école primaire
comme & l'école secondaire:
Maitres et maitresses . 1500 1500
Maitresses de couture qui
n'ont pas une classe pri-
maire ou secondaire . . 200 200

Aux termes de la loi du 7 janvier 1934, ces
traitements subissent une réduction du 2—61/,9/,,
suivant les conditions de famille et le genre d’école.

Nos écoles bernoises comptant environ 1350 ins-
titutrices primaires et secondaires, et comprenant
2900 classes d’ouvrages, I’économie réalisée d’apreés
Part. 23 du projet serait de 480,000 fr. au total.

Pour 1935 et 1936, les parts communales aux
traitements du corps enseignant sont fixées par dé-
cret du Grand Conseil. Ce décret devant étre re-
visé pour l'expiration de sa validité, les communes
bénéticieront automatiquement, alors, de la moitié
de la dite économie. Il en résulte que, pour I'Etat,
I’'allégement de charges sera de 480,000 fr. annuel-
lement en 1935 et 1936, et, ensuite, de 240,000 fr.
seulement.

6° Réductions de salaire en cas de cumul de gains.
(Art. 24.)

C’est dans peu de cas seulement que, jusqu’ici,
I'on a fixé des traitements moindres lorsque le mari
et la femme avaient tous deux un gain. Il est ce-
pendant clair que dans les administrations publi-
ques, aussi, un cumul de rétribution d’époux peut
déterminer un revenu relativement considérable, sur
lequel il est tout & fait justifié de réaliser une cer-
taine économie, pour I'Etat. Interdire purement et
simplement les gains cumulatifs serait souvent in-
opportun, par exemple & l’égard de nombreuses
écoles de la campagne. Il parait indiqué, en revan-

_ che, d’opérer une réduction sur le traitement lors-

que deux époux jouissent chacun d'un gain.

On est d’ailleurs en présence de «gains cumu-
latifs» non seulement quand le couple en cause
est au service de I'Etat, mais aussi lorsque celui
des époux qui n’'est pas «salarié public» exploite
une entrepmse pour son compte ou travaille pour
un tiers. Il n'est pas toujours aisé de frapper les
situations de ce genre, d’autant plus qu’il se pro-
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duit continuellement des changements. Le mieux,
ici, est de se régler sur des critéres purement ex-
térieurs et de réduire en principe la rétribution de
la femme, dans I'hypothese que le mari exerce une
activité lucrative quelconque ou qu’il jouit d’une
pension, par exemple. L’art. 24 du projet prévoit
dés lors que les maitresses mariées des écoles pri-

maires et moyennes, de méme que les femmes ma-

riées occupées au service de I'Etat, n’ont pas droit
en principe aux augmentations d’ancienneté, c’est-
a-dire qu'une femme mariée, si elle conserve sa
place, ne touche plus que le traitement initial atta-
ché & son poste.

Le personnel cantonal compte aujourd’hui 26
femmes mariées a rétribution déja réduite et arrétée
par le Conseil-exécutif. Celui-ci aura donc a fixer
a nouveau les traitements des intéressées suivant
le principe établi dans le projet. A part ces 26
personnes, il y a encore 58 autres femmes mariées
qui travaillent pour I’Etat. D’autre part, 357 insti-
tutrices primaires ou secondaires et 383 maitresses
de couture sont également en état de mariage.
Avec le régime proposé, I'Efat économisera environ
520,000 fr. Mais afin de rendre l'adaptation plus
supportable aux intéressées, la réduction n’aura
lieu qu'a raison de la moitié pendant les deux pre-
miéres années, de sorte que pour 1935 et 1936
I'allégement budgétaire ne sera que de 260,000 fr.

70 Autres compressions de dépenses. (Art. 25.)

Pour donner plus de liberté de mouvement au
Grand Conseil et lui permettre d’adapter les dé-
penses aux recettes, il convient de conférer des
compétences spéciales au Parlement cantonal. C’est
ce que fait I'art. 25, qui, toutefois, restreint les pou-
voirs du Grand Conseil & la réduction ou suppres-
sion de subsides cantonaux, ceci d’ailleurs seule-
ment pour H ans au maximum,

% *
*

Voici, pour résumer, un état des allégements et
améliorations budgétaires & attendre de notre projet
de loi:

lo Perception d’'une contribution can-
tonale de crise (art. 1) . fr. 2,500,000

20 Reléevement des droits de timbre

(art. 2, lettresa et d) . . . . . » 475,000
3o Introduction d'une taxe des billets
(art. 2, lettre ¢) . . . . . . » 230,000
4o Elévation de la taxe des succes-
sions et donations (art. 3) . » 350,000
5 Relevement des droits de muta-
tion (art. 4) . . . . » 950,000
6o Augmentation des patenteq dau
berge (art. 5, lettre @) . . . . » 250,000
7o Imposition de la vente des bois-
sons alcooliques p. 2 litres (a.rt.5
lettre b) . . . . » 75,000
& Assurance - responsablhte de@ cy
clistes (art. 20) . . . . .. » 200,000
9o Simplif'cations administratives (ar
ticles 6—17) . . . . . . . » 125,00
A reporter fr. 5,155,000
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Report fr. 5,155,000

100 Abrogation de l'art. 77 de la loi
sur l'assistance publique (art. 17,
lettre d) . . »

11e Changements dans l’emp101 du pno
duit des amendes (art. 18) . . . »

120 Limitation du crédit en faveur de
I'élevage du bétail (art. 19) . . . »

13° Réduction du traitement initial
des institutrices (art. 23), pen-
dant les deux premiéres années
480,000 fr., ensuite . . »

140 Réduction des traitements en cas
de cumul de gains (art. 24), pour
les deux premiéres années 260,000
francs, ensuite . . . . . . . » 520,000

. fr. 6,465,000

200,000
230,000
120,000

240,000

Amélioration totale .

I11.
Considérations finales.

Pour terminer, dressons encore le bilan du projet
de loi que nous soumettons présentement:
Déficit budgétaire de 1935 . .. fr. 5,950,000
Dépenses en plus résultant du projet » 2,450,000
Total des besoins financiers, selon
état de page 4

Améliorations résultant du pr0]et (vmr
ci-haut) . . . . » 6,465,000

. fr. 1,935,000

fr. 8,400,000

Reste & couvrir .

Nous espérons par ailleurs que la Confédération,
donnant suite au mémoire adressé par le canton
au Conseil fédéral en aott 1933, accordera une
certaine aide aux chemins de fer privés. Il y au-
rait 1& aussi quelque allégement pour le budget ber-
nois, et la somme restant & couvrir serait d’autant
moindre.

Il n’est matériellement pas possible de rétabiir in-
tégralement 1'équilibre financier de I'Etat de Berne,
malgré tous les efforts. Il en résulte la nécessité
de réaliser toutes les économies concevables et de
mieux mettre & profit les sources de recettes. Notre
projet de loi est un moyen de faire participer
les milieux les plus étendus de la population &
lassainissement des finances cantonales, tout en
ayant égard aux sacrifices qui peuvent raisonna-
blement étre réclamés des citoyens. Les diverses
propositions faites constituent donc un tout et le
projet dans son ensemble doit étre considéré comme
une unité stricte.

Berne, octobre 1934.

Le directeur des finances,
Guggisberg.

Le directeur de la justice,
Diirrenmatt.



Projet du Conseil-exécutif
du 9 octobre 1934.

LOI

sur le

rétablissement de I'équilibre financier
de T'Etat de Berne.

L.e Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,

décréte:

I. Nouvelles ressources financiéres.

Article premier. 11 est levé pour les années
1935—1938 une contribution cantonale de crise.

Cette contribution est percue en deux périodes
bisannuelles, dont la premiére embrasse les années
1935 et 1936, la seconde les années 1937 et 1938.

Pour la premiére période fiscale, chaque assu-
jelti paie la contribution cantonale a raison de la
moitié de la contribution fédérale de crise qu’il
doit quant & la période de 1934/1935. Pour la se-
conde période la contribution cantonale est de la
moitié du montant fixé quant & la contribution fé-
dérale de crise des années 1936/1937. Dans I'un
et I'autre cas, il sera également per¢u au profit de
I'Etat un supplément du 509/, sur toute taxe ré-
pressive due pour la contribution fédérale de crise.

Tant pour la premiére que pour la seconde pé-
riode, la contribution est percue par termes an-
nuels, '

Art. 2. La lot sur le timbre du 2 mai 1880 est
modifiée et complétée ainsi qu’il suit:

a) Art. 1er, lettre b. Les récépissés pour des som-
mes d’argent et des objets de valeur, v com;
pris les bordereaux de caisse, bons et autres
regus analogues.

h) Art. 3. Les droits de timbre sont fixés de la
maniére suivante:

Pour les piéces spécifiées sous ne I, lettre a:
quinze centimes quant aux sommes au-

dessus de 50 fr. jusqu’a 100 fr. inclu-
sivement ;

trente centimes quant aux sommes au-
dessus de 100 fr. jusqu’a 200 fr. inclu-
sivement ;

et ainsi de suite quinze centimes en plus
pour chaque tranche de 100 fr. ou frac-
tion de ce montant.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935.
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Pour les jeux de cartes visés sous n° I,
lettre a: un franc.
Pour les récépissés mentionnés sous ne 11,
lettre b:
vingt centimes s'il s’agit de sommes au-
dessus de 50 fr. jusqu’a 1000 fr., et
cinquante centimes s’il s’agit de sommes
supérieures 4 1000 fr.
Pour les affiches et avis, 20 centimes.

Pour les actes visés sous n° [II, soumis au
timbre de dimension:
deux francs par feuille entiére (feuille
double in-folio);
un franc par demi-feuille (feuille simple
in-folio) ;
cinquante centimes par feuille simple in-
quarto.
vingt-cingq centimes par feuille simple in-
octavo.

¢) Nouveau n IV: 59/, du prix d'entrée pour les
manifestations suivantes:

1o représentations théatrales, de café-concerl
et cinématographiques, conférences, coun-
certs et autres productions de ce genre;

20 spectacles de cirque, exhibitions, specta-
cles forains;

30 danses, fétes travesties et costumées, ven-
tes en faveur d’ceuvres (bazars):

4° jeux, fétes sportives, championnats, cour-
ses et autres manifestations analogues;

Ho expositions,

i lexception des cas ou le prix d’entrée est

"

inférieur & 1 franc.

Les manifestations organisées par I'Etat, les com-
munes et les écoles publiques sont exonérées de
la taxe. Remise de celle-ci peut de méme étre faite
par la Direction des finances pour des manifesta-
tions d’utilité publique, de bienfaisance et reli-
gieuses. L.e recours au Conseil-exécutif demeure
réserve,

La Direction des finances a également la faculté
d’autoriser, au lieu de la taxe, le paiement d’'un
droit forfaitaire, qui ne dépassera pas le 59/, de
la recette brute.

La perception d’autres taxes des billets, par
les communes, est au surplus réservée.

Art. 3. La loi du 6 avril 1919 sur la taxe des
successions et donations est modifiée et complétée
comme il est dit ci-apres:

a) Arl. 10. La taxe des successions et donations
est la suivante:
lo pour les descendants du défunt ou du
donateur, le 19/, des biens acquis:
20 pour le conjoint, le 19/, dans le cas ou
il existe des descendants issus du ma-
riage avec le défunt ou le donateur, et le
21/,0/, lorsque tel n’est pas le cas;
3¢ pour les pere et mere, les enfants adop-
tifs et les enfants du conjoint, le 59/,;
4o pour les fréres et sceurs du méme lit, ou
consanguins et utérins, ainsi que pour les
grands-parents, le 71/,9/,;



N1l-—19

50 pour les arriére-grands-parents, les gen-
dres et brus, les beaux-parents, les pa-
rents adoptifs et le conjoint du pére ou
de la meére («paratre» ou « maratre»), le
109/

6o pour l'oncle et la tante, le neveu et la
niéce, le 121/,9/,;

7 pour le grand-oncle et la grand’tante, le
petit-neveu et la petite-niéce, les cousins
et cousines, le 159/;

8¢ pour les autres parents et les personunes
sans parenté avec le défunt ou le dona-
teur, le 209/,.

La parenté naturelle est assimilée dans tous
les cas & la parenté légitime du coté maternel,
et du coté paternel, en revanche, seulement
s'il y a eu reconnaissance conformément aux
dispositions du Code civil suisse.

b) Art. 17bix.  Lorsqu'une exploitation agricole
(art. 620 du Code civil suisse) est cédée en
avancement d’hoirie 4 sa valeur de rendement,
ou attribuée en cas de partage & un héritier
a la dite valeur aprés estimation selon 1'ar-
ticle 620, paragr. 3, C.C.S. ou ensuite de con-
vention amiable entre les hoirs, cest la va-
leur de rendement qui fait régle; et de méme
quand un des héritiers ou la communauté hé-
réditaire reprennent le domaine rural pour l'ex-
ploiter a leur compte.

Le Conseil-exécutif édictera les instructions
nécessaires concernant la détermination de la
valeur de rendement et le mode de procéder.

Art. 4. Les art. 16 et 17 de la loi du 24 wmars
1878 sur les secrélariats de préfecture et les greffes
des tribunaux recoivent la teneur suivante:

l. Pour toute mutation d’immeuble, il est du
un droit du 109/y,, mais de 3 fr. au mini-
mum. 1l se compte sur la valeur de toutes
les prestations, déterminées ou déterminables
en argent, auxquelles I'acquéreur s’oblige en-
vers l'aliénateur ou des tiers.

Lorsqu’il n'est pas stipulé de pareilles pres-
tations, ou que leur valeur est inférieure a
I'estimation cadastrale, c’est cette estimation
qui fait reégle, soit, pour les batiments non
encore estimés au cadastre, la valeur d’assu-
rance immobiliére,

Sont réputés immeubles au sens des dis-
positions qui précédent:

1o les biens-fonds, y compris les forces hy-

drauliques ;

20 les droits distinets et permanents im-
matriculés au registre foncier, y com-
pris les droits d’alpage (art. 105 loi intr.
C.C.8);

30 les mines.

II. Sont réputés mutation aux termes du ne 1
ci-dessus:

1o toute transmission de propriété d’'un étre
juridique a4 un autre, soit par conven-
tion, soit en vertu de la loi;

20 toute transmission d’immeuble a une
communauté de personnes en commune
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propriété, ainsi que tout changement
dans les personnes dont est constituée
une communauté possédant des immeu-
bles en commune propriété.

Un droit de mutation est da aussi quand
un acte juridique passible de taxe au sens
de la présente loi se dissimule sous une forme
de transfert de propriété franche de droit, ou
quand, en lieu et place d'une transmission
réguliere de propriété, possibilité est conférée
4 une tierce personne de disposer d'un im-
meuble comme si elle en était propriétaire.

I1I. Quand une ou plusieurs personnes cédent uu

immeuble & une communauté de personnes
(société en commandite ou en nom collectif,
communauté héréditaire ou autre, société sim-
ple, etc.) en commune propriété, le droit a
payer se calcule comme dans le cas de co-
propriété. Il en est de méme quand, inverse-
ment, la commune propriété d'un immeuble
passe a4 une ou plusieurs personnes, ainsi
qu'en cas de changement dans les personnes
formant une communauté.

IV. 1l n'est da quun droit réduit du 59/, lors-

quil s’agit:
1o de transmission de propriété a des des-
cendants par hérédité (art. 4567 C.C.8.);
20 de cession en avancement d’hoirie entre

parents et descendants, lorsque la soulte,
entiérement ou en majeure partie, est
quittancée au compte de I'hoirie ou de-
meure non-rachetable jusqu’'au décés du
cédant;
de mutation entre des fréres et des
sceurs, ou leurs maris, lorsque les époux
ont conservé leur ancien régime matri-
monial bernois également a l'égard des
tiers, en tant qu'il s’agit d'immeubles
faisant partie de la succession des pa-
rents et qui passent directement aux
hoirs acquéreurs dans les deux ans du
décés du pére ou de la meére. Lorsque
l'acquisition a lieu aux encheéres publi-
ques, c’est toutefois le droit entier qui
est dii. Aucun émolument particulier
n’'est & payer pour la transmission a la
communauté héréditaire, quand I'acte de
partage -est produit avec le certifical
d’hérédité;

4o de mutation résultant de partage entre
descendants et le pére ou la mére sur-
vivant, lorsque les immeubles provien-
nent de la succession du conjoint dé-
funt;

50 de mutation entre conjoints par suite
de contrat de mariage, de testament
ou d’hérédité. Si toutefois il y a sépa-
ration de biens entre les époux, ou
lorsque pareille séparation est convenue,
c’est le droit entier qui est da.

e

V. La taxe est exigible en méme temps qu'a lieu

la réquisition d’inscription au registre foncier.
Le retrait de cette réquisition avant l'inscrip-
tion n’emporte pas restitution, quel qu’en soit
le motif.
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Si linscription ne peut pas se faire pour
une cause légale, la taxe est restituée, sauf
un dixiéme. 1l n’est cependant jamais retenu
au profit de I'Etat, en pareil cas, moins de
3 fr. ni plus de 30 fr.

VI. L’'inscription requise au registre foncier ne
peut pas avoir lieu avant que le droit pro-
portionnel n’ait été payé.

Lorsquun conirat de mariage exige une
inscription au registre foncier, le secrétaire
de préfecture doit, des qu’il en a re¢u con-
naissance, sommer les intéressés de paver la
taxe.

Lies teneurs du registre du commerce et
du registre des régimes matrimoniaux ont
I'obligation de communiquer au secrétaire de
préfecture toute inscription entrainant paie-
ment d’'un droit de mutation,

VIL. Les personnes morales (sociétés anonymes et
coopératives, associations, fondations, etc.)
paient annuellement une taxe de cinquante
centimes par millier de francs de 1'estimation
cadastrale des immeubles dont elles sont pro-
priétaires au 1ler janvier de Pannée d’impo-
sition.

De cette taxe sont exonérés les batiments
et biens-fonds, ou parties de pareils immeu-
bles, dans ou sur lesquels I'intéressée exerce
une industrie.

N’y sont pas assujetties:

a) Les personnes morales du droil public
(Etat, communes, etc.);

b) les personnes morales du droit privé pour-
suivant des fins religieuses, d’utilité géné-
rale ou de bienfaisance, qui ont leur siége
sur territoire bernois ou dans un canton
usant de réciprocité, pour leur fortune
immobiliere affectée aux dites fins.

Le Conseil-exécutif décide si les conditions

d’exemption de la taxe sont accomplies.

Lorsque la propriété en cause est aliénée
dans les 20 ans dés son acquisition, 'impot
payé depuis cette derniére est déduit de la
taxe des mutations. Si l'aliénation n’affecte
quune partie de I'immeuble, cette déduction
n’a lieu que proportionnellement. Une déduc-
tion analogue s’effectue aussi lorsque l'alié-
nation intervient plus de 20 ans, mais moins
de 40 ans, apres lacquisition; elle se regle
alors sur le montant de la redevance pavée
pour cette seconde période.

La conftribution due est fixée chaque
année par I'Intendance des impots et notifiée
aux assujettis. Ceux-ci peuvent se pourvoir
devant le président du Tribunal administratif,
qui statue souverainement.

Une taxation demeurée inattaquée est assi-
milable & un jugement exécutoire.

Le Grand Conseil pourra, par décret, régler en
détail la perception des dites taxes.

Art. 5. La loi du 15 jusllet 1894 sur les auberges
est modifiée et complétée ainsi qu’il suit:
a) Art, 11. Pour les établissements de tout genre
spécifiés aux art. 9, 14 et 15, les taxes de
patente sont les suivantes:
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1¢ Etablissements avec droit de Fr.
loger, auberges et restaurants
de localités urbaines ou de ré-

gions de tourisme . . . 300—6000
20 mémes établissements de cotl-
trées rurales . . . . 200—3000

3v auberges-pensions pubhqucs . 1€0—1200
4o confiseries avec débit de bois-

sons spiritueuses . . 200—3000
Ho crémeries et cuisines populmws 1060—3000
6o débits de sociétés closes . . . 100—1000

7o » d’entrepreneurs de cous-
truction et d’autres em-

ployeurs . . 100— 600
8 »  temporaires (cantmes de
féte), par jour . . . . 20— 100

I'ont regle en particulier, pour la fixation
des taxes de patente dans les limites ci-dessus:
I'importance, la situation et le chiffre d’affaires
de Tétablissement.

Pour les établissements qui ne sont pas ou-
verts toute 'année, le prix de la patente peut
étre réduit jusqu’a la moitié,

Les dispositions qui précédent s’appliquent
également aux patentes renouvelées le 1¢r jan-
vier 1935 pour une période quadrienunale, mais
seulement dés le semestre pour lequel la taxe
vient & échéance.

b) Art. 33bis. Le commerce des boissons alcoo-
liques non distillées (vin, biere, cidre) par
quantités de 2 a 10 litres, ne peut s’exercer
quen vertu d'un permis, délivré par la préfec-
ture au tenancier dun débit déterminé, moyen-
nant un émolument annuel de 50 fr.

Le Conseil-exécutif régle les conditions d’ob-
lention de ce permis ainsi que sa délivrance,
son non-renouvellement et son retrait.

I1. Simplification de Padministration cantonale.

Administration générale.

Art. 6. 1l est apporté a la loi du 3 décembre
1831 sur les attributions des préfets les modifica-
tions suivantes:

a) Art. 2, nouveau paragr. 2: Pour les districts
ou la charge de préfet est réunie & celle de
président du tribunal, conformément & 1’art. 45,
paragr. 2, de la Constitution et au décret du
30 mars 1922 sur la simplification de I'admi-
nistration de district, la dite réunion peut étre
remplacée par un régime comportant I'exercice
de la fonction de préfet a titre accessoire.

b) Art. 3. Le Conseil-exécutif nomme pour chaque
district un vice-préfet, qui remplace le préfet
en cas de maladie ou d’absence. 1l choisit en
regle générale, comme tel, un fonctionnaire de
district ou un employé de la préfecture.

Art. 7. 11 est loisible au Conseil-exécutif de
confier les fonctions de secrétaire de préfecture
au greffier du tribunal, quand les affaires de ces
postes le permettent. Le greffier du tribunal et le
secrétaire de préfecture se suppléent mutuellement.
sans indemnité particuliére.



Art. 8. La loi du 18 octobre 1891 portant intro-
duction de la loi fédérale sur la poursuite pour
dette et la faillite, du 11 avril 1889, est modifiée
ainsi qu'il suit:

a) Art. 9. Le substitut est désigné par le Conseil-
exécutif. Les fonctionnaires et employés de dis-
trict sont tenus d’assumer la dite charge sans
indemnité spéciale.

Le substitut fonctionne en cas de vacance
de Toffice par suite de démission, décés ou
destitution du préposé, ou lorsque celui-ci est
en congé, absent, malade ou suspendu; il en
est de méme quand le préposé se récuse con-
formément & T'art. 10 de la loi fédérale.

Le préposé demandera l'autorisation du pré-
sident du tribunal pour tout remplacement de
plus de deux jours, et celle de l'office can-
tonal de surveillance pour une suppléance dé-
passant une semaine.

Si le substitut est lui-méme empéché, la
Direction cantonale de la justice nomme un
remplacant extraordinaire.

b) Art. 15. Un décret du Grand Conseil régle la
nomination des agents de poursuites, leurs con-
ditions d’engagement et de rétribution ainsi que
les cautionnements & fournir par eux.

Art. 9. Le Conseil-exécutif est chargé de pro-
céder & une simplification de Uadministration cen-
trale. A cet effet, il pourra supprimer les offices et
commissions dont aucun besoin ne justifie le main-
tien, restreindre le nombre des membres des com-
missions nécessaires et celui des fonctionnaires, et
fixer & nouveau les tiches et la rétribution des
offices et commissions existants, cela méme si
des lois ou décrets se trouvaient modifiés . de ce
fait.

B. Adwministration judiciaire.

Art. 10. Les modifications ci-aprés sont ap-
portées a la loi du 31 janvier 1909 sur I'organisa-
tion judiciaire:

a) Art. 9 (en partie, teneur selon l'art. 395, no 1,
du Code de procédure pénale du 20 mai 1928).
Pour I'administration de la justice pénale et
civile, la Cour supréme forme les sections sui-
vantes:

1o une Chambre d’accusation et Chambre pé-
nale de 3 membres;

2° une Chambre criminelle de 3 membres;

3¢ une Cour de cassation de 5 membres, dont
2 appartiennent 4 la Chambre pénale;

4° deux Chambres civiles de 5 membres (Cour
d’appel);

50 un Tribunal de commerce, comprenant 3
juges a la Cour supréme et les juges com-
merciaux prévus dans des actes législatifs
particuliers;

6° un Tribunal des assurances, composé de
3 juges 4 la Cour supréme.

b) Art. 14, paragr. 1. Les sections de la Cour su-
préme comptant cing membres, ou moins,
doivent siéger au complet pour délibérer va-
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lidement. Toutefois, les jugements et décisions
a rendre hors la présence des parties par les
Chambres civiles et la Chambre pénale ordi-
naire, n’exigent que la présence de trois mem-
bres, et il en est de méme dans les affaires
vidées en premieére instance par le président
de tribunal et qui ne sont pas susceptibles de
pourvoi devant le Tribunal fédéral.

Art. 15. Les membres empéchés de siéger sont
remplacés par des membres d’autres Chambres,
que désigne le président de la Cour supréme.

Si tous les membres se trouvent empéchés,
il peut étre fait appel & des suppléants.

Le président de la Chambre criminelle peut
d’autre part appeler aux séances de cette Cham-
bre ou de la Cour d’assises, comme suppléants
extraordinaires quand aucun membre d'une
autre Chambre n’est a4 disposition, des person-
nes de l'ordre judiciaire ou des avocats et no-
taires, & l'exception toutefois du juge d'ins-
truction qui a fait I'enquéte.

d) Art. 22. Les jurés sont élus dans les circons-

)

criptions politiques par les citoyens actifs de
l'arrondissement d’assises (v. décret du 13 fé-
vrier 1922). Chaque circonscription politique
nomme un juré sur 1000 ames de population;
les fractions au-dessus de 500 ames donnent
aussi droit & un juré. Les circonscriptions po-
litiques qui ont moins de 1000 habitants nom-
ment également un juré.

Art. 36. Le tribunal de district se compose d'un
président, de deux membres et de six supplé-
ants ordinaires.

Il nomme un vice-président parmi ses
membres.

Lorsqu'un juge ne peut pas étre remplacé
immédiatement par un suppléant ordinaire, le
président du tribunal a le droit d’appeler, pour
siéger 4 l'audience, un suppléant extraordi-
naire, choisi parmi les citoyens du district
jouissant du droit de vote et agés de vingt-
cinq ans révolus; il n’en peut appeler qu'un
seul pour la méme affaire.

Jusqu'a T'expiration de la période de fonc-
tions actuellement en cours, les quatre juges
ordinaires siegeront alternativement par grou-
pes de deux aux audiences du tribunal de
district.

f) Art. 38. Pour rendre une décision, la présence

du président et de deux membres ou supplé-
ants est nécessaire.

S’il s’agit d'un jugement & prononcer, il
faut que deux au moins des juges quile rendent
aient pris part & toutes les opérations de pro-
cédure indispensables & la connaissance de la
cause.

Le président ne vote que pour départager
les voix et pour les nominations que fait le
tribunal.

g) Art. 50. Le président du tribunal, comme juge

unique, est en cas d’empéchement remplacé

de la maniere prévue a l'art. 37.
L’autorisation du président de la Cour su-

préme est nécessaire pour tout remplacement
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de plus de huit jours. Si I'empéchement est
de longue durée, le président de la Cour peut
charger de la suppléance, pour toutes les fonc-
tions du titulaire ou quelques-unes seulement,
le président du tribunal d'un autre district, ou
une personne éligible & la présidence d'un tri-
bunal.

h) Art. 61. Le Tribunal de prud’hommes, pour
statuer sur les contestations qui lui sont sou-
mises, doit se composer du président, du gref-
fier central et de quatre ou deux prud’hommes
suivant que la valeur de l'objet litigieux dé-
passe ou non la somme de 500 fr.

Les prud’hommes sont choisis moitié dans
la section des patrons et moitié dans la section
des ouvriers.

S’il s’agit d’'un jugement a prononcer, il
faut que la majorité des juges aient pris part
a toutes les opérations de procédure indispen-
sables 4 la connaissance de la cause.

i) Art. 67. Les jugements du Tribunal de com-
merce sont rendus par deux membres-juristes
et par trois membres commerciaux de ’arron-
dissement ou la contestation doit étre tranchée;
la présence du greffier est aussi nécessaire,

Quand la cause n’est pas susceptible d’ap-
pel au Tribunal fédéral, le jugement est rendu
par un membre-juriste et deux membres com-
merciaux.

Le tribunal siége, pour linstruction et le
jugement de l'affaire, dans la localité de l'ar-
rondissement indiquée par le besoin de la
cause,

k) Art. 84. Les magistrats du ministére public
sont:

10 Le procureur général, pour tout le canton;
20 cinq procureurs d’arrondissement, dont le
ressort est fixé par la Cour supréme;

3o un procureur suppléant, pour tout le

canton.

Art. 11. Le Code de procédure civile du 7 juillet
1918 est modifié comme suit:

a) Art. 2, n° 2. Il juge en dernier ressort toutes
les contestations dont 'objet n’atteint pas la
valeur de 800 fr.

b) Art. 3. Le tribunal de district juge, sous ré-
serve d’appel, les cas spécifiés en l'art. 4 de
la loi introductive du Code civil suisse, du
28 mai 1911, et les actions dérivant de rup-
ture de fiancailles (art. 92 & 95 dudit Code).

¢) Art. 4, paragr. 1. Les conseils de prud’hommes
jugent souverainement les contestations d’une
valeur inférieure & 1000 fr. qui surgissent entre
maitres ou patrons et leurs ouvriers, employés
et apprentis ou des personnes ayant conclu en
leur propre nom un contrat d’apprentissage
pour un tiers, en raison de contrats d’appren-
tissage, de contrats de travail ou de contrats
d’entreprise. Sont exceptées les contestations
entre les ouvriers agricoles et les domestiques,
d'une part, et leurs maitres ou patrons, d’autre
part., Si les deux parties y consentent, le con-
seil de prud’hommes peut toutefois vider éga-
lement ces contestations.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935, 4
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d) Art. 77, nouveau paragr. 4. La commune qui

délivre le certificat d’indigence supporte le
quart des frais causés a I'Etat par le cas d’as-
sistance judiciaire dont il s’agit.

e) Art. 77bis. Les étrangers ne sont mis au béné-

1)

fice de I'assistance judiciaire que si leur pays
d’origine accorde ou assure réciprocité aux res-
sortissants bernois.

Art. 78, paragr. 1. La demande est présentée
au président du tribunal verbalement ou par
écrit, avec le certificat d’indigence. Le prési-
dent entend de méme la partie adverse ver-
halement ou par écrit, si elle habite le canton,
et, aprés avoir examiné provisoirement la ques-
tion litigieuse, accorde I'assistance judiciaire
quand les prétentions du requérant paraissent
fondées. Dans les cas susceptibles d’appel ou
de recours au Tribunal fédéral, la décision est
transmise avec les piéces a la Cour d’appel
pour confirmation ou infirmation.

g) Art. 156. 1/instance doit étre introduite par

remise d'une demande écrite au juge com-
pétent.

Toutefois, les causes (ui relévent de la com-
pétence en dernier ressort du président du
tribunal et, sur requéte du demandeur, les ac-
tions selon art. 120—158, 183, 184 et 187 du
Code civil suisse, sont débattues sans échange
préalable de mémoires.

k) Art. 294, nouveau paragr. 4. Les causes dé-

battues par le tribunal de district sans échange
préalable de mémoires, sont liquidées suivant
une méme procédure. 1l sera cependant pro-
céder & une tentative de conciliation.

¢) Art. 396. Les sentences arbitrales et les trans-

actions intervenues devant arbitres sont con-
signées en un registre par le greffier de tri-
bunal du district dans lequel la sentence a été
rendue ou doit étre exécutée.

L’exécution des sentences et transactions
ainsi inscrites s’effectue dans les mémes formes
que celle des jugements des tribunaux ordi-
naires.

Les émoluments dus pour I'inscription sont
fixés par le Grand Conseil.

k) Art. 401, nouveau paragr. 4. 1l est loisible au

Conseil-exécutif d’ordonner la non-exécution,
dans le canton de Berne, des jugements d’Etats
étrangers qui refusent l'exequatur aux arréts
bernois.

Art. 12. Le Code de procédure pénale du 20 mai

1928 est modifié de la maniére suivante:

a) Art. 26, nouveau paragr. 4. Le juge peut délé-

guer I'exécution des commissions rogatoires a
un commis-secrétaire assermenté.

b) Art. 272, paragr. 1. La Cour d’assises se com-

pose de deux membres de la Chambre crimi-
nelle, de cing jurés et de deux suppléants.

¢) Art. 305. Au pénal, I'appel est recevable con-

tre les jugements du juge unique et du tribu-
nal correctionnel, quand la peine prononcée
dépasse trois jours de détention ou 100 fr.
d’amende; de plus, quand la juridiction saisie
a prononcé le bannissement ou I'interdiction
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des auberges. Le ministére public peut en
outre interjeter appel lorsque le bannissement
ou linterdiction des auberges n’ont pas été
prononcés, alors qu’'a son avis ils eussent di
P’étre.

Lorsque le maximum légal de la peine ex-
céde huit jours de détention ou 100 fr. d’a-
mende, 'appel peut étre déclaré recevable, si
des conditions particuliéres de droit ou de fait
le justifient, par le juge de premiére instance,
a la suite de son jugement, ou par la Chambre
pénale, sur requéte présentée dans le délai de
recours.

Tout jugement susceptible d’appel au pénal
peut en étre frappé également en ce qui con-
cerne l'indemnité due par I'Etat au prévenu,
ou quant au montant de I'indemnité allouée.

L’appel distinct de décisions sur questions
préjudicielles ou incidentes est réglé par l'ar-
ticle 241.

d) Art. 361bis. Quand le jugement ne prononce
qu'une amende et des frais, le greffier du tri-
bunal, soit le Conseil-exécutif dans le cas de
lart. 361, paragr. 2, le transmet au receveur
du district ot T'arrét a 6té rendu.

C. Justice administrative.

Art. 13. 11 est apporté a la loi du 31 octobre
1909 sur la justice administrative les modifications
ci-aprés:

a) Art. 7, paragr. 1. Le Tribunal administratif ne
peut siéger et délibérer valablement que si la
majorité absolue de ses membres, y compris
le président ou son suppléant, ainsi que son
greffier ou le secrétaire, sont présents.

b) Art. 11 Les membres permanents du Tri-
bunal administratif statuent en qualité de juges
: . jug
uniques sur les cas suivants:

10 Contestations entre I'Etat et les communes
en matiére d’assistance extérieure {art. 11,
no 4);

20 contestations touchant des prestations pu-

bliques, lorsque la valeur de la prestation

réclamée ne dépasse pas 800 fr.;

pourvois de contribuables, de I'Intendance
des impodts ou de communes formés con-
tre des décisions de la Commission can-

tonale des recours (art. 11, n° 6, paragr. 2,

de la présente loi et art. 30 de la lo1 sur

I'impdt du 7 juillet 1918), lorsque le pour-

voi est irrecevable pour cause de tardiveté

ou d'un autre vice de forme ou quand la
taxation litigieuse n’excéde pas 2000 fr.;
pourvois d’assujettis en matiére de taxe
des successions et donations, au sens des

art. 28 et 37 de la loi du 6 avril 1919,

lorsque la taxe contestée n’est pas supé-

rieure & 800 fr.

La valeur litigieuse se calcule confor-
mément aux art. 37 et suivants du Code
de procédure civile, Elle doit étre indi-
quée au Tribunal administratif dans la
demande ou le pourvoi.

&

=



28— N1

¢) Art. 11ter. Le Grand Conseil peut déclarer le
préfet compétent pour trancher des contesta-
tions déterminées touchant des prestations pu-
bliques au profit de I'Etat ou des communes
ainsi que des corporations assimilées a ces
derniéres. En pareil cas, le jugement préfec-
toral peut étre attaqué devant le Tribunal ad-
ministratif pour violation ou application arbi-
traire de dispositions légales ou réglementaires
déterminées. S’il reconnait le pourvoi fondé,
le Tribunal administratif statue & nouveau sur
le fond du litige. Le décret' du Grand Conseil
réglera également la procédure et les frais.

D. Régime fiscal.

Art. 14. Un décret du Grand Conseil simplifiera
la taxation fiscale de catégories déterminées de
contribuables dans ce sens qu'en régle générale
ceux-ci n'auront a présenter la déclaration d’impot
prescrite que tous les deux ou trois ans. Le Grand
Conseil pourra également, par décret, régler d'une
facon particuliére la taxation des groupes déter-
minés de contribuables, et, notamment, ordonner
pour l'imposition des bénéfices immobiliers une
taxation et une perception effectuées indépendam-
ment des autres espéces d’impot au lieu de situa-

tion de 1'objet en cause.

Art. 15. La loi du 7 juillet 1918 sur les impits
directs de UEtat et des communes est modifiée ainsi
qu’il suit:

a) Art. 27. Ces dispositions sont abrogées.

b) Art. 40, paragr. 1, n° 3. Celui qui ne sowmet
pas du tout & I'impdt, ou quincomplétement,
son revenu imposable.

¢) Art. 46. Pour la taxation des revenus imposa-
bles, il est institué dans chaque cominune, en
tant qu'une autre autorité n’est pas déclarée
compétente par voie de décret, les commissions
nécessaires, comprenant:

1o un président, nommé par le Conseil-exé-
cutif;

20 deux membres désignés par la méme au-
torité parmi les habitants du district;

3o deux membres élus par la commune;

4o des suppléants.

Un décret du Grand Conseil réglera le mode
de procéder de ces commissions.

I’autorité de taxation, ou son président, a
le droit de requérir de tout contribuable les
renseignements verbaux ou écrits indispensa-
bles concernant ses conditions de revenu.

d) Art. 47bs. Le président de la Commission can-
tonale des recours vide comme juge unique:
10 les recours devenus sans objet ensuite de
retrait, de paiement sans réserves de I'im-
pot, ou de déclaration de I'Intendance des
impots, soit de la commune;
20 ceux dans lesquels I'impot du revenu est
a fixer sur la base de justifications non
contestées énoncant des chiffres déter-
minés;



30 ceux qui sont irrecevables pour cause de
tardiveté ou d’autres raisons de forme;

4o ceux dans lesquels la taxation litigieuse ne
dépasse pas 2000 fr.

Art. 16. Le Conseil-exécutif est autorisé & mo-
difier certaines dispositions de la législation fiscale,
si cela est nécessaire pour l'adaptation & des con-
ventions internationales en matiére de cumul d’im-
position.

E. Assistance publique.

Art. 17. La loi du 28 novembre 1897 sur Uas-
sistance publique et I'établissement est modifiée
dans le sens ci-aprés:

a) Art, 16, paragr. 3. 1l n'est per¢u ni droits de
timbre ni émoluments dans la procédure devant
le préfet. Les débours sont supportés par
I’Etat. En instance devant le Conseil-exécutif,
les émoluments et débours sont 4 la charge de
la partie succombante.

b) Art. 63, nouveau paragr. 2. La Direction can-
tonale de l'assistance publique peut appliquer
les dispositions des art. 36 et 52, concernant
les restitutions, également & 1'égard des per-
sonnes assistées par I'Etat.

¢) Art. 76, nouveau paragr. 6. Pour 'accomplisse-
ment de ces tiches il sera versé au moyen des
crédits de la Direction de 'assistance publique
100,000 fr. annuellement dans le Fonds de se-
cours aux hopitaux et établissements de cha-
rité, et cela tant que celui-ci n’atteindra pas la
somme de 1,000,000 fr.

d) Art. 77. Supprimé.

e) Art. 105, paragr. 3 et nouveau paragr. 4. Dans
le cas ou linscription sur I'état des assistés
est accordée, comme dans celui ou elle est
refusée, les communes intéressées peuvent re-
courir au préfet dés le jour ou elles recoivent
connaissance de la décision. La procédure est
gratuite et il n’est pas adjugé de dépens.

11 est loisible & la partie succombante d’atta-
quer l'arrété préfectoral devant la Direction
de Tassistance publique, qui statue définitive-
ment en mettant les frais & la charge de la
partie déboutée dans cette nouvelle procédure.

F. Dispositions diverses.

Art. 18. La loi du 2 mai 1886 concernant I'em-
ploi du produit des amendes et I'art. 6 de la loi du
6 mai 1906 relative aw Corps de la police cantonale
sont abrogés. Les amendes reviennent a la Caisse
de I'Etat. Les parts qui doivent étre versées aux
dénonciateurs a teneur de lois particuliéres, ne le
sont que si I'amende est effectivement payée.

Art. 19. La loi du 17 mai 1908 sur Iencourage-
ment et Uamélioration de I'élevage des chevaux, du
bétail bovin et du petit bétail est complétée, pour
la durée d’application de la présente loi, par la dis-
position suivante:
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Art. 1b= Les subsides en faveur de I'élevage
des chevaux, du bétail bovin et du petit bétail
ne dépasseront pas au total 200,000 fr. annuelle-
ment,

Art. 20. La loi du 10 juin 1906 concernant la
police des routes est modifiée ainsi qu’il suit:

Art. 14. Le Grand Conseil est autorisé a
édicter par décret les prescriptions nécessaires
sur la circulation des véhicules automobiles et
des cycles, et en particulier sur 'assurance des
cyclistes en cas de responsabilité civile, ainsi
qu'a fixer les émoluments y relatifs qui seront
percus au profit de la Caisse de I'Etat.

Art. 21. La loi du 30 janvier 1921 portani mo-
dification des art. 1 et 2 de celle du 14 décembre
1913 qui établit une taxe sur les automobiles et
modifie la loi concernant la police des routes, est
abrogée et remplacée par les dispositions suivantes:

a) Art. 1. Les véhicules automobiles de tout genre
qui circulent sur la voie publique, v compris
les motocycles et les locomobiles a vapeur,
sont soumis & une taxe. Cette derniére est
fixée selon la force du moteur et la destina-
tion du véhicule. Elle n’excédera pas, pour les
plus grands véhicules, 2000 fr. et pour les
motocycles dont la puissance ne dépasse pas
5 chevaux, 50 fr. par an.

La levée de cette taxe n’empéche pas la
perception d'une indemnité pour utilisation ex-
{raordinaire des routes, telle qu’elle est prévue
a l'art. 2 de I'ordonnance du 5 juin 1907 por-
tant exécution de la loi sur la police des routes.

b) Art. 2. Le produit de la dite taxe ainsi que la
moitié des émoluments pour permis de circu-
lation et permis de conduire serviront exclu-
sivement a4 améliorer les routes, en particulier
& combattre la poussiére.

Art. 22. Liart. 89, paragr. 1, de la loi du 9 dé-
cembre 1917 sur Uorganisation communale est
abrogé et remplacé par la disposition suivante:

Art. 89, paragr. 1. Pour I'admission ou la pro-
messe d’admission a l'indigénat, les communes
municipales ou mixtes peuvent percevoir une fi-
nance d’au maximum 1000 fr., dont le 809/, sera
versé au Fonds des pauvres et le 200/, au Fonds
des écoles de la commune,

Art. 23. Les art. 1 et 16 de la loi du 21 mars
1920 sur les traitements du corps emseignant sont
modifiés dans le sens ci-apres:

a) Art. 1. Le corps enseignant de I'école pri-
maire touche en fait de traitement initial:

les instituteurs . . . . . . . fr. 3600
les institutrices . . . . . . . » 2600
les maitresses de couture, par

classe . . . . . . . . . . » 400

Les maitres des écoles primaires supé-
rieures recoivent, avec le traitement initial qu’ils
touchent comme instituteurs primaires, un
supplément de 500 fr.



b) Art. 16. Le corps enseignant des écoles secon-
daires et des progymnases qui n'ont pas de
section supérieure touche en fait de traitement

initial :
les maitres . . . . . . . . . fr. 5500
les maitresses . . . . . . . » 4450
les maitresses de couture, par
classe . . . . . . . . . . » 4b0

Les traitements fixés sous lettres a) et b) sont
soumis & la réduction prévue par la loi du 7 jan-
vier 1934.

Art. 24. Les maitresses mariées des écoles
primaires et moyennes, de méme que les femmes
mariées occupées dans l'administration et les éta-
blissements de I'Etat, ne touchent que le traitement
initial (sans augmentations d’ancienneté).

[’Etat ne contribue qu'a raison dua traitement
initial (sans augmentations d’ancienneté) a la ré-
tribution des maitresses mariées de gymnases, de
sections pédagogiques et d’écoles de commerce rat-
tachées & une école moyenne.

Disposition transitoire: Les maitresses et em-
ployées mariées qui seront en fonctions a I'entrée
en vigueur de la présente loi, toucheront pendant
deux ans encore la moitié des augmentations de
traitement pour années de service auxquelles elles
aurant droit a ladite époque.

Ari. 25. Si le rétablissement de I’équilibre finan-
cier de I'itat l'exige, le Grand Conseil est auto-
risé, indépendamment des économies prévues dans
la présente loi, a4 réduire ou supprimer certaines
subventions cantonales, méme si elles sont légale-
ment fixées.

Pareilles mesures ne seront cependant applica-
bles que pendant cing ans an maximum.

I1I. Création de ressources financieéres en vue
de tiches urgentes de I'Etat.

Arl. 26. Le canton participe au désendettement
et & l'assainissement d’exploitations rurales bernoi-
ses conformément aux dispositions fédérales sur
la matiére et selon les possibilités financieres ré-
sultant de la présente loi. Cette participation n’ex-
cédera cependant pas 1,000,000 fr. annuellement.

Un décret du Grand Conseil statuera les pres-
criptions d’exécution nécessaires.

Art. 27. Le Grand Conseil est tenu d’opérer, aux
budgets et comptes d’Etat, des amortissements sur
les avances pour la lutte contre le chomage, et cela
dans la mesure ou le permettent la loi du 6 dé-
cembre 1931 concernant l'assurance-chomage (ar-
ticle 14) et les nouvelles recettes prévues aux arti-
cles 1 &4 5 de la présente loi. Ces amortissements
seront d’au minimum 1,500,000 fr. par an.

De méme, les créances irrécouvrables découlant
de T'aide a T'agriculture de I'année 1928 seront ra-
diées successivement.

Il sera constitué des réserves spéciales pour les
risques assumés par I'Etat du chef de la Caisse
bernoise de crédit destinée a la fourniture de fonds
pour les mesures de chomage, établie en vertu de
la loi du 19 octobre 1924,
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Art. 28. L'affectation des nouvelles recettes
crées par la présente loi (art. 1 & 5) aux dépenses
prévues dans les art. 26 et 27, d'une part, et au
rétablissement de I'équilibre financier de I'Etat,
d’autre part, est arrétée par le Grand Conseil lor,s
de T'établissement du budget annuel.

Dés la cessation de la contribution cantonale de
crise, les obligations statuées en l'art. 26 de la pré-
sente loi deviendront caduques, et de méme celles
qui résultent de I'art. 27 pour autant que la loi du
6 décembre 1931 ne demeure pas applicable.

Art. 29. Jusqu'au rétablissement de 1'équilibre
financier du canton, des dépenses pour de nou-
velles taches de I'Etat ne pourront étre décrétées
que si, en méme temps, les sources de recettes
nécessaires sont créées afin d’y subvenir.

Ari. 30. Le Conseil-exécutif pourvoira a 1'exécu-
tion de la présente loi, dont il fixera I'entrée en
vigueur.

Berne, 1Te 9 octobre 1934.

Au nom du Conseil-exécutif :

Le vice-président,
W. Bosiger.

Le chancelier,
Schneider.
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Amendements de la Commission
du 27 décembre 1934.

LOI

sur le

rétablissement de I'équilibre financier
de I'Etat de Berne.

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

I. Economies et simplifications dans l'adminis-
tration de I'Etat.

A. Administration générale.

Article premier. 11 est loisible au Conseil-exécu-
tif de confier les charges de secrétaire de préfec-
ture et de greffier du tribunal & un fonctionnaire
unique, quand les affaires de ces postes le per-
mettent. Le greffier du tribunal et le secrétaire de
préfecture se suppléent mutuellement sans indem-
nité particuliére.

Art 2. La loi du 18 octobre 1891 portant intro-
duction de la loi fédérale sur la pourswite pour
dette et la faillite, du 11 avril 1889, est modifiée
ainsi qu’il suit:

a) Art. 9. Le substitut est désigné par le Conseil-
exécutif. Les fonctionnaires et employés de dis-
trict sont tenus d’assumer la dite charge sans
indemnité spéciale.

Le substitut fonctionne en cas de vacance
de l'office par suite de démission, déces ou
destitution du préposé, ou lorsque celui-ci est
en congé, absent, malade ou suspendu; il en
est de méme quand le préposé se récuse con-
formément & I'art. 10 de la loi fédérale.

Le préposé demandera l'autorisation du pré-
sident du tribunal pour tout remplacement de
plus de deux jours, et celle de l'office can-
tonal de surveillance pour une suppléance dé-
passant une semaine.

Si le substitut est lui-méme empéché, la
Direction cantonale de la justice nomme un
remplacant extraordinaire.

h) Art. 15, Un décret du Grand Conseil regle la
nomination des agents de poursuites, leurs con-
ditions d’engagement et de rétribution ainsi que
les cautionnements & fournir par eux.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935,
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Art. 3. Le Conseil-exécu:if est chargé de pro-
céder 4 une simplification de U'administration cen-
trale. A cet effet, il pourra supprimer les commis-
sions dont aucun besoin ne justifie le maintien,
restreindre le nombre de leurs membres et fixer a
nouveau les tiches et la rétribution de commis-
sions existantes, cela méme si des lois ou décrets
se trouvaient modifiés de ce fait.

Il est également loisible au Conseil-exécutif de
ne pas repourvoir des places devenues vacantes et
d’en confier les tiches a d'autres offices jusqu'a
ce que le Grand Conseil ait statué définitivement
(art. 26, no 14, de la Constitution).

Le Conseil-exécutif fera rapport au Grand Con-
seil sur les mesures prises par lui.

B. Administration judiciaire.

Art. 4. Les modifications suivantes sont appor-
tées a la loi du 31 janvier 1909 sur lorganisation
judiciaire:

a) Art. 9, nouveau paragr. 2. Si la Cour d’appel
est surchargée d’affaires d’'une maniére conti-
nuelle, elle peut étre divisée en 3 chambres
civiles, de 3 membres chacune. La Cour su-
préme régle 'expédition de la besogne et dé-
signe le président de la troisitme chambre.

b) Art. 14. Les sections de la Cour supréme comp-
tant cinq membres, ou moins, doivent siéger
au complet pour délibérer validement. Toute-
fois, les jugements et décisions & rendre hors
la présence des parties par les Chambres ci-
viles et la Chambre pénale, & teneur de la loi,
n’exigent que la présence de trois membres.

Les causes civiles jugées en premiére ins-
tance par le président du tribunal ou par le
tribunal de district, peuvent également étre dé-
férées a4 une Chambre de 3 membres selon dé-
cision du président. Pareille mesure ne porte
aucune atteinte a la validité des actes de pro-
cédure déja accomplis en 'affaire dont il s’agit.

Les causes pénales vidées en premiére ins-
tance par le président du tribunal peuvent de
méme étre déférées a une Chambre de 3 mem-
bres, a laquelle le président de la Chambre
pénale peut aussi renvoyer d’autres affaires
encore. Le paragr. 2, seconde phrase, ci-dessus,
est applicable.

Pour que la Cour d’appel, siégeant en
séance pléniére, puisse rendre une décision, il
faut la présence de sept membres au moins.
Le quorum sera de neuf, si les Chambres ci-
viles comptent ensemble plus de dix membres.

¢) Art. 15. Les membres empéchés de siéger sont
remplacés par des membres d’autres Chambres,
que désigne le président de la Cour supréme,
ou par des suppléants,

Le président de la Chambre criminelle peut
d’autre part appeler aux séances de cette Cham-
bre ou de la Cour d’assises, comme suppléants
extraordinaires quand aucun membre d'une
autre Chambre n’est & disposition, des person-
nes de I'ordre judiciaire ou des avocats et no-
taires, a l'exception toutefois du juge d’ins-
truction qui a fait I'’enquéte dans la cause a
juger.

Amendements de la Commission.



d) Art. 22. Les jurés sont élus par les citoyens

f)

9)

h)

actifs de I'arrondissement d’assises. Les cir-
conscriptions électorales sont constituées par
les cercles établis pour I'élection du Grand
Conseil. Chaque circonscription nomme un juré
sur 1500 ames de population; les fractions
au-dessus de 750 ames donnent aussi droit &
un juré. Le nombre des jurés de chaque cercle
est fixé par le Conseil-exécutif suivant les ré-
sultats des recensements fédéraux de la popu-
lation.

Art. 50. Le président du tribunal, comme juge
unique, est en cas d’empéchement remplacé
de la maniére prévue a l'art. 37.

L’autorisation du président de la Cour su-
préme est nécessaire pour tout remplacement
de plus de huit jours. Si I'empéchement est
de longue durée, le président de la Cour peut
charger de la suppléance, pour toutes les fonc-
tions du titulaire ou quelques-unes seulement,
le président du tribunal d’un autre district, ou
une personne éligible a4 la présidence d'un tri-
bunal.

Lorsqu'un président de tribunal est cons-
tamment surchargé de travail, la Cour supréme
peut charger d'une partie de ses affaires le
président du tribunal d’un autre district.

Art. 61. Le Tribunal de prud’hommes, pour
statuer sur les contestations qui lui sont sou-
mises, doit se composer du président, du gref-
fier central et de quatre ou deux prud’hommes
suivant que la valeur de l'objet litigieux dé-
passe ou non la somme de 500 fr.

Les prud’hommes sont choisis moitié dans
la section des patrons et moitié dans la section
des ouvriers.

S’il s’agit d’un jugement a prononcer, il
faut que la majorité des juges aient pris part
a toutes les opérations de procédure indispen-
sables & la connaissance de la cause.

Art. 67. Les jugements du Tribunal de com-
merce sont rendus par deux membres-juristes
et par trois membres commerciaux de l’arron-
dissement ou la contestation doit étre tranchée;
la présence du greffier est aussi nécessaire.

Quand la cause n’est pas susceptible d’ap-
pel au Tribunal fédéral, le jugement est rendu
par un membre - juriste et deux membres com-
merciaux. Le juge dirigeant le procés peut toute-
fois, si des motifs importants le justifient, dé-
férer la cause au tribunal formé comme le pré-
voit le paragraphe premier ci-dessus. Pareille
mesure ne porte aucune atteinte a la validité
des actes de procédure déja accomplis en l'af-
faire dont il s’agit.

Le tribunal siége, pour I'instruction et le
jugement de laffaire, dans la localité de l'ar-
rondissement indiquée par le besoin de la
cause.

Art. 84. Les magistrats du ministére public
sont:

1o Le procureur général, pour tout le canton;
20 cinq procureurs d’arrondissement, dont le
ressort est fixé par la Cour supréme;

3o un procureur suppléant, pour tout le

canton.

N1 — 86
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Art. 5. Le Code de procédure civile du 7 juillet Amendements de la Commission.
1918 est modifié comme suit:

a) Art. 2, n° 2. 1l juge en dernier ressort toutes
les contestations dont I'objet n’atteint pas la
valeur de 800 fr.

b) Art. 3. Le tribunal de district juge, sous ré-
serve d'appel, les cas spécifiés en l'art. 4 de
la loi introdactive du Code civil suisse, du
28 mai 1911, et les actions dérivant de rup-
ture de fiancailles (art. 92 a 95 dudit Code).

¢) Art. 4, paragr. 1. Les conseils de prud’hommes
jugent souverainement les contestations d'une
valeur inférieure a 1000 fr. qui surgissent entre
maitres ou patrons et leurs ouvriers, employés
et apprentis ou des personnes ayant conclu en.
leur propre nom un contrat d’apprentissage
pour un tiers, en raison de contrats d’appren-
tissage, de contrats de travail ou de contrats
d’entreprise. Sont exceptées les contestations
entre les ouvriers agricoles et les domestiques,
d’une part, et leurs maitres ou patrons, d’autre
part. Si les deux parties y consentent, le con-
seil de prud’hommes peut toutefois vider éga-
lement ces contestations.

d) Art. 16, nouveau paragr. 3. Le président peut
confier les commissions rogatoires au greffier
du tribunal ou & un ccemmis-secrétaire asser-
menté. S’il en résulte des inconvénients, la
Cour d’appel peut supprimer ou restreindre
cette délégation de fonctions.

¢) Art. 77, nouveau paragr. 4. La commune qui Supprimer les dispositions sous lettre e.
délivre le certificat d’'indigence supporte le
quart des frais causés & I'Etat par le cas d’as-
sistance judiciaire dont il s’agit.

f) Art. 77bis, Les étrangers ne sont mis au béné-
fice de l'assistance judiciaire que si leur pays
d’origine accorde ou assure réciprocité aux res-
sortissants bernois. Les traités internationaux
sont réservés.

g) Art. 78. La demande est présentée au président
du tribunal verbalement ou par écrit, avec le
certificat d’indigence. Le président entend de
méme la partie adverse verbalement ou par
écrit, si elle habite le canton, et cherche a
amener une conciliation. Aprés avoir examiné
provisoirement la question litigieuse, il accorde
I'assistance judiciaire lorsque les prétentions
du requérant paraissent fondées et que les par-
ties ne peuvent s'entendre. Dans les cas sus-
ceptibles d’appel ou de recours au Tribunal
fédéral, la décision du président est transmise
avec les piéces a la Cour d’appel, pour confir-
mation ou infirmation. Si le litige est déja pen-
dant devant ladite Cour, c’est a celle-ci que la
demande d’assistance judiciaire doit étre pré-
sentée,

La demande n’arréte pas le cours du proces.
Néanmoins, le juge peut ordonner une suspen-
sion jusqu'a ce qu’il ait été statué définitive-
ment sur la demande. L’assistance judiciaire
accordée peut étre retirée quand les condi-
tions auxquelles elle est subordonnée ne sont
plus remplies. Esl compétente, & cet égard, I'au-
torité qui a statué définitivement sar la de-
mande.
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Une demande d’assistance judiciaire a lex Amendements de la Commission.
mémes effets qu'une citation en conciliation.

h) Art. 145. Nouvelle lettre e:
e) celles dans lesquelles une tentative de con-
ciliation a déja eu lieu en procédure d’ad-
mission & l'assistance judiciaire.

i) Art. 156. L’instance doit étre introduite par
remise d’une demande écrite au juge com-
pétent.

Toutefois, les causes qui reléevent de la com-
pétence en dernier ressort du président du
tribunal et les actions selon art. 183, 184 et
187 du Code civil suisse, sont débattues sans
échange préalable de mémoires, conformément
aux art. 294 et suivants.

Dans les cas d’assistance judiciaire, la Cour
d’appel peut ordonner que le procés se débatte
sans échange de mémoires.

k) Art. 396. Les sentences arbitrales s’exécutent
dans les mémes formes et délais que les juge-
ments des tribunaux ordinaires, mais seule-
ment si elles ont été consignées en un registre
par le greffier de tribunal du district dans le-
quel la sentence a été rendue ou doit étre mise
a exécution.

Dans les mémes conditions, les transactions
intervenues devant arbitres sont assimilées aux
transactions judiciaires. _

Les émoluments dus pour la susdite inscrip-
tion sont fixés par le Conseil-exécutif.

/) Art. 401, nouveau paragr. 4. Il est loisible au
Conseil-exécutif d’ordonner la non-exécution,
dans le canton de Berne, des jugements d’Etats
étrangers qui refusent l'exequatur aux arvéts
bernois.

Art. 6. Le Code de procédure pénale du 20 mai
1928 est modifié de la maniére suivante:

a) Art. 26, nouveau paragr. 4. Le juge peut délé-
guer l'exécution des commissions rogatoires,
sous sa responsabilité, au greffier du tribunal
ou & un commis-secrétaire assermenté. S'il en
résulte des inconvénients, la Chambre pénale
peut supprimer ou restreindre cette délégation
de fonctions.

b) Art. 41. La défense est obligatoire:

1o Lorsque la cause est du ressort de la Cour
d’assises;

20 Jorsqu'un mineur est prévenu dun délit
ressortissant au tribunal correctionnel et
que l'assistance de son représentant légal
est insuffisante;

3° lorsque le prévenu poursuivi en raison
d’'un méme délit est incapable de se dé-
fendre, par suite d’infirmités physiques ou
mentales, et que l’assistance de son repré-
sentant légal est insuffisante.

Le juge rendra le prévenu attentif a ces
prescriptions.

Pendant l'instruction et en procédure de
renvoi, il n’y a point de défenseur lorsque
I'instruction n’aboutira manifestement pas a
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)

1)

un renvoi devant la Cour d’assises dans le cas
n° 1, ou devant le tribunal correctionnel dans
le cas des nos 2 et 3.

Art. 269. La liste des jurés tirés au sort
(art. 33 et suivants de la loi sur 'organisation
judiciaire) est communiquée par le greffe de
la Cour supréme au président de la Chambre
criminelle.

Celui-ci transmet immédiatement ladite liste
aux parties et aux jurés, en les invitant & faire
valoir dans les huit jours tous motifs légaux
d’incapacité, de récusation ou d’excuse. Les
parties seront en méme temps convoquées pour
la formation de la Cour d’assises.

Art. 272. La Cour d’assises se compose de trois
membres de la Chambre criminelle, de huit
jurés et d’'un suppléant.

Ce dernier assiste 4 tous les débats, mais
ne participe au jugement que pour remplacer
des jurés empéchés de suivre les débats ou le
délibéré jusqu’au bout.

Pour qu’un arrét puisse étre rendu, il faut
quwau moins deux membres de la Chambre cri-
minelle et sept jurés aient participé a toutes
les opérations essentielles pour le jugement de
la cause.

Art. 273. Pour la formation de la Cour d’as-
sises, la Chambre criminelle se réunit en une
séance publique, a4 laquelle les jurés ne sont
pas convoqués. Quant au mode de procéder
font régle pour le surplus, par analogie, les
art. 274 a 288.

Au début de la premiére audience des dé-
bats, le président de la Cour fait préter aux
jurés la promesse solennelle prévue a l'art. 281.

Aux audiences ultérieures, la méme pro-
messe sera requise des jurés désignés exclusi-
vement pour l'affaire a juger.

Art. 305. Au pénal, I'appel est recevable contre
les jugements du juge unique et du tribunal
correctionnel, quand le maximum de la peine
prévue par la loi dépasse vingt jours de dé-
tention ou deux cents francs d’amende; de plus,
quand la juridiction saisie a prononcé le ban-
nissement ou l'interdiction des auberges. Le
ministére public peut en outre interjeter appel
quand une peine de détention, le bannissement
ou linterdiction des auberges n’ont pas été
prononcés, alors qu'a son avis ils eussent da
I’étre.

Lorsque le maximum légal de la peine de
détention excede huit jours, mais non vingt, le
condamné peut faire appel quand le jugement
prononce une peine privative de liberté.

Art. 331, paragr. 1. Sont applicables par ana-
logie, les art. 309 & 315. Le procureur général
peut se joindre au pourvoi en nullité du pré-
venu,

Art. 357, paragr. 1. En cas d’acquittement, le
condamné est réintégré dans tous ses droits.
[1 regoit une indemnité, s’il n’avait provoqué
la procédure par sa propre faute. La sentence
d’acquittement, si telle est sa volonté, sera pu-
bliée dans la Feuille officielle et dans la feuille
officielle d’avis.

Amendements de la Commission.



i) Art. 361bis. Quand le jugement ne prononce
qu'une amende et des frais, le greffier du tri-
bunal, soit le Conseil-exécutif dans le cas de
lart. 361, paragr. 2, le transmet au receveur
du district ou 'arrét a été rendu.

Art. 7. L’art. 4, paragr. 1, de la loi du 10 sep-

tembre 1916 concernant le Tribunal cantonal des .

assurances est modifié dans le sens suivant:
Le Tribunal des assurances peut déférer 4 son
président, pour statuer en qualité de juge unique:

a) toutes les demandes d’assurés fondées sur le
Titre II de la loi fédérale du 13 juin 1911 rela-
tive & l'assurance en cas de maladie et d’acci-
dents, dans lesquelles est seul litigieux le de-
gré d’invalidité sur lequel se régle une rente
lors de sa premiére fixation ou de revision;

b) toutes les autres contestations dont la valeur
n‘atteint pas 2000 fr.
Dans tous les autres cas, c’est le Tribanal
des assurances qui prononce.

C. Justice administrative.

Art. 8. 11 est apporté a la loi du 31 octobre
1909 sur la justice administrative les modifications
ci-aprés:

a) Art. 7, paragr. 1. Le Tribunal administratif ne
peut siéger et délibérer valablement que si la
majorité absolue de ses membres, y compris
le président ou son suppléant, ainsi que son
greffier ou le secrétaire, sont présents.

b) Art. 11bis, Les membres permanents du 'Iri-
bunal administratif statuent en qualité de juges
uniques sur les cas suivants:

1o Contestations entre I'Etat et les communes
en matiére d’assistance extérieure (art.11,
n° 4);

20 contestations touchant des prestations pu-
bliques, lorsque la valeur de la prestation
réclamée ne dépasse pas 800 fr.;

3¢ pourvois de contribuables, de I'Intendance
des impdts ou de communes formés con-
tre des décisions de la Commission can-
tonale des recours (art. 11, n° 6, paragr. 2,
de la présente loi et art. 30 de la loi sur
I'impdt du 7 juillet 1918), lorsque le pour-
voi est irrecevable pour cause de tardiveté
ou d’'un autre vice de forme ou quand la
taxation litigieuse n’excéde pas 2000 fr.;

4° pourvois d’assujettis en matiére de taxe
des successions et donations, au sens des
art. 28 et 37 de la loi du 6 avril 1919,
lorsque la taxe contestée n’est pas supé-
rieure & 800 fr.

La valeur litigieuse se calcule confor-
mément aux art. 37 et suivants du Code
de procédure civile. Elle doit étre indi-
quée au Tribunal administratif dans Jla
demande ou le pourvoi.

Le juge unique peut déférer le jugement de
la cause & une chambre du Tribunal, ou a ce-
lui-ci siégeant en séance pléniére, quand les
conditions de droit ou de fait ’exigent.

N1 — 39
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c) Art. 11ter, Le Grand Conseil peut déclarer le
préfet compétent pour trancher des contesta-
tions déterminées touchant des prestations pu-
bliques au profit de 'Etat ou des communes
ainsi que des corporations assimilées a ces
derniéres. En pareil cas, le jugement préfec-
toral peut étre attaqué devant le Tribunal ad-
ministratif pour violation ou application arbi-
traire de dispositions légales ou réglementaires
déterminées. S’il reconnait le pourvoi fondé,
le Tribunal administratif statue a nouveau sur
le fond du litige. Le décret du Grand Conseil
réglera également la procédure et les frais.

D. Régime fiscal.

Art. 9. Un décret du Grand Conseil simplifiera
la taxation fiscale de catégories déterminées de
contribuables dans ce sens qu'en régle générale
ceux-ci n'auront a présenter la déclaration d'impot
prescrite que tous les deux ou trois ans. Le Grand
Conseil pourra également, par décret, régler d'une
fagon particuliére la taxation de groupes déter-
minés de contribuables, et, notamment, ordonner
pour l'imposition des bénéfices immobiliers une
taxation et une perception effectuées indépendam-
ment des autres espéces d’impdt au lieu de situa-
tion de l'objet en cause.

Art. 10. La loi du 7 juillet 1918 sur les impots
directs de UEtat et des communes est modifiée ainsi
quil suit:

a) Art. 27. Ces dispositions sont abrogées.

h) Art. 40, paragr. 1, n° 3. Celui qui ne soumel
pas du tout & l'impot, ou qu’incomplétement,
son revenu imposable,

¢) Art. 44, paragr. 3. Les communes peuvent,
dans leur réglement, établir une Commission
municipale de 1'impét et en fixer les attri-
butions.

d) Art. 46. Pour la taxation des revenus imposa-
bles, il est institué dans chaque commune, en
tant quune autre autorité n’est pas déclarée
compétente par voie de décret, les commissions
nécessaires, comprenant :

1e un président, nommé par le Conseil-exé-
cutif;

20 un a trois membres désignés par la méme
autorité parmi les habitants du district;

3o un & trois membres élus par la commune
et qui peuvent faire partie de la commis-
sion locale d'impot;

4o des suppléants.

Un décret du Grand Conseil réglera le mode
de procéder de ces commissions.

L’autorité de taxation, ou son président, a
le droit de requérir de tout contribuable les
renseignements verbaux ou écrits indispensa-
bles concernant ses conditions de revenu.

e) Art. 47bis. Le président de la Commission can-
tonale des recours vide comme juge unique:

10 les recours devenus sans objet ensuite de
retrait, de paiement sans réserves de l'im-

Amendements de la Commission.



pdt, ou de déclaration de I'Intendance des
impots, soit de la commune;

20 ceux dans lesquels I'impdt du revenu est
a fixer sur la base de piéces justificatives
non contestées énoncant des chiffres déter-
minés;

3¢ ceux qui sont irrecevables pour cause de
tardiveté ou d’autres raisons de forme;

40 ceux dans lesquels la taxation litigieuse ne
dépasse pas 2000 fr.

Art. 11. Le Conseil-exécutif est autorisé & mo-
difier certaines dispositions de la législation fiscale,
si cela est nécessaire pour l'adaptation a4 des con-
ventions internationales en matiére de cumul d’im-
position.

Art. 12. Les contribuables qui, n’ayant jusqu’ici
pas rempli ou n’ayant rempli qu’'incomplétement
leurs obligations d'impot 4 1'égard de I'Etat ou des
communes, déclareront volontairement au cours de
I’année 1936 vouloir acquitter au montant simple
les cotes d'impot fraudées pour dix années en ar-
riere (1926 & 1935), et qui produiront a cet effet
les piéces justificatives voulues, seront libérés du
paiement du triple impot répressif (art. 40 de la loi
d’impdt) pour ces années-la. Le Conseil-exécutif
est autorisé & faire application de ce principe égale-
ment quant aux cas de fraude d’imp6t actuellement
pendants.

Les dispositions qui précédent me sont pas appli-
cables au cas ou des fraudes fiscales ont été ca-
chées par la dissimulation de biens lors de l'éta-
blissement d’inventaires successoraux ou de tutelle
qui devaient étre soumis & I'Intendance des impots.

Faculté est conférée au Conseil-exécutif de pu-
blier les cas de fraude d’impdt qui parviendraient
ultérieurement &4 la connaissance des autorités.

Art. 13. 1l est loisible aux communes de publier
ou déposer publiquement leurs registres de 1'impot.

E. Assistance publique.

Art. 14. La loi du 28 movembre 1897 sur las-
sistance publique et Uétablissement est modifiée
dans le sens ci-apres:

a) Art. 16, paragr. 3. Il n’est per¢u ni droits de
timbre ni émoluments dans la procédure devant
le préfet. Les débours sont supportés par
I'Etat. En instance devant le Conseil-exécutif,
les émoluments et débours peuvent étre mis a
la charge de la partie succombante.

b) Art. 18. Supprimé,

c¢) Art. 36. Les personnes qui ont figuré sur 1'état
de I'assistance permanente doivent restituer les
secours recus deés leur 16mc année révolue,
quand leur situation devient telle que ce rem-
boursement peut étre exigé. Si elles décedent
en laissant des biens, ce sont leurs héritiers
qui répondent de la restitution, mais seule-
ment jusqu'a concurrence de la fortune 4 eux
échue,

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1985.
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Si des enfants sont assistés a titre perma-
nent, la personne qui était légalement astreinte
a les secourir est tenue a restitution au sens
du paragr. 1 ci-dessus, sous déduction des con-
tributions déja versées.

Les sommes remboursées reviennent par
moitiés a la caisse de 'assistance permanente
et a4 celle de l'assistance temporaire.

Toutes contestations touchant 1'obligation de
restituer sont tranchées par le préfet, sous ré-
serve de recours au Conseil-exécutif. Est com-
pétent, le préfet du domicile de la personne
recherchée en remboursement et, si cette der-
niére demeure hors du canton, le préfet de son
lieu d’origine.

La Direction de I'assistance publique peut
réduire équitablement le montant & rembour-
ser, en ayant égard comme il convient aux
circonstances particuliéres du cas.

d) Art. 37. Supprimé.

¢) Art. 52. Les dispositions de l'art. 36 s’appli-
quent également, par analogie, aux personnes
assistées temporairement. Les sommes rem-
boursées sont versées dans la caisse de l'as-
sistance temporaire,

f) Art. 63, nouv. paragr. 2. Les dispositions des
art. 36 et 52 sont aussi applicables, par ana-
logie, & l'égard des personnes assistées par
I’Etat. Les remboursements reviennent & ce
dernier.

g) Art. 76, nouveau paragr. 6. Pour 'accomplisse-
ment de ces taches il sera versé au moyen des
crédits de la Direction de l’assistance publique
100,000 fr. annuellement dans le Fonds de se-
cours aux hdpitaux et établissements de cha-
rité, et cela tant que celui-ci n'atteindra pas la
somme de 1,000,000 fr.

h) Art. 77. Supprimé.

i) Art. 105, paragr. 3 et nouveau paragr. 4. Dans
le cas ou linscription sur l'état des assistés
est accordée, comme dans celui ou elle est
refusée, les communes intéressées peuvent re-
courir au préfet dés le jour ou elles regoivent
connaissance de la décision. La procédure esl
gratuite et il n'est pas adjugé de dépens.

11 est loisible & la partie succombante d’atta-
quer l'arrété préfectoral devant la Direction
de l'assistance publique, qui statue définitive-
ment en mettant les frais 4 la charge de la
partie déboutée dans cette nouvelle procédure.

F. Dispositions diverses.

Art. 15. La loi du 2 mas 1886 concernant Uem-
plot du produit des amendes et 1'art. 6 de la loi du
6 mai 1906 relative au Corps de la police cantonale
sont abrogés. Les amendes reviennent a la Caisse
de I'Etat. Les parts qui doivent étre versées aux
dénonciateurs a teneur de lois particuliéres, ne le
sont que si I'amende est effectivement payée.

Amendements de la Commission.



Art. 16. La loi du 17 mai 1908 sur U'encourage-
ment et Uamélioration de Uélevage des chevauwx, du
bétail bovin et du petit bétail est complétée, pour
la durée d’application de la présente loi, par la dis-
position suivante:

Art. 1bis. Les subsides en faveur de l'élevage
des chevaux, du bétail bovin et du petit bétail
ne dépasseront pas au total 200,000 fr. annuelle-
ment.

Art. 17. La loi du 30 janvier 1921 portant mo-
dification des art. 1 et 2 de celle du 14 décembre
1913 qui établit une taxe sur les automobiles et
modifie la loi concernant la police des routes, est
abrogée et remplacée par les dispositions suivantes:

a) Art. 1. Les véhicules automobiles de tout genre
qui circulent sur la voie publique, y compris
les motocycles et les locomobiles a vapeur,
sont . soumis & une taxe. Cette derniére est
fixée selon la force du moteur et la destina-
tion du véhicule. Elle n’excédera pas, pour les
plus grands véhicules, 2000 fr. et pour les
motocycles dont la puissance ne dépasse pas
5 chevaux, 40 fr. par an.

La levée de cette taxe n’'empéche pas la
perception d’une indemnité pour utilisation ex-
fraordinaire des routes, telle qu'elle est prévue
a lart. 2 de I'ordonnance du 5 juin 1907 por-
tant exécution de la loi sur la police des routes.

b) Art. 2. Le produit de la dite taxe ainsi que la
moitié des émoluments de I'Etat pour permis
de circulation et permis de conduire serviront
exclusivement 4 améliorer les routes, en parti-
culier & combattre la poussiére.

Art. 18. L’art. 89, paragr. 1, de la loi du 9 dé-
cembre 1917 sur [Uorganmisation communale est
abrogé et remplacé par la disposition suivante:

Art. 89, paragr. 1. Pour 'admission ou la pro-
messe d’admission a l'indigénat, les communes
municipales ou mixtes peuvent percevoir une fi-
nance d’au maximum 2000 fr., dont le 809/, sera
versé au Fonds des pauvres et le 209/, au Fonds
des écoles de la commune.

Art. 19. Les art. 1 et 16 de la lo¢ du 21 mars
1920 sur les traitements du corps enseignant sont
modifiés dans le sens ci-aprés:

a) Art. 1. Le corps enseignant de I'école pri-
maire touche en fait de traitement initial:
les instituteurs fr. 35600
les institutrices .o » 2600
les maitresses de couture, par
classe . . . . . . . . . . » 400
Les maitres des écoles primaires supé-
rieures regoivent, avec le traitement initial qu’ils
touchent comme instituteurs primaires, un
supplément de 500 fr.

b) Art. 16. Le corps enseignant des écoles secon-
daires et des progymnases qui n’ont pas de
section supérieure touche en fait de traitement
initial :

les maitres .

les maitresses i s s

les maitresses de couture, par
classe . . . . . . . . . . »

fr. 5500
» 4450

450
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La Commission propose la suppression de cel
art. 16, mais présente le

postulat:

«Le Conseil-exécutif soumettra au Grand Con-
seil un rapport sur le point de savoir comment les
frais des concours de chevaux, de bétail bovin et
de petit bétail pourraient étre réduits. »

Supprimer entierement cet art. 19.
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Les traitements fixés sous lettres a) et b) sont
soumis a la réduction prévue par la loi du 7 jan-
vier 1934.

Art. 20. Les maitresses mariées des écoles
primaires et moyennes, de méme que les femmes
mariées occupées dans l'administration et les éta-
blissements de ’Etat, ne recoivent que le traitement
initial (sans augmentations d’ancienneté).

L’Etat ne contribue qu'a raison du traitement
initial (sans augmentations d’ancienneté) a la ré-
tribution des maitresses mariées de gymnases, de
sections pédagogiques et d’écoles de commerce rat-
tachées a une école moyenne.

Disposition transiloire: Les maitresses et em-
ployées mariées qui seront en fonctions a l'entrée
en vigueur de la présente loi, toucheront pendant
deux ans encore la moitié des augmentations de
traitement pour années de service auxquelles elles
auront droit & ladite époque.

Art. 21. Autorisation est conférée au Conseil-
exécutif et au Grand Conseil de subordonner des
prestations légalement fixées, en faveur des che-
mins de fer subventionnés et des autres entreprises
de transport du canton, a l'accomplissement de
conditions posées dans l'intérét d'une simplification
et rationalisation de la politique bernoise en ma-
tiere de trafic.

La loi du 21 mars 1920 sur la participation de
I’Etat & la construction et I'exploitation des chemins
de fer, demeure réservée.

1. Création de ressources financiéres en vue
de tdches urgentes de I'Etat.

Art. 22. Le canton participe au désendettement
et & l'assainissement d’exploitations rurales bernoi-
ses conformément aux dispositions fédérales sur
la matiére et selon les possibilités financiéres ré-
sultant de la présente loi. Cette participation n’ex-
cédera cependant pas 1,000,000 fr. annuellement.

Un décret du Grand Conseil statuera les pres-
criptions d’exécution nécessaires.

Art. 23. Le Grand Conseil est tenu d’opérer, aux
budgets et comptes d’Etat, des amortissements sur
les avances pour la lutte contre le chomage, et cela
dans la mesure ou le permettent la loi du 6 dé-
cembre 1931 concernant l’assurance-chomage (ar-
ticle 14) et les nouvelles recettes prévues aux arti-
cles 25 4 29 de la présente loi. Ces amortissements
seront d’au minimum 1,500,000 fr. par an.

De méme, les créances irrécouvrables découlant
de l'aide a l'agriculture de I'année 1928 seront ra-
diées successivement.

I1 sera constitué des réserves spéciales pour les
risques assumés par I'Etat du chef de la Caisse
bernoise de crédit destinée a la fourniture de fonds
pour les mesures de chomage, établie en vertu de
la loi du 19 octobre 1924.

Art. 24. L’affectation des nouvelles recettes
créées par la présente loi (art. 25 & 29) aux dépenses
prévues dans les art. 21 et 22, d’'une part, et au
rétablissement de I'équilibre financier de I'Etat,

Amendements de la Commission.

La Commission propose la suppression de cet
art. 20, mais présente le

postulat:

« Le Conseil-exécutif établira des regles concer-
nant la suppression des doubles gains, et cela que
les deux époux, ou seulement I'un, occupent un
poste dans 'administration de 1'Etat ou dans l'en-
seignement public.

Ces régles devront permettre d’avoir égard aux
conditions sociales dans les divers cas.

Si un cumul de gains parait injustifié au point
de vue social, le Conseil-exécutif peut soit refuser
de réélire le fonctionnaire en cause, soit suspendre
entiérement ou partiellement ses augmentations pour
années de service.»



d’autre part, est arrétée par le Grand Conseil lors
de D'établissement du budget annuel.

Dés la cessation de la contribution cantonale de
crise, les obligations statuées en l'art. 21 de la pré-
sente loi deviendront caduques, et de méme celles
qui résultent de l'art. 22 pour autant que la loi du
6 décembre 1931 ne demeure pas applicable.

Art. 25. Jusqu'au rétablissement de I'équilibre
financier du canton, des dépenses pour de nou-
velles tiches de I'Etat ne pourront étre décrétées
que si, en méme temps, la couverture en est assurée
par des mesures d’économie ou la création de nou-
velles ressources de recettes.

II1. Nouvelles ressources financiéres.

Art. 26. 1l est levé pour les années 1935--1938
une contribution cantonale de crise.

Cette contribution est percue en deux périodes
bisannuelles, dont la premiére embrasse les années
1935 et 1936, la seconde les années 1937 et 1938.

Pour la premiére période fiscale, chaque assu-
jetti paie la contribution cantonale a raison de la
moitié de la contribution fédérale de crise qu'il
doit quant & la période de 1934/1935. Pour la se-
conde période la contribution cantonale est de la
moitié du montant fixé quant a la contribution fé-
dérale de crise des années 1936/1937. Dans I'un
et l'autre cas, il sera également percu au profit de
I'Etat un supplément du 509/, sur toute taxe ré-
pressive due pour la contribution fédérale de crise.

Tant pour la premiére que pour la seconde pé-
riode, la contribution est percue par termes an-
nuels.

Art. 27. La loi sur le timbre du 2 mai 1880 est
modifiée et complétée ainsi qu'il suit:

a) Art. ler, lettre b. Les récépissés de n’'importe
quelle forme pour des sommes d’argent et des
objets de valeur.

b) Art. 3. Les droits de timbre sont fixés de la
maniére suivante:

Pour les piéces spécifiées sous ne 1, lettre a,
qui sont soumises au timbre proportionnel:
quinze centimes quant aux sommes au-
dessus de 50 fr. jusqu'a 100 fr. inclu-
sivement;
trente centimes quant aux sommes au-
dessus de 100 fr. jusqu'a 200 fr. inclu-
sivement ;
et ainsi de suite quinze centimes en plus
pour chaque tranche de 100 fr. ou frac-
tion de ce montant.
Pour les jeux de cartes visés sous ne Il
lettre a: un franc.
Pour les récépissés mentionnés sous ne [I,
lettre b:
vingt centimes s'il s’agit de sommes au-
dessus de 50 fr. jusqu'a 1000 fr., et

N1l-—4

Amendements de la Commission.

Nouveau paragr. 4.:

Le 259/, du produit de la contribution canto-
nale de crise est versé dans un fonds spécial, des-
tiné a soutenir les communes fortement obérées
ensuite de la crise économique. Un décret du Grand
Conseil fixera les principes concernant 1’adminis-
tration et I'emploi de ce fonds.

Supprimer le reléevement quant aux jeux de
cartes.
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cinquante centimes s’il s’agit de sommes
supérieures a 1000 fr.

Pour les affiches et avis:

dix cenlimes quand leur diimension n’ex-
cede pas 3530 cm? (format normal B 2);

(uinze centimes quand leur dimension ne
dépasse pas 7060 cm? (format normal
B 1);

vingt centimes quand leur dimension n’est
pas supérieure a 1,42 m? (format nor-
mal B 0);

cinquante centimes quand leur dimension
est plus considérable.

Pour les actes visés sous ne¢ II, soumis au
timbre de dimension:

vingt-cinqg centimes par feuille simple in-
octavo (jusqu'a 315 cm?);

cinquante centimes par feuille simple in-
quarto (jusqu’a 630 cm?);

un franc par demi-feuille (feuille simple
in-folio, jusqu’a 1000 cm2g;

deux francs par feuille entiére (feuille
double in-folio, jusqu'a 2000 cm2).

¢) Nouveau ne IV: 59/, du prix d’entrée pour les
manifestations suivantes:

1o représentations théatrales, de café-concert
et cinématographiques, conférences, con-
certs et autres productions de ce genre;

20 spectacles de cirque, exhibitions, specta-
cles forains;

30 danses, fétes travesties et costumées, ven-
tes en faveur d’ceuvres (bazars);

do jeux, fétes sportives, championnats, cour-
ses et autres manifestations analogues;

He expositions,

a lexception des cas ou le prix d'entrée est
inférieur 4 1 franc.

Les fractions de taxe de moins de 5 cen-

2

times sont arrondies a ce chiffre.

Les manifestations organisées par I'Etat, les com-
munes, les paroisses et les écoles publiques sont
exonérées de la taxe. Remise de celle-ci peut de
méme étre faite par la Direction des finances pour
des manifestations d’utilité publique, de bienfai-
sance et religieuses. Le recours au Conseil-exécutif
demeure réservé.

La Direction des finances a également la faculté
d’autoriser, au lieu de la taxe, le paiement d'un
droit forfaitaire, qui ne dépassera pas le 59/, de
la recette brute.

La perception d’autres taxes des billets, par
les communes, est au surplus réservée.

Art. 28. La loi du 6 avril 1919 sur la taxe des
successions et donations est modifiée et complétée
comme il est dit ci-aprés:

a) Art. 10. La taxe des successions et donations
est la suivante:

1o pour les descendants du défunt ou du
donateur, le 19/, des biens acquis;

2¢ pour le conjoint, le 19/, dans le cas ou
il existe des descendants issus du ma-
riage avec le défunt ou le donateur, et le
21/,9/, lorsque tel n'est pas le cas;

Amendements de la Commission.
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3o pour les pére et mére, les enfants adop- Amendements de la Commission.
tifs et les enfants du conjoint, le 59/,;

4o pour les freres et sceurs du méme lit, ou
consanguins et utérins, ainsi que pour les
grands-parents, le 71/,9/;

5 pour les arriére-grands-parents, les gen-
dres et brus, les beaux-parents, les pa-
rents adoptifs, les petits-enfants adoptifs,
le conjoint du pére ou de la mére («pa-
ratre » ou « maratre») et les domestiques
ayant au moins 20 ans de service dans la
famille dont il s’agit, le 109/,;

to pour l'oncle et la tante, le neveu et la
niéce, le 121/,0/,:

70 pour le grand-oncle et la grand’tante, le
petit-neveu et la petite-niéce, les cousins
et cousines, le 159/y;

8o pour les autres parents et les personnes
sans parenté avec le défunt ou le dona-
teur, le 200/,.

La parenté naturelle est assimilée dans tous
les cas a la parenté légitime du coté maternel,
et du coté paternel, en revanche, seulement
s'll y a eu reconnaissance conformément aux
dispositions du Code civil suisse.

b) Art. 17bis, Lorsqu'une exploitation agricole
(art. 620 du Code civil suisse) est cédée en
avancement d’hoirie 4 sa valeur de rendement,
ou attribuée en cas de partage & un héritier
a la idite valeur aprés estimation selon I'ar-
ticle 620, paragr. 3, C.C.S. ou ensuite de con-
vention amiable entre les hoirs, c’est la va-
leur de rendement qui fait regle; et de méme
quand un des héritiers ou la communauté hé-
réditaire reprennent le domaine rural pour l'ex-
ploiter 4 leur compte.

Le Conseil-exécutif édictera les instructions
nécessaires concernant la détermination, de la
valeur de rendement et le mode de procéder.

Art. 29. Les art. 16 et 17 de la lot du 24 mars
1878 sur les secrétariats de préfecture et les greffes
des tribunaux recoivent la teneur suivante:

I. Pour toute mutation d’immeuble, il est du
un droit du 109/,,, mais de 3 fr. au mini-
mum. Il se compte sur la valeur de toutes
les prestations, déterminées ou déterminables
en argent, auxquelles l'acquéreur s’oblige en-
vers l'aliénateur ou des tiers.

Lorsqu’il n’est pas stipulé de pareilles pres-
tations, ou que leur valeur est inférieure &
I'estimation cadastrale, c’est cette estimation
qui fait régle, soit, pour les batiments non
encore estimés au cadastre, la valeur d’assu-
rance immobiliére.

Sont réputés immeubles au sens des dis-
positions qui précédent:

10 les biens-fonds, y compris les forces hy-
drauliques;

20 les droits distincts et permanents im-
matriculés au registre foncier, y com-
pris les droits d’alpage (art. 105 loi intr.
C.C.8);

30 les mines.
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IIL.

Sont réputées mutation aux termes du no I
ci-dessus:

1o toute transmission de propriété d'un étre

juridique & un autre, soit par conven-
tion, soit en vertu de la loi;

20 toute transmission d’immeuble 4 une
communauté de personnes en commune
propriété, ainsi que tout changement
dans les personnes dont est constituée
une communauté possédant des immeu-
bles en commune propriété.

Un droit de mutation est dii aussi quand
un acte juridique passible de taxe au sens
de la présente loi se dissimule sous une
autre forme de transfert de propriété, ou
quand, en lieu et place d'une transmission
réguliere de propriété, possibilité est conférée
a une tierce personne de disposer d’'un im-
meuble comme si elle en était propriétaire.

Quand une ou plusieurs personnes cédent un
immeuble a4 une communauté de personnes
(société en commandite ou en nom collectif,
communauté héréditaire ou autre, société sim-
ple, etc.) en commune propriété, le droit a
payer se calcule comme dans le cas de co-
propriété. Il en est de méme quand, inverse-
ment, la commune propriété d'un immeuble
passe a une ou plusieurs personnes, ainsi
qu'en cas de changement dans les personnes
formant une communauté.

. I n’est da quun droit réduit du 59/,, lors-

qu’il s’agit:

lo de transmission de propriété a des des-
cendants par hérédité (art. 457 C.C.S.);

2¢ de cession en avancement d’hoirie entre
parents et descendants, lorsque la soulte,
entiérement ou en majeure partie, est
quittancée au compte de I'hoirie ou de-
meure non-rachetable jusqu’au décés du
cédant ;

3> de mutation entre des fréres et des
sceurs, ou leurs maris, lorsque les époux
ont conservé leur ancien régime matri-
monial bernois également & 'égard des
tiers, en tant qu’il s’agit d’immeubles
faisant partie de la succession des pa-
rents et qui passent directement aux
hoirs acquéreurs dans les deux ans du
décés du pére ou de la meére. Lorsque
l'acquisition a lieu aux enchéres publi-
ques, c’est toutefois le droit entier qui
est dd. Aucun émolument particulier
n'est & payer pour la transmission & la
communauté héréditaire, quand l'acte de
partage est produit avec le certificat
d’hérédité;

4o de mutation résultant de partage entre

descendants et le pére ou la mére sur-
vivant, lorsque les immeubles provien-
nent de la succession du conjoint dé-
funt, en tant que l'acte de partage est
remis au conservateur du registre fon-
cier dans un délai de 2 ans & partir du
déces. Quand le certificat d’hérédité est
présenté avec ledit acte, il n'est dd au-

Amendements de la Commission.
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cune taxe particuliére pour le transfert Amendements de la Commission.
de la propriété a la communauté héré-
ditaire.

he de mutation entre conjoints par suite
de contrat de mariage, de testament
ou d’hérédité. Si toutefois il y a sépa-
ration de biens entre les époux, ou
lorsque pareille séparation est convenue,
c’est le droit entier qui est da.

V. La taxe est exigible en méme temps qu’a lieu
la réquisition d’inscription au registre foncier.
Le retrait de cette réquisition avant l'inscrip-
tion n’emporte pas restitution, quel qu’en soit
le motif.

Si linscription ne peut pas se faire pour
une cause légale, la taxe est restituée, sauf
un dixieme. Il n’est cependant jamais retenu
au profit de I'Etat, en pareil cas, moins de
3 fr. ni plus de 30 fr. '

VI. L’inscription requise au registre foncier ne
peut pas avoir lieu avant que le droit pro-
portionnel n’ait été payé. _

Lorsqu’'un contrat de mariage exige une
inscription au registre foncier, de méme qu'en
cas d’avis du préposé au registre du com-
merce, le secrétaire de préfecture doit, des
qu’il a recu connaissance de I'affaire, sommer
les intéressés de payer la taxe.

Les teneurs du registre du commerce et
du registre des régimes matrimoniaux ont
Pobligation de communiquer au secrétaire de
préfecture toute inscription entrainant paie- \
ment d’un droit de mutation:

VII. Le Conseil-exécutif peut faire remise entiére
ou partielle de la taxe aux personnes morales
du droit public, ainsi qua celles du droit
privé qui poursuivent des fins religieuses, d'u-
tilité générale ou de bienfaisance, lorsque I'ins-
cription de la mutation au registre foncier est
nécessitée uniquement par un changement
dans la forme juridique de lintéressée.

VIII. Les personnes morales (sociétés anonymes et
coopératives, associations, fondations, etc.)
paient annuellement une taxe de cinquante
centimes par millier de francs de I'estimation
cadastrale des immeubles dont elles sont pro-
priétaires au 1er janvier de l'année d’impo-
sition.

De cette taxe sont exonérés les batiments S
et biens-fonds, ou parties de pareils immeu-
bles, dans ou sur lesquels l'intéressée exerce
une industrie.

N’y sont pas assujetties:

a) Les personnes morales du droit public
(Etat, communes, etc.);

b) les personnes morales du droit privé pour-
suivant des fins religieuses, d’utilité géné-
rale ou de bienfaisance, qui ont leur siége
sur territoire bernois ou dans un canton
usant de réciprocité, pour leur fortune
immobiliere affectée aux dites fins.

Le Conseil-exécutif décide si les conditions
d’exemption de la taxe sont accomplies.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935. 6
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Lorsque la propriété en cause est aliénée Amendements de la Commission.
dans les 20 ans dés son acquisition, la taxe
payée depuis cette derniére est déduite de
celle des mutations. Si l'aliénation n’affecte
quune partie de I'immeuble, cette déduction
n’a lieu que proportionnellement. Une déduc-
tion analogue s’effectue aussi lorsque I'alié-
nation intervient plus de 20 ans, mais moins
de 40 ans, apres l'acquisition; elle se régle
alors sur le montant de la redevance payée
pour cette seconde période.

La contribution due est fixée -chaque
année par I'Intendance des impots et notifiée
aux assujettis. Ceux-ci peuvent se pourvoir
devant le président du Tribunal administratif,
qui statue souverainement.

Une taxation demeurée inattaquée est assi-
milable & un jugement exécutoire.

Le Grand Conseil pourra, par décret, régler en
détail la perception des dites taxes.

Art. 30. La loi du 15 juillet 1894 sur les auberges
est modifiée et complétée ainsi qu'il suit:

a) Art. 11. Pour les établissements de tout genre
spécifiés aux art. 9, 14 et 15, les taxes de
patente sont les suivantes:

1o Etablissements avec droit de Fr,
loger, auberges et restaurants
de localités urbaines ou de ré-

gions de tourisme . . . . 200—6000
2° mémes établissements de con-
trées rurales . . . . . 200—3000
3¢ auberges-pensions pubhques . 100—1200
40 confiseries avec débit de bois-
sons spiritueuses . . . . . 100—3000
50 crémeries et cuisines populaires 50—3000
60 débits de sociétés closes . . . 100—1000
7 » d’entrepreneurs de cons-
truction et d’autres em-
ployeurs . . . . 100— 600
8 »  temporaires (cantlnes de
féte), par jour . . . . 20-- 200

Font régle en particulier, pour la fixation
des taxes de patente dans les limites ci-dessus:
I'importance, la situation et le chiffre d’affaires
de I'établissement.

Pour les établissements qui ne sont pas ou-
verts toute l'année, le prix de la patente peut
étre réduit jusqu'a la moitié.

Les dispositions qui précédent s’appliquent
également aux patentes renouvelées le ler jan-
vier 1935 pour une période quadriennale, mais
seulement dés le semestre pour lequel la taxe
vient & échéance.

b) Art. 33bis. Le commerce des boissons alcoo-
liques non distillées (vin, biére, cidre) par
quantités de 2 a 10 litres, ne peut s’exercer
quen vertu d'un permis, délivré par la préfec-
ture au tenancier d'un débit déterminé, moyen-
nant un émolument annuel de 50 fr. Aucun per-
mis n'est exigé des vendeurs de vin ou cidre
de leur propre cru.
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Le Conseil-exécutif regle les conditions d’ob- Amendements de la Commission.
tention de ce permis ainsi que sa délivrance,
son non-renouvellement et son, retrait.

IV. Dispositions finales.

Art. 31. Le Conseil-exécutif pourvoira a l'exécu-
tion de la présente loi, dont il fixera l'entrée en

vigueur.
Berne, le 20 décembre 1934. Berne, le 27 décembre 1934.
Au nom du Conseil-exécutif : Aw nom de la Commission:
Le président, Le président,
A. Stauffer. Matter.
Le chancelier,
Schneider.

(Voir au verso!)
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Appendice.

La Commission formule encore, relativement au
projet de loi, les
postulats
suivants :

1.

Le Conseil-exécutif est chargé de présenter au
Conseil fédéral et aux Chambres fédérales, en vue
d’'une réduction d’intéréts, un mémoire urgent, ten-
dant & la conversion des emprunts publics soit par
voie d’arrangement, soit par voie législative.

IL

Le Conseil-exécutif instituera un office en vue
de la centralisation des achats de matériel pour les
besoins de I'administration cantonale.

IIL.

Mandat est donné au Conseil-exécutif de sou-
mettre le plus promptement possible au Grand Con-
seil un projet concernant la réunion de districts.

Iv.

Le Conseil - exécutif est invité a accélérer ses
travaux préparatoires concernant une réduction du
nombre des membres du Grand Conseil, dans le
sens de la motion Gressot.

V.

Le Conseil-exécutif est chargé d’examiner la
(question de l'introduction du vote obligatoire dans
le canton.

A lart. 22, M. le député Bigler présente la
proposition:
Nouveau paragr. 2.

«En outre une somme de 100,000 fr. annuelle-
ment, imputée sur les ressources financiéres four-
nies par la présente loi, sera affectée a soutenir les
petits cultivateurs qui se trouvent dans une géne
grave ensuite de la crise agricole et de la perte de
gain en résultant, mais auxquels il ne peut étre prété
secours ni par la Caisse bernoise d’aide aux agri-

culteurs, ni au compte de l’assurance-chomage,
faute des bases légales nécessaires. »

La Commission renvoie cette proposition au
Conseil-exécutif, pour examen.

Il en est de méme d’'une suggestion de M. Mei-
ster, visant une aide analogue en faveur du petit
artisanat bernois.



Texte adopté en I lecture
le 30 janvier 1935.

LOI

sur le

rétablissement de 1'équilibre financier
de I'Etat de Berne.

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

I. Economies et simplifications dans l'adminis-
tration de I'Etat.

A. Administration générale.

Article premier. 11 est loisible au Conseil-exécu-
tif de confier les charges de secrétaire de préfec-
ture et de greffier du tribunal & un fonctionnaire
unique, quand les affaires de ces postes le per-
mettent. Le greffier du tribunal et le secrétaire de
préfecture se suppléent mutuellement sans indem-
nité particuliere.

Art 2. La lot du 18 octobre 1891 portant intro-
duction de la loi fédérale sur la poursuite pour
dette et la faillite, du 11 avril 1889, est modifiée
ainsi qu'il suit: :

a) Art. 9. Le substitut est désigné par le Conseil-
exécutif. Les fonctionnaires et employés de dis-
trict sont tenus d’assumer la dite charge sans
indemnité spéciale.

Le substitut fonctionne en cas de vacance
de Yoffice par suite de démission, décés ou
destitution du préposé, ou lorsque celui-ci est
en congé, absent, malade ou suspendu; il en
est de méme quand le préposé se récuse con-
formément & l'art. 10 de la loi fédérale.

Le préposé demandera l'autorisation du pré-
sident du tribunal pour tout remplacement de
plus de deux jours, et celle de l'office can-
tonal de sarveillance pour une suppléance dé-
passant une semaine.

Si le substitut est lui-méme empéché, la
Direction cantonale de la justice nomme un
remplagant extraordinaire.

b) Art. 15. Un décret du Grand Conseil régle la
nomination des agents de poursuites, leurs con-
ditions d’engagement et de rétribution ainsi que
les cautionnements & fournir par eux.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935.

M2 — 53



54 — No 2

Art. 3. Le Conseil-exécutif est chargé de pro-
céder a une simplification de Padministration cen-
trale. A cet effet, il pourra supprimer les commis-
sions dont aucun besoin ne justifie le maintien,
restreindre le nombre de leurs membres et fixer a
nouveau les taches et la rétribution de commis-
sions existantes, cela méme si des lois ou décrets
se trouvaient modifiés de ce fait.

Il est également loisible au Conseil-exécutif de
ne pas repourvoir des places devenues vacantes et
d’en confier les taches a d’autres offices jusqu’a
ce que le Grand Conseil ait statué définitivement
(art. 26, no 14, de la Constitution).

Le Conseil-exécutif fera rapport au Grand Con-
seil sur les mesures prises par lui.

B. Administration judiciaire.

Art. 4. Les modifications suivantes sont appor-
tées a la loi du 31 janvier 1909 sur I'organisation
judiciaire:

a) Art. 9, nouveau paragr. 2. Si la Cour d’appel
est surchargée d’affaires d’'une maniére conti-
nuelle, elle peut étre divisée en 3 chambres
civiles, de 3 iembres chacune, par décision
de la Cour supréme. Celle-ci régle I'expédition
de la besogne et désigne le président de Ila
troisitme chambre.

h) Art. 14. Les sections de la Cour supréme comp-
tant cinq membres, ou moins, doivent siéger
au complet pour délibérer validement. Toute-
fois, les jugements et décisions & rendre hors
la présence des parties par les Chambres ci-
viles et la Chambre pénale, & teneur de la loi,
n’exigent que la présence de trois membres.

Les causes civiles jugées en premiére ins-
tance par le président du tribunal ou par le
tribunal de district, peuvent également étre dé-
férées & une Chambre de 3 membres selon dé-
cision du président. Pareille mesure ne porte
aucune atteinte a la validité des actes de pro-
cédure déja accomplis en l'affaire dont il s’agit.

Les causes pénales vidées en premiére ins-
tance par le président du tribunal peuvent de
meéme étre déférées 4 une Chambre de 3 mem-
bres, & laquelle le président de la Chambre
pénale peut aussi renvoyer d’autres affaires
encore. Le paragr. 2, seconde phrase, ci-dessus,
est applicable. '

Pour que la Cour d’appel, siégeant en
séance pléniére, puisse rendre une décision, il
faut la présence de sept membres au moins.
Le gquorum sera de neuf, si les Chambres ci-
viles comptent ensemble plus de dix membres.

¢) Art. 15. Les membres empéchés de siéger sont
remplacés par des membres d’autres Chambres,
que désigne le président de la Cour supréme,
ou par des suppléants.

Le président de la Chambre criminelle peut
d’autre part appeler aux séances de cette Cham-
bre ou de la Cour d’assises, comme suppléants
extraordinaires quand aucun membre d'une
autre Chambre n’est & disposition, des person-
nes de l'ordre judiciaire ou des avocats et no-
taires, a l'exception toutefois du juge d’ins-
truction qui a fait I'enquéte dans la cause &
juger.



d) Art. 22. Les jurés sont élus par les citoyens

actifs de l'arrondissement d’assises. Les cir-
conscriptions électorales sont constituées par
les cercles établis pour I'élection du Grand
Conseil. Chaque circonscription nomme un juré
sur 1500 ames de population; les fractious
au-dessus de 750 ames donnent aussi droit a
un juré. Le nombre des jurés de chaque cercle
est fixé par le Conseil-exécutif suivant les ré-
sultats des recensements fédéraux de la popu-
lation.

Art, 50. Le président du tribunal, comme juge
unique, est en cas d’empéchement remplacé
de la maniére prévue a l'art. 37.
L’autorisation du président de la Cour su-
préme est nécessaire pour tout remplacement
de plus de huit jours. Si I'empéchement est
de longue durée, le président de la Cour peut
charger de la suppléance, pour toutes les fonc-

- tions du titulaire ou quelques-unes seulement,

1)

9)

h)

le président du tribunal d'un autre district, oa
une personne éligible a4 la présidence d'un tri-
bunal.

Lorsqu'un président de tribunal est cons-
tamment surchargé de travail, la Cour supréme
peut charger d’une partie de ses affaires le

président du tribunal d’un autre district.

Art. 61. Le Tribunal de prud’hommes, pour
statuer sur les contestations qui lui sont sou-
mises, doit se composer du président, du gref-
fier central et de quatre ou deux prud’hommes
suivant que la valeur de l'objet litigieux dé-
passe ou non la somme de 500 fr.

Les prud’hommes sont choisis moitié dans
la section des patrons et moitié dans la section
des ouvriers. '

S’il s’agit d'un jugement a prononcer, il
faut que la majorité des juges aient pris part
a toutes les opérations de procédure indispen-
sables & la connaissance de la cause.

Art. 67. Les jugements du Tribunal de com-
merce sont rendus par deux membres-juristes
et par trois membres commerciaux de l'arron-
dissement ou la contestation doit étre tranchée;
la présence du greffier est aussi nécessaire.

Quand la cause n’est pas susceptible d’ap-
pel au Tribunal fédéral, le jugement est rendu
par un membre - juriste et deux membres com-
merciaux. Le juge dirigeant le procés peut toute-
fois, si des motifs importants le justifient, dé-
férer la cause au tribunal formé comme le pré-
voit le paragraphe premier ci-dessus. Pareille
mesure ne porte aucune atteinte a la validité
des actes de procédure déja accomplis en 'af-
faire dont il s’agit.

Le tribunal siege, pour linstruction et le
jugement de laffaire, dans la localité de l'ar-
rondissement indiquée par le besoin de la
cause.

Art. 84. Les magistrats du ministére public
sont:

10 Le procureur général, pour tout le canton;
20 cinq procureurs d’arrondissement, dont le
ressort est fixé par la Cour supréme;

3o un procureur suppléant, pour tout Ile

canton.

N2 — 5



5 — N 2

Art. 5. Le Code de procédure civile du 7 juillet
1918 est modifié comme suit:

a) Art. 2, no 2. 1l juge en dernier ressort toutes
les contestations dont l'objet n’atteint pas la
valeur de 800 fr.

b) Art. 3. le tribunal de district juge, sous ré-
serve d’appel, les cas spécifiés en l'art. 4 de
la loi introdactive du Code civil suisse, du
28 mai 1911, et les actions dérivant de rup-
ture de fiancailles (art. 92 & 95 dudit Code).

c) Art. 4, paragr. 1. Les conseils de prud’hommes
jugent souverainement les contestations d'une
valeur inférieure a 1000 fr. qui surgissent entre
maitres ou patrons et leurs ouvriers, employés
et apprentis ou des personnes ayant conclu en
leur propre nom un contrat d’apprentissage
pour un tiers, en raison de contrats d’appren-
tissage, de contrats de travail ou de contrats
d’entreprise. Sont exceptées les contestations
entre les ouvriers agricoles et les domestiques,
d'une part, et leurs maitres ou patrons, d’autre
part. Si les deux parties y consentent, le con-
seil de prud’hommes peut toutefois vider éga-
lement ces contestations.

d) Art. 16, nouveau paragr. 3. Le président peut
confier les commissions rogatoires au greffier
du tribunal ou & un commis-secrétaire asser-
menté. S’'il en résulte des inconvénients, la
Cour d’appel peut supprimer ou restreindre
cette délégation de fonctions.

e) Art, 77vis, Les étrangers ne sont mis au béné-
fice de l'assistance judiciaire que si leur pays
d’origine accorde ou assure réciprocité aux res-
sortissants bernois. Les traités internationaux
sont réservés.

f) Art. 78. La demande est présentée au président
du tribunal verbalement ou par écrit, avec le
certificat d’indigence. Le président entend de
méme la partie adverse verbalement ou par
écrit, si elle habite le canton, et cherche a
amener une conciliation. Aprés avoir examiné
provisoirement la question litigieuse, il accorde
lassistance judiciaire lorsque les prétentions
du requérant paraissent fondées et que les par-
ties ne peuvent s’entendre. Dans les cas sus-
ceptibles d’appel ou de recours au Tribunal
fédéral, la décision du président est transmise
avec les pieces a4 la Cour d’appel, pour confir-
mation ou infirmation. Si le litige est déja pen-
dant devant ladite Cour, c’est a celle-ci que la
demande d’assistance judiciaire doit étre pré-
sentée.

La demande n’arréte pas le cours du proces.
Néanmoins, le juge peut ordonner une suspen-
sion jusqua ce qu’il ait été statué définitive-
ment sur la demande. L’assistance judiciaire
accordée peut &tre retirée quand les condi-
tions auxquelles elle est subordonnée ne sont
plus remplies. Est compétente, & cet égard, I'au-
torité qui a statué définitivement sur la de-
mande.

Une demande d’assistance judiciaire a les
mémes effets qu'une citation en conciliation.
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g) Art. 145. Nouvelle lettre e:

e) celles dans lesquelles une tentative de con-
ciliation a déja eu lieu en procédure d’ad-
mission & lassistance judiciaire.

k) Art. 156. L’instance doit étre introduite par
remise d'une demande écrite au juge com-
pétent.

Toutefois, les causes qui relévent de la com-
pétence en dernier ressort du président du
tribunal et les actions selon art. 183, 184 et
187 du Code civil suisse, sont débattues sans
échange préalable de mémoires, conformément
aux art. 294 et suivants.

Dans les cas d’assistance judiciaire, la Cour
d’appel peut ordonner que le procés se débatte
sans échange de mémoires.

i) Art. 396. Les sentences arbitrales s’exécutent
dans les mémes formes et délais que les juge-
ments des tribunaux ordinaires, mais seule-
ment si elles ont été consignées en un registre
par le greffier de tribunal du district dans le-
quel la sentence a été rendue ou doit étre mise
a exécution.

Dans les mémes conditions, les transactions
intervenues devant arbitres sont assimilées aux
transactions judiciaires.

Les émoluments dus pour la susdite inscrip-
tion sont fixés par le Conseil-exécutif.

k) Art. 401, nouveau paragr. 4. 1l est loisible au
Conseil-exécutif d’ordonner la non-exécution,
dans le canton de Berne, des jugements d’Etats
étrangers qui refusent l'exequatur aux arrvéts
bernois.

Art. 6. Le Code de procédure pénale du 20 mai
1928 est modifié de la maniére suivante:

a) Art. 26, nouveau paragr. 4. Le juge peut délé-
guer l'exécution des commissions rogatoires,
sous sa responsabilité, au greffier du tribunal
ou a un commis-secrétaire assermenté. S’il en
résulte des inconvénients, la Chambre pénale
peut supprimer ou restreindre cette délégation
de fonctions. '

b) Art. 41. La défense est obligatoire:

1o Lorsque la cause est du ressort de la Cour
d’assises;

20 lorsqu'un mineur est prévenu d'un délit
ressortissant au tribunal correctionnel et
que l'assistance de son représentant légal
est insuffisante;

30 lorsque le prévenu poursuivi en raison
d'un méme délit est incapable de se dé-
fendre, par suite d’infirmités physiques ou
mentales, et que l'assistance de son repré-
sentant légal est insuffisante.

Le juge rendra le prévenu attentif & ces
prescriptions.

Pendant l'instruction et en procédure de
renvoi, il n’y a point de défenseur lorsque
I'instruction n’aboutira manifestement pas a
un renvoi devant la Cour d’assises dans le cas
n° 1, ou devant le tribunal correctionnel dans
le cas des nos 2 et 3.



58 — N 2

¢) Art. 269. La liste des jurés tirés au sort
(art. 33 et suivants de la loi sur l'organisation
judiciaire) est communiquée par le greffe de
la Cour supréme au président de la Chambre
criminelle.

Celui-ci transmet immédiatement ladite liste
aux parties et aux jurés, en les invitant & faire
valoir dans les huit jours tous motifs légaux
d’incapacité, de récusation ou d’excuse. Les
parties seront en méme temps convoquées pour
la formation de la Cour d’assises.

d) Art. 272. La Cour d’assises se compose de trois
membres de la Chambre criminelle, de huit
jurés et d'un suppléant.

Ce dernier assiste a tous les débats, mais
ne participe au jugement que pour remplacer
des jurés empéchés de suivre les débats ou le
délibéré jusqu’au bout.

Pour qu’'un arrét puisse étre rendu, il faut
qu'au moins deux membres de la Chambre cri-
minelle et sept jurés aient participé a toutes
les opérations essentielles pour le jugement de
la cause.

e) Art. 273. Pour la formation de la Cour d’as-
sises, la Chambre criminelle se réunit en une
séance publique, a laquelle les jurés ne sont
pas convoqués. Quant au mode de procéder
font regle pour le surplus, par analogie, les
art, 274 a 279,

Au début de la premiére audience des dé-
bats, le président de la Cour fait préter aux
jurés la promesse solennelle prévue a l'art. 281.

Aux audiences ultérieures, la méme pro-
messe sera requise des jurés désignés exclusi-
vement pour T'affaire a juger.

/) Art. 331, paragr. 1. Sont applicables par ana-
logie, les art. 309 a4 315. Le procureur général
peut se joindre au pourvoi en nullité du pré-
venu.

g) Art. 357, paragr. 1. En cas d’acquittement, le
condamné est réintégré dans tous ses droits.
Il recoit une indemnité, s'il n’avait provoqué
la procédure par sa propre faute. La sentence
d’acquittement, si telle est sa volonté, sera pu-
bliée dans la Feuille officielle et dans la feuille
officielle d’avis.

h) Art. 361b= Quand le jugement ne prononce
qu'une amende et des frais, le greffier du tri-
bunal, soit le Conseil-exécutif dans le cas de
Iart. 361, paragr. 2, le transmet au receveur
de district compétent.

Art. 7. L’art. 4, paragr. 1, de la lo¢ du 10 sep-
tembre 1916 concernant le Tribunal cantonal des
assurances est modifié dans le sens suivant:

Le Tribunal des assurances peut déférer a son
président, pour statuer en qualité de juge unique:

a) toutes les demandes d’assurés fondées sur le
Titre II de la loi fédérale du 13 juin 1911 rela-
tive & I'assurance en cas de maladie et d’acci-
dents, dans lesquelles est seul litigieux le de-
gré d’invalidité sur lequel se régle une rente
lors de sa premiére fixation ou de revision;

b) toutes les autres contestations dont la valeur
n'atteint pas 2000 fr.

Dans tous les autres cas, c¢'est le Tribunal
des assurances qui prononce.



C. Justice admimistrative.

Art. 8. 1l est apporté a la loi du 31 octobre
1909 sur la justice administrative les modifications
ci-apres:

a) Art. 7, paragr. 1. Le Tribunal administratif ne
peut siéger et délibérer valablement que si la
majorité absolue de ses membres, y compris
le président ou son suppléant, ainsi que son
greffier ou le secrétaire, sont présents.

b) Art. 11bis. Les membres permanents du Tri-
bunal administratif statuent en qualité de juges
uniques sur les cas suivants:

1o Contestations entre I'Etat et les communes
en matiére d’assistance extérieure (art.11,
ne 4);

20 contestations touchant des prestations pu-
bliques, lorsque la valeur de la prestation
réclamée ne dépasse pas 800 fr.;

3¢ pourvois de contribuables, de I'Intendance
des impdts ou de communes formés con-
tre des décisions de la Commission can-
tonale des recours (art. 11, n° 6, paragr. 2,
de la présente loi et art. 30 de la loi sur
I'impdt du 7 juillet 1918), lorsque le pour-
voi est irrecevable pour cause de tardiveté
ou d'un autre viece de forme ou quand la
taxation litigieuse n’'excéde pas 2000 fr.;

4° pourvois d’assujettis en matiére de taxe
des successions et donations, au sens des
art. 28 et 37 de la loi du 6 avril 1919,
lorsque la taxe contestée n’est pas supé-
rieure & 800 fr.

La valeur litigieuse se calcule confor-
mément aux art. 37 et suivants du Code
de procédure civile. Elle doit étre indi-
quée au Tribunal administratif dans la
demande ou le pourvoi.

Le juge unique peut déférer le jugement de
la cause & une chambre du Tribunal, oud ce-
lui-ci siégeant en séance pléniere, quand les
conditions de droit ou de fait I’exigent.

c) Art. 11ter. Le Grand Conseil peut déclarer le
préfet compétent pour trancher des contesta-
tions déterminées touchant des prestations pu-
bliques au profit de I'Etat ou des communes
ainsi que des corporations assimilées & ces
derniéres. En pareil cas, le jugement préfec-
toral peut étre attaqué devant le Tribunal ad-
ministratif pour violation ou application arbi-
traire de dispositions légales ou réglementaires
déterminées. S'il reconnait le pourvoi fondé,
le Tribunal administratif statue & nouveau sur
le fond du litige. Le décret du Grand Conseil
réglera également la procédure et les frais.

D. Régime fiscal.

Art. 9. Un décret du Grand Conseil simplifiera
la taxation fiscale de catégories déterminées de
contribuables dans ce sens qu'en régle générale
ceux-ci n'auront & présenter la déclaration d'impot
prescrite que tous les deux ou trois ans. Le Grand
Conseil pourra également, par décret, régler d’une
facon particuliére la taxation de groupes déter-
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minés de contribuables, et, notamment, ordonner
pour l'imposition des bénéfices immobiliers une
taxation et une perception effectuées indépendam-
ment des autres espéces d'impdt au lieu de situa-
tion de l'objet en cause.

Art. 10. La loi du 7 juillet 1918 sur les impéls
directs de UEtat et des communes est modifiée ainsi
quil suit:

a) Art. 27. Ces dispositions sont abrogées.

b) Art. 40, paragr. 1, n° 3. Celui qui ne soumet
pas du tout & I'impot, ou qu'incomplétement,
son revenu imposable,

¢) Art. 44, paragr. 4. Les communes peuvent,
dans leur reglement, établir une commission
municipale de 1'impdt et en fixer les attri-
butions.

d) Art. 46. Pour la taxation des revenus imposa-
bles, il est institué dans chaque commune, en
tant qu'une autre autorité n’est pas déclarée
compétente par voie de décret, les commissions
nécessaires, comprenant:

1o un président, nommé par le Conseil-exé-
cutif;

20 un & trois membres désignés par la méme
autorité parmi les habitants du district;

3o un a trois membres élus par la commune
et qui peuvent faire partie de la commis-
sion locale d’impét;

40 des suppléants.

Un décret du Grand Conseil réglera le mode
de procéder de ces commissions.

L’autorité de taxation, ou son président, a
le droit de requérir de tout contribuable les
renseignements verbaux ou écrits indispensa-
bles concernant ses conditions de revenu.

e) Art. 47vis, Le président de la Commission can-

tonale des recours vide comme juge unique:

1o les recours devenus sans objet ensuite de

retrait, de paiement sans réserves de l'im-

pot, ou de déclaration de I'Intendance des
1mpots, soit de la commune;

20 ceux dans lesquels I'impot du revenu est
a fixer sur la base de piéces justificatives
non contestées énoncant des chiffres déter-
minés;

30 ceux qui sont irrecevables pour cause de
tardiveté ou d’autres raisons de forme;

40 ceux dans lesquels la taxation litigieuse ne
dépasse pas 2000 fr.

Art. 11. Le Conseil-exécutif est autorisé 4 mo-
difier certaines dispositions de la législation fiscale,
si cela est nécessaire pour 'adaptation & des con-
ventions internationales en matiére de cumul d’im-
position.

Art. 12. Les contribuables qui, n’ayant jusqu'ici
pas rempli ou n’ayant rempli qu’incomplétement
leurs obligations d’impot & 1'égard de I'Etat ou des
communes, déclareront volontairement au cours de
I’année 1936 vouloir acquitter au montant simple



les cotes d'impot fraudées pour dix années en ar-
riere (1926 a4 1935), et qui produiront & cet effet
les piéces justificatives voulues, seront libérés du
paiement du triple impot répressif (art. 40 de la loi
d’imp6t) pour ces années-la. Le Conseil-exécutif
est autorisé a faire application de ce principe égale-
ment quant aux cas de fraude d’imp6t actuellement
pendants.

Les dispositions qui précédent ne sont pas appli-
cables au cas ou des fraudes fiscales ont été ca-
chées par la dissimulation de biens lors de I'éta-
blissement d’inventaires successoraux ou de tutelle
qui devaient étre soumis 4 1'Intendance des impéts.

Faculté est conférée au Conseil-exécutif de pu-
blier les cas de fraude d’impo6t qui parviendraient
ultérieurement 4 la connaissance des autorités.

Art. 13. Les registres de I'impo6t sont publics.
I1 est loisible aux communes de les publier ou les
déposer publiquement.

E. A4ssistance publique.

Art. 14. La loi du 28 novembre 1897 sur Uas-
sistance publique et [I'élablissement est modifiée
dans le sens ci-aprés:

a) Art. 16, paragr. 3. Il n’est pergu ni droits de
timbre ni émoluments dans la procédure devant
le préfet. Les débours sont supportés par
I'Etat. En instance devant le Conseil-exécutif,
les émoluments et débours peuvent étre mis a
la charge de la partie succombante.

b) Art. 18. Supprimé,

¢) Art. 36. Les personnes qui ont figuré sur I'état
de I'assistance permanente doivent restituer les
secours recus dés leur 16me année révolue,
quand leur situation devient telle que ce rem-
boursement peut étre exigé. Si elles décedent
en laissant des biens, ce sont leurs héritiers
qui répondent de la restitution, mais seule-
ment jusqua concurrence de la fortune 4 eux
échue.

Si des enfants sont assistés a titre perma-
nent, la personne qui était 1également astreinte
a les secourir est tenue & restitution au sens
du paragr. 1 ci-dessus, sous déduction des con-
tributions déja versées.

Les sommes remboursées reviennent par
moitiés & la caisse de l'assistance permanente
et & celle de l'assistance temporaire.

Toutes contestations touchant 1’obligation de
restituer sont tranchées par le préfet, sous ré-
serve de recours au Conseil-exécutif. Est com-
pétent, le préfet du domicile de la personne
recherchée en remboursement et, si cette der-
niére demeure hors du canton, le préfet de son
lieu d’origine, '

La Direction de l'assistance publique peut
réduire équitablement le montant & rembour-
ser, en ayant égard comme il convient aux
circonstances particulieres du cas.

d) Art. 37. Supprimé.

e) Art. 52. Les dispositions de l'art. 36 s’appli-
quent également, par analogie, aux personnes

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935,
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assistées temporairement. les sommes rem-
boursées sont versées dans la caisse de I'as-
sistance temporaire.

/) Art. 63, nouv. paragr. 2. Les dispositions des
art. 36 et 52 sont aussi applicables, par ana-
logie, & 1’égard des personnes assistées par
I'Etat. Les remboursements reviennent & ce
dernier.

g) Art. 105, paragr. 3 el nouveau paragr. 4. Dans
le cas ou linscription sur 1’état des assistés
est accordée, comme dans celui ou elle est
refusée, les communes intéresséés peuvent re-
courir au préfet deés le jour ou elles regoivent
connaissance de la décision. La procédure est
gratuite el il n’est pas adjugé de dépens.

11 est loisible & la partie succombante d’atta-
quer larrété préfectoral devant la Direction
de Tassistance publique, qui statue définitive-
menf en mettant les frais & la charge de la
partie déboutée dans cette nouvelle procédure.

F. Dispositions diverses.

Art. 15. La loi du 2 mai 1886 concernant I'em-
ploi du produit des amendes et I'art. 6 de la lot du
6 mai 1906 relative au Corps de la police cantonale
sont abrogés. Les amendes reviennent & la Caisse
de I'Etat. Les parts qui doivent étre versées aux
dénonciateurs & teneur de lois particulieres, ne le
sont que si 'amende est effectivement payée.

Art. 16. La loi du 30 janvier 1921 portant mo-
dification des art. 1 et 2 de celle du 14 décembre
1913 qui établit une taxe sur les automobiles et
modifie la loi concernant la police des routes, est
abrogée et remplacée par les dispositions suivantes:

a) Art. 1. Les véhicules automobiles de tout genre
qui circulent sur la voie publique, y compris
les motocycles et les locomobiles a vapeur,
sont soumis & une taxe. Cette derniere est
fixée selon la force du moteur et la destina-
tion du véhicule. Elle n’excédera pas, pour les
plus grands véhicules, 2000 fr. et pour les
motocycles dont la puissance ne dépasse pas
5 chevaux, 40 fr. par an.

La levée de cette taxe n’empéche pas la
perception d’une indemnité pour utilisation ex-
iraordinaire des routes, telle qu’elle est prévue
A lart. 2 de 'ordonnance du 5 juin 1907 por-
tant exécution de la loi sur la police des routes.

b) Art. 2. Le produit de la dite taxe ainsi que la
moitié des émoluments de I'Etat pour permis
de circulation et permis de conduire serviront
exclusivement & améliorer les routes, en parti-

a

culier & combattre la poussiére.

(Ces dispositions ont été renvoyées aux autorités
préconsultatives, pour élaborer des prescriptions
d’exécution.)

Art. 17. L’art. 89, paragr. 1, de la loi du 9 dé-
cembre 1917 sur Uorganisation communale est
abrogé et remplacé par la disposition suivante:



Art. 89, paragr. 1. Pour l'admission ou la pro-
messe d'admission & l'indigénat, les communes
municipales ou mixtes peuvent percevoir une fi-
nance d’au maximum 2000 fr., dont le 809/, sera
versé au Fonds des pauvres et le 209/, au Fonds
des écoles de la commune. Cette finance sera
graduée suivant la fortune et le revenu des in-
téressés ainsi que la durée de leur séjour dans
la commune.

Art. 18. Un fonctionnaire ou employé marié de
I'Etat, tant masculin que féminin, ainsi qu’un mem-
bre marié du corps enseignant public, touche en
regle générale seulement le traitement initial, sans
augmentations d’ancienneté, quand son conjoint est
au service de la Confédération, du canton, d’'une
commune ou d’une entreprise de caractére public.

Pareille réduction du traitement n’a cependant
lieu, au maximum, que pour un montant égal & Ia
rétribution annuelle de lautre des époux.

Le Conseil-exécutif ¢édicte les prescriptions de
détail nécessaires. Il peut autoriser un versement
complet ou partiel des augmentations d’ancienneté,
quand Pautre conjoint n’est pas enticrement ca-
pable de travailler ou qu'il existe des charges so-
ciales notables dans le cas dont il s’agit.

Le Conseil-exécutif établira au surplus des dis-
positions concernant les doubles gains, et cela que
les deux époux, ou seulement l'un, occupent un
poste dans l'administration de I'Etat ou dans l'en-
seignement public.

Ces régles devront permettre d’avoir égard aux
conditions sociales dans les divers cas.

Si un cumul de gains parait injustifié au point
de vue social, le Conseil-exécutif peut soit refuser
de réélire le fonctionnaire en cause, soit suspendre
entiérement ou partiellement ses augmentations pour
années de service, '

Art. 19. Autorisation est conférée au Conseil-
exécutif ou au Grand Conseil de subordonner des
prestations légalement fixées, en faveur des che-
mins de fer subventionnés et des autres entreprises
de transport du canton, & I'accomplissement de
conditions posées dans 'intérét d’une simplification
et rationalisation de la politique bernoise en ma-
tiere de trafic.

La loi du 21 mars 1920 sur la participation de
I’Etat a la construction et I'exploitation des chemins
de fer, demeure réservée. '

TI. Création de ressources financiéres en vue
de tiches urgentes de I'Etat.

Art. 20. Le canton participe au désendettement
et & l'assainissement d’exploitations rurales bernoi-
ses conformément aux dispositions fédérales sur
la matiére et selon les possibilités financiéres ré-
sultant de la présente loi. Cette participation n’ex-
cédera cependant pas 1,000,000 fr. annuellement.

Un décret du Grand Conseil statuera les pres-
criptions d’exécution nécessaires.

Art. 21. Le Grand Conseil est tenu d’opérer, aux
- budgets et comptes d’Etat, des amortissements sur
les avances pour la lutte contre le chomage, et cela

l
J

(Réduclion provisoire.)
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dans la mesure ou le permettent la loi du 6 dé-
cembre 1931 concernant l'assurance-chomage (ar-
ticle 14) et les nouvelles recettes prévues aux arti-
cles 24 a 28 de la présente loi. Ces amortissements
seront d’au minimum 1,500,000 fr. par an.

De méme, les créances irrécouvrables découlant
de T'aide & l'agriculture de 'année 1928 seront ra-
diées successivement.

Il sera constitué des réserves spéciales pour les
risques assumés par I'Etat du chef de la Caisse
bernoise de crédit destinée a la fourniture de fonds
pour les mesures de chdomage, établie en vertu de
la loi du 19 octobre 1924.

Art. 22. L’affectation des nouvelles recettes
créées par la présente loi (art. 24 & 28) aux dépenses
prévues dans les art. 20 et 21, d'une part, et au
rétablissement de 1'équilibre financier de 1’Etat,
d’autre part, est arrétée par le Grand Conseil lors
de l'établissement du budget annuel.

Dés la cessation de la contribution cantonale de
crise, les obligations statuées en l'art. 20 de la pré-
sente loi deviendront caduques, et de méme celles
qui résultent de I'art. 21 pour autant que la loi du
6 décembre 1931 ne demeure pas applicable.

Art. 23. Jusqu'au rétablissement de I'équilibre
financier du canton, des dépenses pour de nou-
velles taches de I'Etat ne pourront étre décrétées
que si, en méme temps, la couverture en est assurée
par des mesures d’économie ou la création de nou-
velles ressources de recettes.

III. Nouvelles ressources financiéres.

Art. 24. 11 est levé pour les années 1935—1938
une contribution cantonale de crise.

Cette contribution est pergue en deux périodes
bisannuelles, dont la premiére embrasse les années
1935 et 1936, la seconde les années 1937 et 1938.

Pour la premiére période fiscale, chaque assu-
jetti paie la contribution cantonale & raison de la
moitié de la contribution fédérale de crise qu'il
doit quant a la période de 1934/1935. Pour la se-
conde période la contribution cantonale est de la
moitié du montant fixé quant 4 la contribution fé-
dérale de crise des années 1936/1937. Dans I'un
et l'autre cas, il sera également percu au profit de
I'Etat un supplément du 500/, sur toute taxe ré-
pressive due pour la contribution fédérale de crise.

Tant pour la premiére que pour la seconde pé-
riode, la contribution est pergue par termes an-
nuels.

Art. 25. La loi sur le timbre du 2 mai 1880 est
modifiée et complétée ainsi qu'il suit:

a) Art. ler, lettre b. Les récépissés de n’importe
quelle forme pour des sommes d’argent et des
objets de valeur,

b) Art. 3. Les droits de timbre sont fixés de la
maniére suivante:

Pour les pieces spécifiées sous no I, lettre a,
qui sont soumises au timbre proportionnel:
quinze centimes quant aux sommes au-

dessus de 50 fr. jusqu'a 100 fr. inclu-
sivement ;



trente centimes quant aux sommes au-
dessus de 100 fr. jusqua 200 fr. inclu-
sivement ;
et ainsi de suite quinze centimes en plus
pour chaque tranche de 100 fr. ou frac-
tion de ce montant.
Pour les jeux de cartes visés sous ne I,
lettre @: un franc.
Pour les récépissés mentionnés sous ne II,
lettre b:
vingt centimes s'il s’agit de sommes au-
dessus de 50 fr. jusqua 1000 fr., et
cinquante centimes s'il s’agit de sommes
supérieures a 1000 fr.

Pour les affiches et avis:

dix centimes quand leur dimension n'ex-
céde pas 3530 cm? (format normal B 2);

quinze centimes quand leur dimension ne
dépasse pas 7060 cm? (format normal
B 1);

vingt centimes quand leur dimension n’est
pas supérieure & 1,42 m? (format nor-
mal B 0);

cinquante centimes quand leur dimension
est plus considérable.

Pour les actes visés sous ne IlII, soumis au
timbre de dimension:

vingt-cinq centimes par feuille simple in-
octavo (jusqu'a 315 cm?);

cinquante centimes par feuille simple in-
quarto (jusqu'a 630 cm?);

un franc par demi-feuille (feuille simple
in-folio, jusqu’a 1000 cm?);

deux francs par feuille entiére (feuille
double in-folio, jusqu’a 2000 cm?2).

¢) Nouveau n°e IV: 59/, du prix d’entrée pour les
manifestations suivantes:

1o représentations théatrales, de café-concert
et cinématographiques, conférences, con-
certs et autres productions de ce genre;

20 spectacles de cirque, exhibitions, specta-
cles forains;

30 danses, fétes travesties et costumées, ven-
tes en faveur d’ceuvres (bazars);

4o jeux, fétes sportives, championnats, cour-
ses et autres manifestations analogues;

bo expositions,

a4 l'exception des cas ou le prix d’entrée est
inférieur 4 1 franc.

Les fractions de taxe de moins de 5 cen-

times sont arrondies & ce chiffre.

Les manifestations organisées par I'Etat, les
communes, les paroisses et les écoles sont exo-
nérées de la taxe. Remise de celle-ci peut de
méme étre faite par la Direction des finances pour
des manifestations d’utilité publique, de bienfai-
sance et religieuses. Le recours au Conseil-exécutif
demeure réservé.

La Direction des finances a également la faculté
d'autoriser, au lieu de la taxe, le paiement d'un
droit forfaitaire, qui ne dépassera pas le 59/, de
la recette brute.

La perception d’autres taxes des billets, par
les communes, est au surplus réservée.
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. Art. 26. La loi du 6 avril 1919 sur la taxe des
successions el donations est modifiée et complétée
comme il est dit ci-aprés:

a) Art. 10. La taxe des successions et donations
est la suivante: :

Lo pour les descendants du défunt ou du
donateur, le 19/, des biens acquis;

20 pour le conjoint, le 19/, dans le cas ou
il existe des descendants issus du ma-
riage avec le défunt ou le donateur, et le
21/,0/, lorsque tel n'est pas le cas;

39 pour les pére et mére, les enfants adop-
tifs et les enfants du conjoint, le 59/,;

4o pour les fréres et sceurs du méme lit, ou
consanguins et utérins, ainsi que pour les
grands-parents, le 71/,9/,;

Do pour les arriére-grands-parents, les gen-
dres et brus, les beaux-parents, les pa-
rents adoptifs, les petits-enfants adoptifs,
le conjoint du pére ou de la meére («pa-
ratre» ou «maratre») et les domestiques
ayant au moins 20 ans de service dans la
famille dont il s’agit, le 1090/,;

Ge pour l'oncle et la tante, le neveu et la
niéce, le 121/,9/,;

70 pour le grand-oncle et la grand’tante, le
petit-neveu et la petite-niece, les cousins
et cousines, le 159/,;

8¢ pour les aufres parents et les personnes
sans parenté avec le défunt ou le dona-
teur, le 209/,.

La parenté naturelle est assimilée dans tous
les cas a la parenté légitime du coté maternel,
et du coté paternel, en revanche, seulement
sil vy a eu reconnaissance conformément aux
dispositions du Code civil suisse.

b) Art. 17bis, Lorsqu'une exploitation agricole
(art. 620 du Code civil suisse) est cédée en
avancement d’hoirie & sa valeur de rendement,
ou attribuée en cas de partage 4 un héritier
a la dite valeur aprés estimation selon I'ar-
ticle 620, paragr. 3, C.C.S. ou ensuite de con-
vention amiable entre les hoirs, c’est la va-
leur de rendement qui fait régle; et de méme
quand un des héritiers ou la communauté hé-
réditaire reprennent le domaine rural pour I'ex-
ploiter & leur compte.

Le Conseil-exécutif édictera les instructions
nécessaires concernant la détermination de la
valeur de rendement et le mode de procéder.

Art. 27. Les art. 16 et 17 de la loi du 24 mars
1878 sur les secrétariats de préfecture et les greffes
des tribunaux recoivent la teneur suivante:

I. Pour toute mutation d'immeuble, il est du
un droit du 109/,, mais de 3 fr. au mini-
mum. Il se compte sur la valeur de toutes
les prestations, déterminées ou déterminables
en argent, auxquelles 'acquéreur s’oblige en-
vers l'aliénateur ou des tiers.

Lorsqu’il n’est pas stipulé de pareilles pres-
tations, ou que leur valeur est inférieure a
Vestimation cadastrale, c’est cette estimation
qui fait régle, soit, pour les batiments non
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V.

encore estimés au cadastre, la valeur d’assu-
rance immobiliére.

Sont réputés immeubles au sens des dis-
positions qui précédent:
10 les biens-fonds, y compris les forces hy-
drauliques;

20 les droits distinets et permanents im-
matriculés au registre foncier, y com-
pris les droits d’alpage (art. 105 loi intr.
C.C.8.);

30 les mines.

Sont réputées mutation aux termes du no I
ci-dessus:

1o toute transmission de propriété d'un étre
juridique & un autre, soit par conven-
tion, soit en vertu de la loi;

20 toute transmission d’immeuble a une
communauté de personnes en commune
propriété, ainsi que tout changement
dans les personnes dont est constituée
une communauté possédant des immeu-
bles en commune propriété.

Un droit de mutation est dtt aussi quand
un acte juridique passible de taxe au sens
de la présente loi se dissimule sous une
autre forme de transfert de propriété, ou
quand, en lieu et place d'une transmission
réguliere de propriété, possibilité est conférée
4 une tierce personne de disposer d’un im-
meuble comme si elle en était propriétaire.

Quand une ou plusieurs personnes cédent un
immeuble 4 une communauté de personnes
(société en commandite ou en nom collectif,
communauté héréditaire ou autre, société sim-
ple, etc.) en commune propriété, le droit a
payer se calcule comme dans le cas de co-
propriété. Il en est de méme quand, inverse-
ment, la commune propriété d'un immeuble
passe & une ou plusieurs personnes, ainsi
quen cas de changement dans les personnes
formant une communauté.

I west di quun droit réduit du 5%/, lors-
qu'il s’agit:

1o de transmission de propriété a des des-
cendants par hérédité (art. 457 C.C.S.);

20 de cession en avancement d’hoirie entre
parents et descendants, lorsque la soulte,
entiérement ou en majeure partie, est
quittancée au compte de I'hoirie ou de-
meure non-rachetable jusqu’an déceés du
cédant; '

3o de mutation entre des fréres et des
sceurs, ou leurs maris, lorsque les époux
ont conservé leur ancien régime matri-
monial bernois également & I’égard des
tiers, en tant qu'il s’agit d'immeubles
faisant partie de la succession des pa-
rents et qui passent directement aux
hoirs acquéreurs dans les deux ans du
décés du pére ou de la meére. Lorsque
l'acquisition a lieu aux enchéres publi-
ques, c'est toutefois le droit entier qui
est di. Aucun émolument particulier
n'est & payer pour la transmission & la
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communauté héréditaire, quand l'acte de
partage est produit avec le certificat
d’hérédité;

40 de mutation résultant de partage entre
descendants et le pére ou la meére sur-
vivant, lorsque les immeubles provien-
nent de la succession du conjoint dé-
funt, en tant que l'acte de partage est
remis au conservateur du registre fon-
cier dans un délai de 2 ans a partir du
décés. Quand le certificat d’hérédité est
présenté avec ledit acte, il n’est da au-
cune taxe particuliére pour le transfert
de la propriété a4 la communauté héré-
ditaire.

5o de mutation entre conjoints par suite
de contrat de mariage, de testament
ou d’hérédité. Si toutefois il y a sépa-
ration de biens entre les époux, ou
lorsque pareille séparation est convenue,
c’est le droit entier qui est da.

La taxe est exigible en méme temps qu’a lieu
la réquisition d’'inscription au registre foncier.
Le retrait de cette réquisition avant J'inscrip-
tion n’emporte pas restitution, quel qu’'en soit
le motif.

Si l'inscription ne peut pas se faire pour
une cause légale, la taxe est restituée, sauf
un dixieme. Il n’est cependant jamais retenu
au profit de I'Etat, en pareil cas, moins de
3 fr. ni plus de 30 fr.

L’inscription requise au registre foncier ne
peut pas avoir lieu avant que le droit pro-
portionnel n’ait été payé.

Lorsqu'un contrat de mariage exige une
inscription au registre foncier, de méme qu’en
cas d’avis du préposé au registre du com-
merce, le secrétaire de préfecture doit, des
quil a recu connaissance de l'affaire, sommer
les intéressés de payer la taxe.

Les teneurs du registre du commerce et
du registre des régimes matrimoniaux ont
I'obligation de communiquer au secrétaire de
préfecture toute inscription entrainant paie-
ment d'un droit de mutation.

Le Conseil-exécutif peut faire remise entiére
ou partielle de la taxe aux personnes morales
du droit public, ainsi qu'a celles du droit
privé qui poursuivent des fins religieuses, d'u-
tilité générale ou de bienfaisance, lorsque I'ins-
cription de la mutation au registre foncier est
nécessitée uniquement par un changement
dans la forme juridique de l'intéressée.

Les personnes morales (sociétés anonymes et
coopératives, associations, fondations, etc.)
paient annuellement une taxe de cinquante
centimes par millier de francs de 'estimation
cadastrale des immeubles dont elles sont pro-
priétaires au 1ler janvier de l'année d’impo-
sition.

De cette taxe sont exonérés les batiments
et biens-fonds, ou parties de pareils immeu-
bles, dans ou sur lesquels l'intéressée exerce
une industrie.

N’y sont pas assujetties:
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a) Les personnes morales du droit public
(Etat, communes, etc.);

b) les personnes morales du droit privé pour-
suivant des fins religieuses, d’utilité géné-
rale ou de bienfaisance, qui ont leur si¢ge
sur territoire bernois ou dans un canton
usant de réciprocité, pour leur fortune
immobiliére affectée aux dites fins.

Le Conseil-exécutif décide si les conditions
d’exemption de la taxe sont accomplies.

Lorsque la propriété en cause est aliénée
dans les 20 ans dés son acquisition, la taxe
payée depuis cette derniére est déduite de
celle des mutations. Si l'aliénation n’affecte
qu'une partie de I'immeuble, cette déduction
n’a lieu que proportionnellement. Une déduc-
tion analogue s’effectue aussi lorsque I'alié-
nation intervient plus de 20 ans, mais moins
de 40 ans, aprés l'acquisition; elle se régle
alors sur le montant de la redevance payée
pour cette seconde période.

La contribution due est fixée chaque
année par l'Intendance des impots et notifiée
aux assujettis. Ceux-ci peuvent se pourvoir
devant le président du Tribunal administratif,
qui statue souverainement.

Une taxation demeurée inattaquée est assi-
milable & un jugement exécutoire.

Le Grand Conseil pourra, par décret, régler en
détail la perception des dites taxes.

IV. Dispositions finales.

Art. 28. Le Conseil-exécutif pourvoira & 1'exécu-
tion de la présente loi, dont il fixera l'entrée en
vigueur.

Berne, le 30 janvier 1935.

Au nom du Grand Conseil:
Le président,
E. Spycher.

Le chancelier,
Schneider.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935. 9
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Projet commun du Conseil-exécutif
et de la Commission pour la IT¢ lecture.
Avril 1935.

Propositions spéciales de 1a Commission.

LOI

sur le

rétablissement de I'équilibre financier
de I'Etat de Berne.

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

I. Economies et simplifications dans l'adminis-
tration de I'Etat.

A. Administration générale.

Article premier. 11 sera procédé & une simplifi-
cation de l'administration de I'Etat suivant des
principes aussi rationnels que possible. Le nombre
des membres d’autorités, offices et commissions sera
réduit selon les possibilités. Ceux de ces organismes
dont aucun besoin ne justifie le maintien, seront
supprimés.

Le Conseil-exécutif prend les mesures néces-
saires dans les limites de sa compétence. Toutes
mesures plus étendues seront ordonnées par décret
du Grand Conseil.

Les dispositions de la Constitution cantonale
demeurent réservées.

Art. 2. 11 est loisible au Conseil - exécutif
de confier les charges de secrétaire de préfec-
ture et de greffier du tribunal & un fonctionnaire
unique, quand les affaires de ces postes le per-
mettent. Le greffier du tribunal et le secrétaire de
préfecture se suppléent mutuellement sans indem-
nité particuliére.

Si les circonstances le permettent, d’autres fonc-
tions d’'un méme district, ou des postes analogues
de districts différents, peuvent également étre ré-
unis. Les dispositions de la Constitution cantonale
sont toutefois réservées.

Art. 3. La lot du 18 octobre 1891 portant intro-
duction de la loi fédérale sur la poursuite pour
delte et la faillite, duw 11 avril 1889, est modifiée
ainsi qu'il suit:

a) Art. 9. Le substitut est désigné par le Conseil-
exécutif, Les fonctionnaires et employés de dis-
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trict sont tenus d’assumer la dite charge sans
indemnité spéciale.

Le substitut fonctionne en cas de vacance
de T'office par suite de démission, décés ou
destitution du préposé, ou lorsque celui-ci est
en congé, absent, malade ou suspendu; il en
est de méme quand le préposé se récuse con-
formément & T'art. 10 de la loi fédérale.

Le préposé demandera l'autorisation du pré-
sident du tribunal pour tout remplacement de
plus de deux jours, et celle de l'office can-
tonal de surveillance pour une suppléance dé-
passant une semaine,

Si le substitut est lui-méme empéché, la
Direction cantonale de la justice nomme un
remplagant extraordinaire.

b) Art. 15. Un décret du Grand Conseil régle la
nomination des agents de poursuites, leurs con-
ditions d’engagement et de rétribution ainsi que
les cautionnements & fournir par eux.

B. Administration judiciaire.

Art. 4. Les modifications suivantes sont appor-
tées & la loi du 31 janvier 1909 sur I'organisation
judiciaire:

a) Art. 9. Pour l'administration de la justice, la
Cour supréme est divisée en une Chambre cri-
minelle, deux Chambres pénales et trois Cham-
bres civiles, de trois membres chacune. Il sera
en outre nommé un, & trois autres juges d’appel
pour la formation du Tribunal de commerce.

Trois membres des Chambres pénales cons-
titueront une Chambre d’accusation, et sept
membres de la Cour supréme une Cour de cas-
sation. Trois juges d’appel forment le Tribunal
cantonal des assurances, et autant I’Autorité
cantonale de surveillance en matiére de pour-
suite et faillite, conformément aux dispositions '
légales y relatives.

En cas de surabondance persistante de la
besogne, la Cour supréme pourra en outre
constituer une seconde Chambre criminelle,
dont elle désignera aussi le président. L’art. 12,
paragr. 1 et 2, est applicable.

b) Art. 10. La Cour supréme désigne tous les
deux ans les membres de ses différentes sec-
tions. Les mutations qui deviendraient néces-
saires entre temps auront lieu pour le reste de
la période de fonctions.

Le président et le vice-président de la Cour
président chacun une Chambre civile. Les pré-
sidents des autres sections sont désignés par la
Cour pour 2 ans.

Dans chaque section, le président peut char-
ger un des juges de présider I'une ou l'autre
séance a sa place.

¢) Art. 11. La tache des sections pénales est fixée
par le Code de procédure pénale, celle des
Chambres civiles (Cour d’appel) par le Code
de procédure civile.

d) Art. 12. Chacune des deux Chambres pénales
et des trois Chambres civiles peut saisir 'au-
torité pléniére des causes dont le jugement est

. . important pour I'unité de la jurisprudence.
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e)

/)

g9)

Le quorum plénier est de cinqg membres
quant aux Chambres pénales, de la totalité des
membres quant aux Chambres civiles.

Art. 13. Un reglement de la Cour supréme fixe
la répartition de la besogne entre les diverses
sections ainsi que la marche générale des
affaires.

Art. 14. Les sections de la Cour supréme doi-
vent siéger au complet pour délibérer valide-
ment. Pour la Cour d’appel siégeant en séance
pléniére, la présence d’au moins 7 membres
suffit.

Art. 15. Les membres empéchés de siéger sont
remplacés par des membres d’autres Chambres,
que désigne le président de la Cour supréme,
ou par des suppléants.

Le président de la Chambre criminelle peut
d’autre part appeler aux séances de cette Cham-
bre ou de la Cour d’assises, comme suppléants
extraordinaires quand aucun membre d’une
autre Chambre n’est & disposition, des person-
nes de l'ordre judiciaire ou des avocats et no-
taires, a l'exception toutefois du juge d’'ins-
truction qui a fait I’enquéte dans la cause a
juger.

k) Art. 22. Les jurés sont élus par les citoyens

actifs de l'arrondissement d’assises. Les cir-
conscriptions électorales sont constituées par
les cercles établis pour I'élection du Grand
Conseil. Chaque circonscription nomme un juré
sur 1500 ames de population; les fractions
au-dessus de 750 ames donnent aussi droit a
un juré, Le nombre des jurés de chaque cercle
est fixé par le Conseil-exécutif suivant les ré-
sultats des recensements fédéraux de la popu-
lation,

i) Art. 50. Le président du tribunal, comme juge

k)

1)

unique, est en cas d’empéchement remplacé
de la maniere prévue a l'art. 37.

L’autorisation du président de la Cour su-
préme est nécessaire pour tout remplacement
de plus de huit jours. Si I'empéchement est
de longue durée, le président de la Cour peut
charger de la suppléance, pour toutes les fonc-
tions du titulaire ou quelques-unes seulement,
le président du tribunal d’'un autre district, ou
une personne éligible & la présidence d’un tri-
bunal.

Lorsqu'un président de tribunal est cons-

tamment surchargé de travail, la Cour supréme
peut charger d’une partie de ses affaires le
président du tribunal d’'un autre district.
Art. 61. Le Tribunal de prud’hommes, pour
statuer sur les contestations qui lui sont sou-
mises, doit se composer du président, du gref-
fier central et de quatre ou deux prud’hommes
suivant que la valeur de l'objet litigieux dé-
passe ou non la somme de 500 fr.

Les prud’hommes sont choisis moitié dans
la section des patrons et moitié dans la section
des ouvriers.

S'il s'agit d’'un jugement & prononcer, il
faut que la majorité des juges aient pris part
a toutes les opérations de procédure indispen-
sables a la connaissance de la cause.

Art. 67. Les jugements du Tribunal de com-
merce sont rendus par deux membres-juristes
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et par trois membres commerciaux de l'arron-
dissement ou la contestation doit étre tranchée;
la présence du greffier est aussi nécessaire.

Quand la cause n’est pas susceptible d’ap-
pel au Tribunal fédéral, le jugement est rendu
par un membre - juriste et deux membres com-
merciaux. Le juge dirigeant le procés peut toute-
fois, si des motifs importants le justifient, dé-
férer la cause au tribunal formé comme le pré-
voit le paragraphe premier ci-dessus. Pareille
mesure ne porte aucune atteinte a la validité
des actes de procédure déja accomplis en I'af-
faire dont il s'agit.

Le tribunal siége, pour I'instruction et le
jugement de l'affaire, dans la localité de l'ar-
rondissement indiquée par le besoin de la
cause.

m) Art. 84. Les magistrats du ministére public
sont:

1o Le procureur général, pour tout le canton;
20 cinq procureurs d’arrondissement, dont le
ressort est fixé par la Cour supréme;

3o un procureur suppléant, pour tout le

canton.

Art. 5. Le Code de procédure civile du ? juillet
1918 est modifié comme suit:

a) Art. 2, n° 2. Il juge en dernier ressort toutes
les contestations dont l'objet n’atteint pas la
valeur de 800 fr.

b) Art. 3. Le tribunal de district juge, sous ré-
serve d’appel, les cas spécifiés en l'art. 4 de
la loi introductive du Code civil suisse, du
28 mai 1911, et les actions dérivant de rup-
ture de fiancailles (art. 92 & 95 dudit Code).

¢) Art. 4, paragr. 1. Les conseils de prud’hommes
jugent souverainement les contestations d'une
valeur inférieure & 1000 fr. qui surgissent entre
maitres ou patrons et leurs ouvriers, employés
et apprentis ou des personnes ayant conclu en
leur propre nom un contrat d’apprentissage
pour un tiers, en raison de contrats d’appren-
tissage, de contrats de travail ou de contrats
d’entreprise. Sont exceptées les contestations
entre les ouvriers agricoles et les domestiques,
d’'une part, et leurs maitres ou patrons, d’autre
part. Si les deux parties y consentent, le con-
seil de prud’hommes peut toutefois vider éga-
lement ces contestations.

d) Art. 16, nouveau paragr. 3. Le président peut,
sous sa responsabilité, confier les commissions
rogatoires au greffier du tribunal ou & un com-
mis-secrétaire assermenté. S’il en résulte des
inconvénients, la Cour d’appel peut supprimer
ou restreindre cette délégation de fonctions.

e) Art. 77bis, Les étrangers ne sont mis au béné-
fice de l'assistance judiciaire que si leur pays
d’origine accorde ou assure réciprocité aux res-
sortissants bernois. Les traités internationaux
sont réservés.

f) Art. 78. La demande est présentée au président
du tribunal verbalement ou par écrit, avec le
certificat d’indigence. Ce magistrat entend de
méme la partie adverse verbalement ou par écrit,
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et cherche 4 amener une conciliation. Si le cer-
tificat d’indigence satisfait aux exigences lé-
gales et n'est pas infirmé par un constat con-
traire du juge, celui-ci, aprés avoir examiné
provisoirement la question litigieuse, accorde
'assistance judiciaire lorsque les prétentions
du requérant paraissent fondées et que les par-
ties ne peuvent s’entendre. Dans les cas sus-
ceptibles d’appel ou de recours au Tribunal
fédéral, la décision du président est transmise
avec les piéces a la Cour d’appel, pour confir-
mation ou infirmation. Si le litige est déja pen-
dant devant ladite Cour, c’est & celle-ci que la
demande d’assistance judiciaire doit étre pré-
sentée,

La demande n’arréte pas le cours du procés.
Néanmoins, le juge peut ordonner une suspen-
sion jusqu'a ce qu'il ait été statué définitive-
ment sur la requéte. L’assistance judiciaire
accordée peut étre retirée quand les condi-
tions auxquelles elle est subordonnée ne sont
plus remplies. Est compétente, & cet égard, I'au-
torité qui a statué définitivement sur la de-
mande.

Une demande d’assistance judiciaire a les
mémes effets qu'une citation en conciliation.

g) Art. 145. Nouvelle lettre e:

e) celles dans lesquelles une conciliation a
déja été tentée en procédure d’admission
a Plassistance judiciaire.

k) Art. 156. L’instance doit étre introduite par

remise d'une demande écrite au juge com-
pétent.

Toutefois, les causes qui relévent de la com-
pétence en dernier ressort du président du
tribunal et les actions selon art. 183, 184 et
187 du Code civil suisse, sont débattues sans
échange préalable de mémoires, conformément
aux art. 294 et suivants.

Dans les cas d’assistance judiciaire, la Cour
d’appel peut ordonner que le procés se débatte
sans échange de mémoires.

i) Art. 396. Les sentences arbitrales s’exécutent

dans les mémes formes et délais que les juge-
ments des tribunaux ordinaires, mais seule-
ment si elles ont été consignées en un registre
par le greffier de tribunal du district dans le-
quel la sentence a été rendue ou doit étre mise
a exécution.

Dans les mémes conditions, les transactions
intervenues devant arbitres sont assimilées aux
transactions judiciaires.

Les émoluments dus pour Ja susdite inscrip-
tion sont fixés par le Conseil-exécutif.

k) Art. 401, nouveau paragr. 4. Il est loisible au

Conseil-exécutif d’ordonner la non-exécution,
dans le canton de Berne, des jugements d’Etats
étrangers qui refusent I'exequatur aux arréts
bernois.

Art. 6. Le Code de procédure pénale du 20 mai

1928 est modifié de la maniére suivante:
a) Art. 26, nouveau paragr. 4. Le juge peut délé-

guer l'exécution des commissions rogatoires,
sous sa responsabilité, au greffier du tribunal
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ou 4 un commis-secrétaire assermenté. S’il en
résulte des inconvénients, la Chambre pénale
peut supprimer ou restreindre cette délégation
de fonctions.

b) Art. 41. La défense est obligatoire:
10 aux débats en Cour d’assises;

20 aux débats devant la Chambre criminelle
ou le Tribunal correctionnel, lorsque le
prévenu est mineur ou n’est pas capable
de se défendre par suite d’infirmités phy-
siques ou mentales, et qu’il ne peut étre
assisté suffisamment par son représentant
légal.

Pendant linstruction et en procédure de
renvoi, il n’est désigné un défenseur que lors-
que des débats au sens des nos 1 et 2 ci-dessus
sont probables.

Le juge rendra le prévenu attentif & ces
dispositions.

c) Art. 269. La liste des jurés tirés au sort
(art. 33 et suivants de la loi sur I'organisation
judiciaire) est communiquée par le greffe de
la Cour supréme au président de la Chambre
criminelle. ‘

Celui-ci transmet immédiatement ladite liste
aux parties et aux jurés, en les invitant & faire
valoir dans les huit jours tous motifs légaux
d’incapacité, de récusation ou d’excuse. Les
parties seront en méme temps convoquées pour
la formation de la Cour d’assises.

d) Art. 272. La Cour d’assises se compose de trois
membres de la Chambre criminelle, de huit
jurés et d’'un suppléant.

Ce dernier assiste a4 tous les débats, mais
ne participe au jugement que pour remplacer
des jurés empéchés de suivre les débats ou le
délibéré jusqu’au bout.

Pour qu'un arrét puisse étre rendu, il faut
qu'au moins deux membres de la Chambre cri-
minelle et sept jurés aient participé a toutes
les opérations essentielles pour le jugement de
la cause.

e) Art. 273. Pour la formation de la Cour d’as-
sises, la Chambre criminelle se réunit en une
séance publique, & laquelle les jurés ne sont
pas convoqués. Quant au mode de procéder
font régle pour le surplus, par analogie, les
dispositions légales. :

Au début de la premiere audience des dé-
bats, le président de la Cour fait préter aux
jurés la promesse solennelle prévue a l'art. 281.

Aux audiences ultérieures, la méme pro-
messe sera requise des jurés désignés exclusi-
vement pour laffaire & juger.

/) Art. 331, paragr. 1. Sont applicables par ana-
logie, les art. 309 & 315. Le procureur général
peut se joindre au pourvoi en nullité du pré-
venu,

g) Art. 357, paragr. 1. En cas d’acquittement, le
condamné est réintégré dans tous ses droits.
Il recoit une indemnité, s’il n’avait provoqué
la procédure par sa propre faute. La sentence
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d’acquittement, si telle est sa volonté, sera pu-
bliée dans la Feuille officielle et dans la feuille
officielle d’avis.

h) Art. 361bs, Quand le jugement ne prononce
qu'une amende et des frais, le greffier du tri-
bunal, soit le Conseil-exécutif dans le cas de
I'art. 361, paragr. 2, le transmet au receveur
de district compétent,

Art. 7. L’art. 4 de la loi du 10 septembre 1916
concernant le Tribunal cantonal des assurances est
modifié dans le sens suivant:

Les contestations dont la valeur ne dépasse
pas la somme de 2000 fr., sont vidées par le
président du Tribunal des assurances statuant
comme juge unique; celles qui excédent ledit
montant, par le tribunal en corps, sous réserve
du paragr. 4 ci-aprés.

Le président peut exceptionnellement dé-
férer au Tribunal le jugement d’affaires dans
lesquelles la valeur litigieuse n’est pas su-.
périeure a 2000 fr.

Il décide d’office de Yattribution des affaires
selon les compétences fixées ci-dessus, lui étant
toutefois loisible de déléguer cette faculté au
Tribunal lui-méme.

Das les cas ou seul est litigieux le degré
d’invalidité sur lequel se régle une rente lors
de sa premiére fixation, ou de revision, le Tri-
bunal des assurances peut déférer la cause a
son président comme juge unique.

Le président a la faculté, dans certaines
circonstances, de déléguer ses fonctions a un
des juges selon l'art. 10 de la loi sur l'organi-
sation judiciaire.

C. Justice administrative.

Art. 8. 11 est apporté & la lo¢ du 31 octobre
1909 sur lo justice adminisirative les modifications
ci-apreés:

a) Art. 7, paragr. 1. Le Tribunal administratif ne
peut siéger et délibérer valablement que si la
majorité absolue de ses membres, y compris
le président ou son suppléant, ainsi que son
greffier ou le secrétaire, sont présents.

b) Art. 11bis. Les membres permanents du Tri-
bunal administratif statuent en qualité de juges
uniques sur les cas suivanis:

1o Contestations entre I'Etat et les communes
en n)xa,tiére d’assistance extérieure (art. 11,
ne 4);

20 contestations touchant des prestations pu-
bliques, lorsque la valeur de la prestation
réclamée ne dépasse pas 800 fr.;

3o pourveis de contribuables, de I'Intendance
des impdts ou de communes formés con-
tre des décisions de la Commission can-
tonale des recours (art. 11, n° 6, paragr. 2,
de la présente loi et art. 30 de la loi sur
Pimp6t du 7 juillet 1918), lorsque le pour-
voi est irrecevable pour cause de tardiveté
ou d'un autre vice de forme ou quand la
taxation litigieuse n'excéde pas 2000 fr.;



4° pourvois d’assujettis en matiere de taxe
des successions et donations, au sens des
art. 28 et 37 de la loi du 6 avril 1919,
lorsque la taxe contestée n’est pas supé-
rieure a 800 fr.

La valeur litigieuse se calcule conformé-
ment aux art. 37 et suivants du Code de pro-
cédure civile. Elle doit étre indiquée au Tri-
bunal administratif dans la demande ou le
pourvoi.

Le juge unique peut déférer le jugement de
la cause & une chambre du Tribunal, ou & ce-
lui-ci siégeant en séance pléniére, quand les
conditions de droit ou de fait ’exigent.

¢) Art. 11ter, Le Grand Conseil peut déclarer le
préfet compétent pour trancher des contesta-
tions déterminées touchant des prestations pu-
bliques au profit de I'Etat ou des communes
ainsi que des corporations assimilées & ces
derniéres. En pareil cas, le jugement préfec-
toral peut étre attaqué devant le Tribunal ad-
ministratif pour violation ou application arbi-
traire de dispositions déterminées de lois, décrets
ou ordonnances. S’il reconnait le pourvoi fondé,
le Tribunal administratif statue & nouveau sur
le fond du litige. Le décret du Grand Conseil
réglera également la procédure et les frais.

D. Régime fiscal.

Art. 9. Un décret du Grand Conseil simplifiera
la taxation fiscale de catégories déterminées de
contribuables dans ce sens qu'en régle générale
ceux-ci n'auront & présenter la déclaration d'impdot
prescrite que tous les deux ou trois ans. Le Grand
Conseil pourra également, par décret, régler d’une
facon particuliére la taxation de groupes déter-
minés de contribuables, et, notamment, ordonner
pour l'imposition des bénéfices immobiliers une
taxation et une perception effectuées indépendam-
ment des autres espéces d’'imp6ot au lieu de situa-
tion de l'objet en cause.

Art. 10. La loi du 7 jusllet 1918 sur les impdls
directs de UEtat et des communes est modifiée ainsi
qu’il suit:

a) Art. 27. Ces dispositions sont abrogées.

b) Art. 40, paragr. 1, n° 3. Celui qui ne soumet
pas du tout a l'impdt, ou qu’incomplétement,
son revenu imposable.

c) Art. 44, paragr. 4. Les communes peuvent,
dans leur réglement, établir une commission
municipale de I'impot et en fixer les attri-
butions.

d) Art. 46. Pour la taxation des revenus imposa-
bles, il est institué dans chaque commune, en
tant qu'une autre autorité n’est pas déclarée
compétente par voie de décret, les commissions
nécessaires, comprenant:

1o un président, nommé par le Conseil-exé-
cutif;

20 un & trois membres désignés par la méme
autorité parmi les habitants du district;

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935,
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3° un a trois membres élus par la commune
et qui peuvent faire partie de la commis-
sion locale d'impét;

40 des suppléants.

Un décret du Grand Conseil réglera le mode
de procéder de ces commissions.

L’autorité de taxation, ou son président, a
le droit de requérir de tout contribuable les
renseignements verbaux ou écrits indispensa-
bles concernant ses conditions de revenu.

Les indemnités dues aux membres des com-
missions sont & la charge de I'Etat.

e) Art. 47bis. Le président de la Commission can-
tonale des recours vide comme juge unique:

10 Jes recours devenus sans objet ensuite de
retrait, de paiement sans réserves de l'im-
pdt, ou de déclaration de I'Intendance des
impots, soit de la commune;

20 ceux dans lesquels I'impdt du revenu est
a fixer sur la base de piéces justificatives
non contestées énoncant des chiffres déter-
minés;

30 ceux qui sont irrecevables pour cause de
tardiveté ou d’autres raisons de forme;

40 ceux dans lesquels la taxation litigieuse ne
dépasse pas 2000 fr.

Il est loisible au président de déférer un
recours & la Commission pléniére quand les
conditions de fait ou de droit le nécessitent.

Art. 11. Sont imposables dans le canton de
Berne, en complément des dispositions de la loi du
7 juillet 1918 concernant les impéts directs .de
I'Etat et des communes:

Les personnes et communautés qui, en vertu
de conventions internationales en matiére de double
imposition, peuvent étre taxées dans le canton de
Berne ou dans une commune bernoise pour leur
fortune ou un revenu de n’importe quel genre.

Le Conseil-exécutif édicte les prescriptions d’exé-
cution nécessaires en application, par analogie, des
dispositions de la loi d'impdt.

Art. 12. Les contribuables qui, n’ayant jusqu’ici
pas rempli ou n’ayant rempli quincomplétement
leurs obligations d’'imp6t & 1’égard de 1'Etat ou des
communes, déclareront volontairement au cours de
I'année 1936 vouloir acquitter au montant simple
les cotes d'impot fraudées pour dix années en ar-
riere (1926 a 1935), et qui produiront & cet effet
les piéces justificatives voulues, seront libérés du
paiement du triple impdt répressif (art. 40 de la loi
d’'imp6t) pour ces années-la. Le Conseil-exécutif
est autorisé & faire application ide ce principe égale-
ment quant aux cas de fraude d’'impot actuellement
pendants.

Les dispositions qui précédent ne sont pas appli-
cables au cas ou des fraudes fiscales ont été ca-
chées par la dissimulation de biens lors de I'éta-
blissement d’inventaires successoraux ou de tutelle
qui devaient étre soumis a4 I'Intendance des impots.



Faculté est conférée au Conseil-exécutif de pu-
blier les cas de fraude d’impd6t qui parviendraient
ultérieurement & la connaissance des autorités.

Art. 13. Les registres de l'impdt sont publics.
I1 est loisible aux communes de les publier ou les
déposer publiquement,

E. Assistance publique.

Art. 14. La loi du 28 novembre 1897 sur Uas-
sistance publique et Uétablissement est modifiée
dans le sens ci-apreés:

a)

Art. 16, paragr. 3. Il n’est percu ni droits de
timbre ni émoluments dans la procédure devant
le préfet. Les débours sont supportés par
I'Etat. En instance devant le Conseil-exécutif,
les émoluments et débours peuvent étre mis a
la charge de la partie succombante.

b) Art. 18. Supprimé.

¢)

d)

/)

9)

Art. 36. Les personnes qui ont figuré sur I'état
de I'assistance permanente doivent restituer les
secours recus dés leur 16me année révolue,
quand leur situation devient telle que ce rem-
boursement peut étre exigé. Si elles décédent
en laissant des biens, ce sont leurs héritiers
qui répondent de la restitution, mais seule-
ment jusqu'a concurrence de la fortune &4 eux
échue,

Si des enfants sont assistés & titre perma-
nent, la personne qui était 1également astreinte
a les secourir est tenue a restitution au sens
du paragr. 1 ci-dessus, sous déduction des con-
tributions déja versées.

Les sommes remboursées reviennent par
moitiés & la caisse de l'assistance permanente
et a celle de l'assistance temporaire,

Toutes contestations touchant I'obligation de
restituer sont tranchées par le préfet, sous ré-
serve de recours au Conseil-exécutif, Est com-
pétent, le préfet du domicile de la personne
recherchée en remboursement et, si cette der-
niére demeure hors du canton, le préfet de son
lieu d’origine.

La Direction de l'assistance publique peut
réduire équitablement le montant & rembour-
ser, en ayant égard comme il convient aux
circonstances particuliéres du cas.

Art. 37. Supprimé.

Art. 52. Les dispositions de lart. 36 s’appli-
quent également, par analogie, aux personnes
assistées temporairement. Les sommes rem-
boursées sont versées dans la caisse de l'as-
sistance temporaire,

Art. 63, nouv. paragr. 2. Les dispositions des

“art. 36 et 52 sont aussi applicables, par ana-

logie, & I'égard des personnes assistées par
I’Etat. Les remboursements reviennent & ce
dernier.

Art, 105, paragr. 3 et nouveau paragr. 4. Dans
le cas ou linscription sur I'état des assistés
est accordée, comme dans celui ou elle est

o3 —1
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refusée, les communes intéressées peuvent re-
courir au préfet deés le jour ou elles regoivent
connaissance de la décision. La procédure est
gratuite et il n’est pas adjugé de dépens.

I1 est loisible & la partie succombante d’atta-
quer l'arrété préfectoral devant la Direction
de assistance publique, qui statue définitive-
ment en mettant les frais & la charge de la
partie déboutée dans cette nouvelle procédure.

F. Dispositions diverses.

Art. 15. La loi du 2 mai 1886 concernant Uem-
plot du produit des amendes et I'art. 6 de la loi du
6 mai 1906 relative au Corps de la police cantonale
sont abrogés. Les amendes reviennent a la Caisse
de I'Etat. Les parts qui doivent étre versées aux
dénonciateurs a teneur de lois particuliéres, ne le
sont que si 'amende est effectivement payée.

Art. 16. L’art. 23 de la loi du 9 mai 1926 sur
le commerce des marchandises, les industries am-
bulantes ainst que les foires et marchés, est modifié
dans le sens suivant:

Art. 23. Il est da a I'Etat, pour la patente,
un émolument qui sera déterminé suivant la
durée pour laquelle elle est délivrée et 1'éten-
due de l'industrie qu’elle concerne, ainsi que
la valeur des marchandises. Cet émolument est
le suivant:

lo pour la vente ambulante de  Par mois

marchandises (colportage) par

charges, ou avec charrettes

a bras ou tirées par des chiens fr. 10—100
20 pour la vente ambulante de

marchandises au moyen de

voitures attelées ou de véhi-

cules & moteur . . . . . » 30—300
30 pour l'achat ambulant de

marchandises . . . . . . » b5— 50
40 pour l'exercice d'un métier

ambulant . . . . . . . » 5—100

L’émolument peut étre réduit, ou étre entiére-
ment remis, & 1'égard des personnes indigentes ou
infirmes.

Les colporteurs et autres ambulants qui ne sont
pas domiciliés dans le canton peuvent étre frappés
d’'un supplément de taxe du 309/, au maximum.

En outre, le titulaire de la patente doit payer
a chaque commune ou il entend exercer son indus-
trie un émolument qui, calculé au prorata 'du
temps, peut aller jusqu'au montant du droit ac-
quitté & 1'Etat.

Art. 17. L'art. 89, paragr. 1, de la loi du 9 dé-
cembre 1917 sur Uorgamisation communale est
abrogé et remplacé par la disposition suivante:

Art. 89, paragr. 1. Pour 'admission ou la pro-
messe d’admission & l'indigénat, les communes
municipales ou mixtes peuvent percevoir une fi-
nance d'au maximum 2000 fr., dont le 809/, sera
versé au Fonds des pauvres et le 209/, au Fonds
des écoles de la commune. Cette finance sera
graduée suivant la fortune et le revenu des in-
téressés ainsi que la durée de leur séjour dans
la commune,



Art. 18. Le Conseil-exécutif établira des disposi-
tions en vue de supprimer les doubles gains, et cela
que les deux époux, ou seulement I'un, occupent un
poste dans l'administration de I'Etat ou dans l'en-
seignement public.

Ces dispositions devront permettre d’avoir égard
aux conditions sociales dans les divers cas.

Si un cumul de gains parait injustifié au point
de vue social, le Conseil-exécutif peut soit trans-
férer la personne en cause dans une classe in-
férieure de traitement, soit suspendre entiérement
ou partiellement ses augmentations pour années de
service.

Art. 19. L’accomplissement de prestations finan-
cieres légalement fixées, en faveur des chemins de
fer et des autres entreprises de transport du canton,
peut étre subordonné a des conditions paraissant
nécessaires dans l'intérét de la politique bernoise
en matiére de trafic ou en vue d'une simplification
et rationnalisation de l’exploitation.

La loi du 21 mars 1920 sur la participation de
I’Etat a la construction et ’exploitation des chemins
de fer, demeure réservée.

II. Création de ressources financidres en vue
de tdches urgentes de 1'Etat.

Art. 20. Le canton participe au désendettement
et & l'assainissement d’exploitations rurales bernoi-
ses conformément aux dispositions fédérales sur
la matiére et selon les possibilités financiéres ré-
sultant de la présente loi. Cette participation n’ex-
cédera cependant pas 1,000,000 fr. annuellement.

Un décret du Grand Conseil statuera les pres-
criptions d’exécution nécessaires.

Art. 21. Le Grand Conseil est tenu d’opérer, aux
budgets et comptes d’Etat, des amortissements sur
les avances pour la lutte contre le chomage, et cela
dans la mesure ou le permettent la loi du 6 dé-
cembre 1931 concernant l'assurance-chémage (ar-
ticle 14) et les nouvelles recettes prévues aux arti-
cles 24 4 28 de la présente loi. Ces amortissements
seront d’au minimum 1,500,000 fr. par an.

De méme, les créances irrécouvrables découlant
de l'aide & 'agriculture de I'année 1928 seront ra-
diées successivement.
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Propositions de la Commission:

Les 3 propositions suivantes de la Commission
sont repoussées par le Conseil-exéculif:

1o Nouveau paragr. 2.

«Si la situation financiére de 1'Etat le permet,
d’autres fonds encore seront mis i disposition.»

20 Nouveau paragr. 3.

«En outre une somme de 100,000 fr. annuelle-
ment, imputée sur les ressources financiéres four-
nies par la présente loi, sera affectée a soutenir les
petits cultivateurs qui se trouvent dans une géne
grave ensuite de la crise agricole et de la perte de
gain en résultant, mais auxquels il ne peut étre prété
secours ni par la Caisse bernoise d’aide aux agri-
culteurs, ni au compte de l'assurance-chémage,
faute des bases légales nécessaires. »

30 Nouveau paragr. 4.

«Une somme annuelle de 50,000 fr. sera égale-
ment mise & disposition pour une aide en faveur
des petites exploitations artisanales.»
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Il sera constitué des réserves spéciales pour les
risques assumés par I'Etat du chef de la Caisse
bernoise de crédit destinée & la fourniture de fonds
pour les mesures de chomage, établie en vertu de
la loi du 19 octobre 1924.

Art. 22. L’affectation des nouvelles recettes
créées par la présente loi (art. 24 4 27) aux dépenses
prévues dans les art. 20 et 21, d’une part, et au
rétablissement de 1'équilibre financier de I'Etat,
d’autre part, est arrétée par le Grand Conseil lors
de I'établissement du budget annuel.

Deés la cessation de la contribution cantonale de
crise, les obligations statuées en l'art. 20 de la pré-
sente loi deviendront caduques, et de méme celles
qui résultent de I'art. 21 pour autant que la loi du
6 décembre 1931 ne demeure pas applicable.

Art. 23. Jusqu'au rétablissement de I'équilibre
financier du canton, des dépenses pour de nou-
velles taches de I'Etat ne pourront étre décrétées
que si, en méme temps, la couverture en est assurée
par des mesures d’économie ou la création de nou-
velles sources de recettes.

ITI. Nouvelles ressources financiéres.

Art. 24. 11 est levé pour les années 1935 a 1938
une contribution cantonale de crise.

La taxation et la perception en ont lieu sur la
base de la contribution fédérale de crise. A la con-
tribution cantonale est dés lors soumis quiconque
est frappé par la contribution fédérale.

Sur la contribution fédérale due par 'assujetti, le
canton percoit un supplément du 50°/), et cela
également pour les taxes répressives.

La contribution cantonale de crise est percue en
deux périodes bisannuelles. La premiére période
embrasse les années 1935 et 1936, et a pour assiette
la contribution fédérale de 1934 et 1935; la seconde
comprend les années 1937 et 1938, avec, pour base,
la contribution fédérale de 1936 et 1937.

Tant pour la premiére que pour la seconde pé-
riode, la contribution est percue par termes an-
nuels.

Dans tous les cas ou il est fait remise totale ou
partielle de la contribution fédérale de crise & un
assujetti, cette remise vaut également pour la con-
tribution cantonale. Si l'assujetti établit qu’'il se
trouve dans la géne, de méme que si le paiement
de la contribution lui impose une charge excessive,
la Direction des finances peut, sur demande parti-
culiére, accorder une remise de la contribution
cantonale supérieure a cette que l'intéressé a ob-
tenue pour la contribution fédérale. Il est au sur-
plus loisible & la Direction des finances de déclarer
lautorité d'exécution compétente pour statuer sur
les demandes de remise lorsque la contribution can-
tonale due est inférieure a 25 fr.

Art. 25. La loi sur le timbre du 2 mai 1880 est
modifiée et complétée ainsi qu’il suit:

Propositions de la Commission:
.

Proposition de la Commission, repoussée par le
Conseil-exécutif.

Le 200/, du produit de la contribution canto-
nale de crise sera versé dans un fonds destiné a
soutenir les communes fortement obérées ensuite
de la crise économique.



a) Art. 1ler, lettre b. Les récépissés de n’importe
quelle forme pour des sommes d’argent et des
objets de valeur.

b) Art. 3. Les droits de timbre sont fixés de la
maniére suivante:
Pour les pieces spécifiées sous ne I, lettre q,
qui sont soumises au timbre proportionnel:
quinze centimes quant aux sommes au-
dessus de 50 fr. jusqu'a 100 fr. inclu-
sivement;
trente centimes quant aux sommes au-
dessus de 100 fr. jusqu'a 200 fr. inclu-
sivement ;
et ainsi de suite quinze centimes en plus
pour chaque tranche de 100 fr. ou frac-
tion de ce montant.

Pour les jeux de cartes visés sous n° II,
lettre @: un franc.
Pour les récépissés mentionnés sous ne II,
lettre b:
vingt centimes s'il s’agit de sommes au-
dessus de 50 fr. jusqu’a 1000 fr., et

cinquante centimes s’il s’agit de sommes
supérieures 4 1000 fr.

Pour les affiches et avis:

dix centimes quand leur dimension n’'ex-
céde pas 3530 cm? (format normal B 2);

quinze centimes quand leur dimension ne
dépasse pas 7060 cm? (format normal
B 1);

vingt gentimes quand leur dimension n’est
pas supérieure a4 1,42 m2? (format nor-
mal B 0);

cinquante centimes quand leur dimension
est plus considérable.

Pour les actes visés sous no III, soumis au
timbre de dimension:

vingt-cinq centimes par feuille simple in-
octavo (jusqu'a 315 cm?);

cinquante centimes par feuille simple in-
quarto (jusqu'a 630 cm?);

un franc par demi-feuille Sfeuille simple
in-folio, jusqu'a 1000 cm?);

deux francs par feuille entiére (feuille
double in-folio, jusqu’a 2000 cm2).

¢) Nouveau ne IV: 59/, du prix d’entrée pour les
manifestations suivantes:

1o représentations théatrales, de café-concert
et cinématographiques, conférences, con-
certs et autres productions de ce genre;

20 spectacles de cirque, exhibitions, specta-
cles forains;

30 danses, fétes travesties et costumées, ven-
tes en faveur d'ceuvres (bazars);

40 jeux, fétes sportives, championnats, cour-
ses et autres manifestations analogues;

5o expositions,

a l'exception des cas ou le prix d’entrée est
inférieur 4 1 franc.

Les fractions de taxe de moins de 5 cen-

times sont arrondies & ce chiffre.

Les manifestations organisées par I'Etat, les
communes, les paroisses et les écoles sont exo-
nérées de la taxe. Remise de celle-ci peut de
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méme étre faite par la Direction des finances
pour des manifestations d'utilité publique, de
bienfaisance et religieuses. Le recours au Con-
seil-exécutif demeure réservé.

La Direction des finances a également la
faculté d’autoriser, au lieu de la taxe, le paie-
ment d'un droit forfaitaire, qui ne dépassera
pas le 59/, de la recette brute.

La perception d’autres taxes des billets, par
les communes, est au surplus réservée.

d) L’art. 5, paragraphe final, est modifié comme
suit:

Pour les effets ou actes qui ne sont pas
timbrés dans le délai fixé, il sera payé un droit
extraordinaire de cinq fois la valeur du droit
simple.

e) L’art. 7, paragr. 1, recoit la teneur ci-apres:

Le ou les auteurs d’'une piéce d’écriture
soumise au timbre au sujet de laquelle il n’a
pas été satisfait & temps aux exigences de la
présente loi, sont passibles d’'une amende égale
a cinq fois la valeur du droit de timbre, mais
qui ne peut jamais étre inférieure & 5 fr. La
piece doit en outre étre timbrée a I'extraordi-
naire.

f) Art. 7, nouveau paragr. 2:

Le fait de se soustraire a la taxe des billets
prévue a l'art. 3, no IV, est passible d’'une
amende de 10 & 500 fr. La perception du tim-
bre extraordinaire selon l'art. 5 est en outre
réservée.

(Les paragr. 2 a 4 de l'art. 7 deviennent les
paragr. 3 a 5.)

Art. 26. La loi du 6 avril 1919 sur la taxe des
successions et donations est modifiée et complétée
comme il est dit ci-aprés:

a) Art. 10. La taxe des successions et donations
est la suivante:

1o pour les descendants du défunt ou du
donateur, le 19/, des biens acquis;

20 pour le conjoint, le 19/, dans le cas ou
il existe des descendants issus du ma-
riage avec le défunt ou le donateur, et le
21/2’0{O lorsque tel n’est pas le cas;

3¢ pour les pére et meére, les enfants adop-
tifs et les enfants du conjoint, le 59/,;

4o pour les fréres et sceurs du méme lit, ou
consanguins et utérins, ainsi que pour les
grands-parents, le 71/,9/,;

bo pour les arriére-grands-parents, les gen-
dres et brus, les beaux-parents, les pa-
rents adoptifs, les petits-enfants adoptifs,
le conjoint du pére ou de la meére («pa-
ratre » ou «maratre») et les domestiques
ayant au moins 15 ans de service dans la
famille dont il s’agit, le 109/y;

6° pour l'oncle et la tante, le neveu et la
niéce, le 121/,9/,;

70 pour le grand-oncle et la grand’tante, le
petit-neveu et la petite-niéce, les cousins
et cousines, le 159/,;

8 pour les autres parents et les personnes
sans parenté avec le défunt ou le dona-
teur, le 209/,



b)

La parenté naturelle est assimilée dans tous
les cas & la parenté légitime du c6té maternel,
et du coté paternel, en revanche, seulement
s'll y a eu reconnaissance conformément aux
dispositions du Code civil suisse.

Art. 17bis, Lorsqu'une exploitation agricole
(art. 620 du Code civil suisse) est cédée en
avancement d’hoirie & sa valeur de rendement,
ou attribuée en cas de partage & un héritier
a la idite valeur aprés estimation selon l'ar-
ticle 620, paragr. 3, C.C.S. ou ensuite de con-
vention amiable entre les hoirs, c’est la va-
leur de rendement qui fait régle; et de méme
quand un des héritiers ou la communauté hé-
réditaire reprennent le domaine rural pour I'ex-
ploiter & leur compte.

Le Conseil-exécutif édictera les instructions
nécessaires concernant la détermination, de la
valeur de rendement et le mode de procéder.

Art. 27. Les art. 16 et 17 de la loi du 24 mars
1878 sur les secrétariats de préfecture et les greffes
des tribunaux recoivent la teneur suivante:

1. Pour toute mutation d’immeuble, il est da

IL.

II.

un droit du 109/y,, mais de 3 fr. au mini-
mum. Il se compte sur la valeur de toutes
les prestations, déterminées ou déterminables
en argent, auxquelles 'acquéreur s’oblige en-
vers l'aliénateur ou des tiers.

Lorsqu’il n’est pas stipulé de pareilles pres-
tations, ou que leur valeur est inférieure a
I'estimation cadastrale, c’est cette estimation
qui fait régle, soit, pour les batiments non
encore estimés au cadastre, la valeur d’assu-
rance immobiliere.

Sont réputés immeubles au sens des dis-
positions qui précedent:

1o les biens-fonds, y compris les forces hy-

drauliques ;

20 les droits distincts et permanents im-
matriculés au registre foncier, y com-
pris les droits d’alpage (art. 105 loi intr.
C.C.8.);

30 les mines.

Sont réputées mutation aux termes du no I
ci-dessus:

1o toute transmission de propriété d'un étre
juridique & un autre, soit par conven-
tion, soit en vertu de la loi;

20 toute transmission d’immeuble & une
communauté de personnes en commune
propriété, ainsi que tout changement
dans les personnes dont est constituée
une communauté possédant des immeu-
bles en commune propriété.

Un droit de mutation est di aussi quand
un acte juridique passible de taxe au sens
de la présente loi se dissimule sous une
autre forme de transfert de propriété, ou
quand, en lieu et place d’'une transmission
réguliere de propriété, possibilité est conférée
4 une tierce personne de disposer d’'un im-
meuble comme si elle en était propriétaire.

Quand une ou plusieurs personnes cédent un
immeuble & une communauté de personnes

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935.
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Iv.

(société en commandite ou en nom collectif,
communauté héréditaire ou autre, société sim-
ple, etc.) en commune propriété, le droit a
payer se calcule comme dans le cas de co-
propriété. Il en est de méme quand, inverse-
ment, la commune propriété d’'un immeuble
passe & une ou plusieurs personnes, ainsi
qu'en cas de changement dans les personnes
formant une communauté.

Il n'est di qu'un droit réduit du 5°/,, lors-
qu'il s’agit:

1o de transmission de propriété & des des-

cendants par hérédité (art. 457 C.C.S.);

20 de cession en avancement d’hoirie entre
parents et descendants, lorsque la soulte,
entiérement ou en majeure partie, est
quittancée au compte de I'hoirie ou de-
meure non-rachetable jusqu'au décés du
cédant;

3o de mutation entre des fréres et des
sceurs, ou leurs maris, lorsque les époux
ont conservé leur ancien régime matri-
monial bernois également & 'égard des
tiers, en tant qu'il s’agit d’immeubles
faisant partie de la succession des pa-
rents et qui passent directement aux
hoirs acquéreurs dans les deux ans du
décés du pére ou de la mére. Lorsque
l'acquisition a lieu aux enchéres publi-
ques, c'est toutefois le droit entier qui
est di. Aucun émolument particulier
n'est & payer pour la transmission & la
communauté héréditaire, quand l'acte de
partage est produit avec le certificat
d’hérédité;

4o de mutation résultant de partage entre
descendants et le pére ou la mére sur-
vivant, lorsque les immeubles provien-
nent de la succession du conjoint dé-
funt, en tant que l'acte de partage est
remis au conservateur du registre fon-
cier dans un délai de 2 ans & partir du
déces. Sur requéte le Conseil - exécutif
peut, pour des motifs importants, mettre
I'intéressé au bénéfice du droit réduit
méme aprés l'expiration dudit temps.
Quand le certificat d’hérédité est pré-
senté avec l'acte de partage, il n'est di
aucune taxe particuliére pour le trans-
fert de la propriété & la communauté
héréditaire;

5° de mutation entre conjoints par suite
de contrat de mariage, de testament
ou d’hérédité. Si toutefois il y a sépa-
ration de biens entre les époux, ou
lorsque pareille séparation est convenue,
c’est le droit entier qui est da.

V. Aucun droit n'est da:

1o Jorsque la législation fédérale exclut la
perception d'un émolument;

20 en cas d’acquisition par I'Etat;

30 ¢’il s’agit d’améliorations fonciéres selon
les art. 87 et suiv. de la loi introductive
du C.C.S.;

40 en cas d’échange de terrains afin d’arron-
dir des propriétés agricoles.



VI

VIL

VIIL

IX.

La taxe est exigible en méme temps qu’a lieu
la réquisition d’inscription au registre foncier.
Le retrait de cette réquisition avant I'inscrip-
tion n’emporte pas restitution, quel qu’en soit
le motif.

Si l'inscription ne peut pas se faire pour
une cause légale, la taxe est restituée, sauf
un dixiéme. Il n’est cependant jamais retenu
au profit de I'Etat, en pareil cas, moins de
3 fr. ni plus de 30 fr.

L’inscription requise au registre foncier ne
peut pas avoir lieu avant que le droit pro-
portionnel n’ait été payé.

Lorsqu'un contrat de mariage exige une
inscription au registre foncier, de méme qu’en
cas d'avis du préposé au registre du com-
merce, le secrétaire de préfecture doit, dés
qu’il a re¢u connaissance de l'affaire, sommer
les intéressés de payer la taxe.

Les teneurs du registre du commerce et
du registre des régimes matrimoniaux ont
I'obligation de communiquer au secrétaire de
préfecture toute inscription entrainant paie-
ment d'un droit de mutation.

Le Conseil-exécutif peut faire remise entiére
ou partielle de la taxe aux personnes morales
du droit public, ainsi qu'a celles du droit
privé qui poursuivent des fins religieuses, d'u-
tilité générale ou de bienfaisance, lorsque l'ins-
cription de la mutation au registre foncier est
nécessitée uniquement par un changement
dans la forme juridique de I'intéressée.

Les personnes morales (sociétés anonymes et
coopératives, associations, fondations, etc.)
paient annuellement une taxe de cinquante
centimes par millier de francs de l’estimation
cadastrale des immeubles dont elles sont pro-
priétaires au 1ler janvier de l'année d’impo-
sition.

De cette taxe sont exonérés les batiments
et biens-fonds, ou parties de pareils immeu-
bles, dans ou sur lesquels l'intéressée exerce
une industrie.

N’y sont pas assujetties:
a) Les parsonnes morales du droit public
(Etat, communes, etc.);

b) les personnes morales du droit privé pour-
suivant des fins religieuses, d’'utilité géné-
rale, idéales ou de bienfaisance, qui ont
leur siége sur territoire bernois ou dans
un canton usant de réciprocité, pour leur
fortune immobiliére affectée aux dites fins.

Le Conseil-exécutif décide si les conditions
d’exemption de la taxe scnt accomplies.

Lorsque la propriété en cause est aliénée,
le droit de mutation légal doit étre acquitté.
La taxe payée annuellement depuis l'acquisi-
tion est alors remboursée jusqu’a concurrence
du montant dudit droit. Cette restitution est
faite & I'aliénateur, sauf convention contraire
des parties. Si l'aliénation n’affecte qu'une
portion de l'immeuble, le remboursement a
lieu proportionnellement & la valeur de cette
portion par rapport a la valeur totale de I'im-
meuble.
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La contribution due est fixée chaque
année par l'Intendance des impdts et notifiée
aux assujettis. Ceux-ci peuvent se pourvoir
devant le président du Tribunal administratif,
qui statue souverainement.

Une taxation demeurée inattaquée est assi-
milable & un jugement exécutoire.

Le Grand Conseil pourra, par décret, régler en
détail la perception des dites taxes.

IV. Dispositions finales.

Art. 28. Le Conseil-exécutif pourvoira a 'exécu-
tion de la présente loi, dont il fixera l'entrée en
vigueur.

Berne, avril 1935.

Au nom du Conseil-exéculif:
Le président,
A. Stauffer.

Le chancelier,
Schneider.

Au nom de la Commission:

Le président,
Matter.



]lepemes en plm et recettes en moins résultant de la crise pour les années 1931/34 comparativement a lannee 1930. (Extrait du compte d’Etat.)

10.

Dépenses en plus résultant de la crise.

. Assistanee publique.

Dépenses effectives s s :
Dépenses en plus comparatwement 21930 . . .

. Office cantonal du travail.

Dépenses effectives
Dépenses en plus comparatwement 3 1930

. Travaux de chomage de la Direction des travaux pllbllcs

et de la Direction de I'agriculture et des fordts.
Dépenses en plus comparativement 3 1930 .

. Caisse bernoise d’aide aux agrieculteurs dans la gene

Dépenses en plus comparativement & 1930 . .

. Crédit spécial de 5 millions pour le réaménagement des

routes.
Dépenses en plus comparativement a2 1930 . )

. Garantie de ’intérét pour les obligations 4 °/o du B.L. b
1" hyp. Frutigen-Brigue, en possession de la Confédération.

Dépenses en plus comparativement 3 1930

. Intérét des papiers-valeurs repris de la Banque cantonale.

(8/2 %o intérét du rendement de la Banque cantona.le.)
Dépenses effectives =
Dépenses en plus eompsmtlvement a 1930 . -

. Avances a diverses entreprlses de transport

Avances effectuées
Augmentation . . ; ’ “ s

Recettes en moins résultant de la crise.

. Rendement des capitaux engagés dans les ehemins de fer

Recettes effectives
Diminution comparatwement 21931 .

Rendement des exploitations agricoles des etablissements
de I’Etat.

Recettes effectives
Diminution comparatxvement 21930 .

Berne, le 11 avril 1935,

1930
Fr.

8,289,994, 07

447,722. 96

234,848, 70

1,016,759. 89

2,199,309. 55

1,822,542, —

1931
Fr.

8,888,421, 37
598,427, 30

1,631,968, 07
1,184,245, 11

1,626,582, 50

320,655. 80
85,807.10

1,390,664. 69
373,904. 80

2,216,587. 20

1,487,293, —
335,249, —

1932
Fr.

9,874,950. 93
1,584,956. 86
1,955,606. 29
4,507,883, 33
132,337, T5
500,000, —
1,917,349. 70
502,120. —
1,228,726. 20

993,877. 50

2,337,262, 89
946,598. 20

1,059,191. 20
1,157,396. —

1,262,885, —
559,657, —

1933
Fr.

10,777,115, 58
2,487,121. 46

4,743,948, 59
1,296,225. 63

199,899, 60
500,000. —

1,349,251. 30
492,077. 60
1,143,025. 50

908,176. 80

2,599,375, 89
262,113, —

1,156,496. 45
1,060,090. 75

1,454,032, —
368,510, —

1934
Fr.

10,087,803. 54
1,797,809, 47

4,792,017. 65
1,344,294, 69

730,936. 35

1,000,000, —
89,023. 70
187,056. 40
1,164,399. 05

929,550. 35

2,900,635. 19
301,259. 30

1,197,745. 35
1,018,841. 85

1,323,376, —
499,166. —

Total des dépenses en plus et des recettes en moins pour 1931/34, comparativement 3 1930

Répartition :
1931
1932
1933
1934

Total comme ci-dessus

Total
Fr.

6,468??;1 5.09

14,332 648 76

1,363,173. 70

2,000,000, —
1,982,207, 20
1,481,254, —

2917,411.75

1,883,875, 30

3.236,328. 60

1,162,582, —

40,427,796. 40

4,204,215, 81
12,802,176, 34
12,223,466, 14
11,197,938, 11

40,427,796. 40

Direction des finances.

68— 8N



90 — N 4

Projet ecommun du Conseil-exécutif '
‘ et de la Commission

du 24 janvier/8 avril 1935,

Décret

fixant

la circonscription des paroisses de Trub
et Trubschachen.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

Vu lart. 63, paragr. 2, de la Constitution et
I'art. 6, paragr. 2, lettre a, de la loi du 18 janvier
1874 concernant l'organisation des cultes;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

Article premier. La paroisse de Trub comprend
la commune municipale du méme nom, sauf le terri-
toire spécifié a l'art. 2, qui en est détaché et in-
corporé a la paroisse de Trubschachen.

Art. 2. La paroisse de Trubschachen embrasse
la commune municipale de ce nom, ainsi que, de
la commune de Trub, le territoire situé & gauche
de I'llfis, savoir: Buchenenhaus, Gummen et Kro-
schenbrunnen, Moos, Moosweid, Himelbachberg,
Hamelbachboden, Vorder-Risisegg et Mittler-Risis-

egg.

Art. 3. Cette nouvelle circonscription des deux
paroisses se fonde sur la convention passée entre
celles-ci le 22/26 novembre 1934.

Les réglements des paroisses de Trub et Trub-
schachen seront revisés comme il convient, et sou-
mis ensuite & la sanction du Conseil-exécutif.

Art. 4. Le présent décret a effet rétroactif des
le ler janvier 1935. Le Conseil-exécutif pourvoira
a son exécution.

Berne, 24 janvier.,/8 avril 1935.

Au nom du Conseil-exéculif:

Le président,
A. Stauffer.

Le chancelier,
Schneider.

Au nom de la Commission :

Le président,
E. Moser.



Projet commun du Conseil-exécutif
et de 1a Commission

du 6 /7 mai 1935.

Décret

fixant

la circonseription et I'organisation
des paroisses catholiques romaines
du canton de Berne.

Le Grand Conseil du cantonA de Berne,

Vu l'art. 63, paragr. 2, de la Constitution can-
tonale, 1’art. 6, paragr. 2, lettre a, de la loi sur l'or-
ganisation des cultes du 18 janvier 1874, et en mo-
dification du décret du 9 octobre 1907 concernant
la c¢irconscription des paroisses catholiques ro-
maines du Jura;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décrete:

Article premier. Pour les affaires qui touchent
au culte catholique romain, le territoire de la nou-
velle partie du canton, y compris les districts de
Bienne, Nidau, Aarberg, Biiren et Cerlier, est divisé
en 81 paroisses, circonscrites ainsi qu'il suit:

Paroisses Communes municipales aIt;:)gifﬂrﬁir?;in o
Distriect de Bienne.
1. Bienne Bienne 5,428
Evilard 85

y compris la population catho-
lique romaine des districts de
Nidau, Aarberg, Biiren, Cer-
lier et Neuveville, ainst que,
du_district de éourtelary,
celle des communes de La

Heutte, Orvin, Péry, Plagne.
Romont of Vauttenn. 1,800 7,313

District de Courtelary.

2. St-Imier Corgémont 63
Cormoret 47
Cortébert 79
Courtelary 80
Renan 113
St-Imier 1,140
Sonceboz-Sombeval 80
Sonvilier 106
Villeret 109 1,817
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935.
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Paroisses

3. Tramelan

Communes municipales

Mont-Tramelan —
Tramelan-dessous 181
Tramelan-dessus 516

I)lstri\ct de Delémont,

4. Bassecourt
5. Boécourt
6. Bourrignon
1. Courfaivre
8. Courroux
9. Courtételle
10. Delémont
11. Develier
12, GQlovelier

13. Montsevelier
14. Movelier

15. Pleigne
16. Rebeuvelier
17. Roggenbourg

18. Saulcy

19. Soulce

20. Soyhiéres
21. Undervelier

22. Vermes

23. Vicques

* District de Moutier.

Bassecourt
Boécourt
Bourrignon
Courfaivre
Courroux
Courtételle
Delémont
Develier

Glovelier
(sans le hameaun de
Sceut-dessus)

Montsevelier
Mettemberg 817
Movelier 269

Pleigne

Rebeuvelier

Ederswiler 108
Roggenbourg 175

Saulcy

Soulce

Soyhiéres

Chatelat* 13
Monible* —_
Rebévelier 36
Sornetan* 6
Souboz* 8
Undervelier 397
Elay (Seehof)* 217
Vermes 393
Vicques

Distriet des Franches-Montagnes.

24, Les Bois

25. Les Breuleux

Les Bois 1,020
La Ferriere 32
Les Breuleux 1,110
La Chaux 146

Le Peuchapatte 49

(de Muriaux la section du
Cerneux-Veusil et Le Roselet)

26. Epauvillers  Epauvillers 221
Epiquerez 96

27. Montfaucon  Les Enfers 121
Montfaucon 384

28. Le Noirmont Le Noirmont

29. Les Pommerats Goumois 161
Les Pommerats 271

30. Saignelégier  Le Bémont 356
Muriaux 540
(sans le Cerneux -Veusil et

. Le Roselt_;t)

Saignelégier 1,150

31. St-Brais Montfavergier 86
St-Brais 333

32. Soubey

(avec, de Glovelier, le hameaun
de Sceut-dessus)

Soubey

Population
cathol. romaine

697

1,154
574
282
91

1,151

1,114

3,861
418
661

411

356

329
294

283

238
286
462

460

420
644

1,052

1,305

317

505
1,454

432

2,046

419

236



Paroisses Communes municipales & aﬁﬁﬁ?lﬂrﬁ; -
Distriet de Laufon.
33. Blauen Blauen 325
34. Brislach Brislach 444
35. La Bourg La Bourg 159
36. Dittingen Dittingen 394
31. Duggingen Duggingen 433
38. Grellingue Grellingue 913
39. Laufon Laufon 1,598
40. Liesberg Liesberg 790
41. Nenzlingen Nenzlingen 261
42, Réschenz Roschenz 774
43. Wahlen Wahlen 510
44. Zwingen Zwingen 815
Distriet de Moutier.

45. Corban Corban 370
46. Courchapoixz  Courchapoix 220

47, Courrendlin  Chétillon 283

Courrendlin 1,246

Rossemaison 195
Vellerat 100 1,824
48. Les Genevez  Les Genevez 614
49. Lajoux Lajoux 521

50. Mervelier Mervelier 455
Schelten (La Scheulte) 41 496

51. Moutier Belprahon 15

Corcelles 37

Court 136

Crémines 130

Eschert 35

Grandval 22

Moutier 1,436

Perrefitte 53
Roches 44 1,908

52. Tavannes Bévilard 14

Champoz 1

Loveresse 12

Malleray 85

Pontenet 8

Reconvilier 284

Saicourt 105

Saules 3

Sorvilier 19
Tavannes 585 1,176

District de Porrentruy.

53. Alle Alle 1,090

b4, Asuel Asuel 266
Pleujouse 94 360
55. Beurnevésin  Beurnevésin 191
56. Boncourt Boncourt 1,047
57. Bonfol Bonfol 907
b8. Bressaucourt Bressaucourt 324
59. Buix Buix 524
60. Bure Bure 564

61. Charmoille Charmoille 394
Fregiécourt 121 521
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Paroisses Communes municipales caIt;?orifllx:)tri;):ine
62. Chevenez Chevenez 750
63. Coeuve Coeuve 669
64. Cornol Cornol 712
65. Courchavon  Courchavon 265
66. Courgenay Courgenay 1,174
67. Courtedoux Courtedoux 562
68. Courtemaiche Courtemaiche 668
69. Damphreuxx  Damphreux 242
Lugnez 239 481
70. Damvant Damvant 257
11, Fahy Fahy 407
72. Fontenais Fontenais 814
13. Grandfontaine Grandfontaine 361
Roche d’Or 78 439
14. Miécourt Miécourt 295
15. Montignez Montignez 298
76. Ocourt Ocourt 139
71, Porrentruy  Porrentruy 4,507
8. Réclére Réclere 240
79. Rocourt Rocourt 185
80. St-Ursanne Montenol 69
Montmelon 159
Seleute 79
St-Ursanne 1,049 1,356
81. Vendlincourt Vendlincourt 515

Art. 2. Tout rattachement de parties d’une com-
mune municipale (fermes, hameaux, etc.) & une
paroisse voisine, est aboli en tant qu’il n’est pas
prévu dans la circonscription fixée ci-dessus.

Art. 3. Les nouvelles paroisses de Bourrignon,
Montsevelier, Rebeuvelier, Saulcy, Soulce, Blauen,
La Bourg, Nenzlingen, Courchapoix, Beurnevésin,
Courchavon, Montignez, Ocourt, Réclére et Rocourt
s’organiseront conformément & la loi, en observant
le mode de procéder suivant:

Le conseil de I'ancienne paroisse établira le
registre électoral prescrit pour la paroisse nouvelle-
ment créée et convoquera la premiére assemblée
constitutive de celle-ci, pour désigner un conseil
paroissial intérimaire d’au moins 5 membres.

Ce dernier administrera provisoirement la nou-
velle paroisse et élaborera tout d’abord un projet
de réglement paroissial, qui sera ensuite soumis a
une assemblée de paroisse régulierement convoquée,
pour en délibérer et décider.

Une fois le reglement sanctionné par le Conseil-
exécutif, la paroisse élira définitivement ses autori-
tés e;: fonctionnaires (art. 11 de la loi du 18 janvier
1874).

Art. 4. Les nouvelles paroisses procéderont aux
partages de biens nécessaires avec les paroisses
dont elles faisaient partie jusqu’ici.

Les actes de partage seront soumis a ’approba-
tion du Conseil-exécutif.

Art. 5. Ordinairement, le curé a pour résidence
la localité dont la paroisse porte le nom. La paroisse



de Tramelan a son siége a Tramelan-dessus (décret
du 11 octobre 1905), et celle d’Ocourt a La Motte.

Art. 6. 11 sera pourvu selon la loi aux cures des
nouvelles paroisses.

Art. 7. L’administration des biens paroissiaux
et 'emploi de leur produit appartiennent aux or-
ganes légaux de la paroisse (assemblée paroissiale
et conseil paroissial).

Pour la gestion des biens paroissiaux et des fon-
dations a destination cultuelle ou religieuse, ainsi
que pour l'emploi de leurs revenus, font régle au
surplus les dispositions légales sur la matiere
(art. 51 de la loi sur l'organisation des cultes,
art. 49 celle sur I'organisation communale et actes

législatifs d’exécution).

Art. 8. Afin de déterminer exactement la desti-
nation de leurs biens, les paroisses nouvelles (art. 3)
dresseront, dans le délai d’'une année, a l'aide des
inventaires et actes de classification paroissiaux ou
communaux, un inventaire général de la fortune
paroissiale existante, dont tous les éléments seront
spécialement désignés, avec leur valeur et leur des-
tination particuliére.

Aux biens curiaux ou fonds de fabrique seront
également réunis les fonds de confrérie ainsi que
ceux des messes fondées et messes anniversaires,
qui figureront sous des rubriques 4 part et seront
administrés selon leur destination (voir art. 7, para-
graphe 2, ci-dessus).

L’inventaire des biens paroissiaux établi comme
il est dit ci-dessus, sera soumis a I'approbation du
Conseil-exécutif. Un double en sera déposé aux
archives de la préfecture et 'autre restera a celles
de la paroisse.

Dans les paroisses dont la circonscription est
modifiée par le présent décret et ou doit avoir lieu
un partage des biens conformément a l'art. 4, les
inventaires existants seront modifiés en consé-
quence. Dans les autres paroisses, ces inventaires
ne subiront pas de changement.

Art. 9. Quant aux prestations en nature a fins
cultuelles, font régle les dispositions légales en
vigueur, soit, pour I'époque actuelle, 'art. 7 du
décret du 6 avril 1922 fixant les traitements du
clergé catholique romain.

Dans les nouvelles paroisses (art. 3), lesdites
prestations incomberont aux communes ou cor-
porations qui y étaient assujetties jusqu'a présent.

Art. 10. Les curés des 15 nouvelles paroisses
spécifiées a l'art. 3 continueront de toucher de
I’Etat pendant 6 ans dés I'entrée en vigueur du pré-
sent décret la méme rétribution en espéces que
celle qu’ils avaient jusqu'ici comme vicaires de
section. Ce principe sera appliqué également en
cas de repourvue des postes dont il s’agit.

A Texpiration desdites six années, les ecclésias-
tiques en cause seront soumis au méme régime des
traitements que les curés des autres paroisses.

Les dispositions des décrets du 20 novembre
1929 et du 23 novembre 1933 sont au surplus ré-
servées.
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Art. 11. Le présent décret abroge celui du 9 oc-
tobre 1907 concernant la circonscription des pa-
roisses catholiques romaines du Jura et les traite-
ments des ecclésiastiques catholiques romains, en
tant que ce décret était encore applicable.

Il entre immédiatement in vigueur et sera inséré
au Bulletin des lois.

Le Conseil-exécutif pourvoira a son exécution.

Berne, le 6 /7 mai 1935.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le président,
A. Stauffer.

Le suppléant du chancelier,
Hubert.

Au nom de la Commassion:
Le président,
Ackermann.
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Amendements du Comseil-exéeutif et de la
Texte adopté en 1r¢ lecture Comission pour la ?2¢ lecture
le 13 septembre 1934. 11/30 octobre 1934 et 29/30 avril 1935.

LOI

sur la

formation professionnelle.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

Vu la loi fédérale du 26 juin 1930 concernant
la formation professionnelle;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

I. Champ d’application.

Article premier. La présente loi régle I'exécu- Professions
tion de la loi fédérale du 26 juin 1930 concernantla *7H~*
formation professionnelle (L. f.). Elle régit selon I'ar- A ol
ticle ler, paragr.1, de cette loi la formation requise
pour l'exercice des professions rentrant dans l'arti-
sanat, 'industrie, les transports, le commerce et les
branches similaires de 1’économie, y compris les
études d’avocat ou de notaire et les bureaux d’ad-
ministration.

En cas de doute quant & I'assujettissement & la Cas douteux.
loi fédérale, la Direction de l'intérieur décide, sous
réserve de recours au Conseil-exécutif et de pourvoi
administratif au Conseil fédéral (art. ler, paragr. 2,

L. £).
II. Apprentissage. _
Art. 2. Si des intéréts d’ordre public, hygiéni- Age mini- ) {M. 2. Si pour une profession des in-
que ou professionnel I'exigent, le Conseil-exécutif, . mum, téréts. ..
aprés avoir entendu les associations profession- " g1 o

nelles -entrantA en (_;o.nsidératio.n, _pyescril’:a.par Or-examen d’ap-
donnance un ige minimum, une visite médicale ou titude.
un examen d’aptitude pour l'entrée en apprentis-

sage.

Art. 3. Pour les professions comportant des exa- Maitrise
mens de maitrise ou d’autres examens profession- °°§c’?£ed?ﬂld“
nels supérieurs, le Conseil-exécutif, & la requéte des formation
associations professionnelles intéressées et a défaut d’apprentis.
de dispositions fédérales, peut subordonner par voie
d’ordonnance le droit d’avoir des apprentis a la con-
dition que le chef d’établissement ou son représen-
tant chargé de la formation des apprentis ait subi
lesdits examens (art. 3 L. f).

Cette ordonnance statuera les dispositions tran-
sitoires nécessaires.

Art. 4. Quand un établissement ne présente pas Retrait du
toute garantie au point de vue de la formation pro- d‘l?{: d ;’;']Ot'i;
fessionnelle, la Direction de Iintérieur, aprés avoir °® *PPrens®
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Nombre des
apprentis.

Emolument
d’inscription.

Durée
du travail.

Commassions
d’apprentis-
sage.
1° Arrondisse-
ments et
composition.

entendu la commission d’apprentissage compétente,
lui retire temporairement ou définitivement le droit
d’avoir des apprentis (art. 3, paragr. 2, L. f.).

La décision de la Direction de l'intérieur peut
étre attaquée devant le Conseil-exécutif en confor-
mité de la loi sur la justice administrative,

Art. 5. Quant au nombre maximum d’apprentis
qu'un établissement est en droit de former simulta-
nément, les prescriptions fédérales font régle.

Il est loisible & la Direction de l'intérieur d’ac-
corder des dérogations dans des cas particuliers
(art. 5 L.f).

Art. 6. En remettant le contrat d’apprentissage
ou l'avis prescrit &4 la commission d’apprentissage
compétente (art. 7 et 8 L.f.), le chef d’établisse-
ment paie une finance d’inscription (art. 7et 8 L.f.),
dont il peut réclamer au maximum la moitié a
Pautre partie contractante. Le chef d’entreprise ne
paie cette finance qu’'d raison de la moitié, 1'ap-
prenti étant affranchi de toute contribution, quand
l'apprenti ou les membres de sa famille auxquels
son entretien incombe sont assistés au moyen des
deniers publics ou lorsque I'Etat, la commune, une
association d’utilité publique ou une fondation con-
tribuent équitablement aux frais d’apprentissage.

Le Conseil-exécutif fixera le montant et la per-
ception de la finance d’inscription. Jusqu'a ce que
ces points aient été réglés T'art. 7 du décret du
14 novembre 1928 sur I'Office cantonal des appren-
tissages demeurera applicable.

Le dit émolument est versé dans le Fonds can-
tonal pour le développement de la formation pro-
fessionnelle. Une ordonnance du Conseil-exécutif,
rendue aprés consultation des associations profes-
sionnelles, réglera I'emploi de ces finances ainsi que
des intéréts du Fonds.

Art. 7. La durée du travail des apprentis ne
doit pas excéder celle des ouvriers et employés de
I’établissement, ou, si ce dernier n’en occupe point,
la durée du travail usuelle dans la localité (art. 14,
paragr. 2, L.f).

Le Conseil-exécutif peut, aprés avoir entendu
I'association professionnelle intéressée, édicter par
ordonnance, en conformité de la législation, des dis-
positions plus détaillées concernant la durée du tra-
vail et les vacances dans un métier déterminé.

Art. 8. Le Conseil-exécutif divise le territoire
cantonal en arrondissements de commissions d’ap-
prentissage et, aprés avoir demandé des proposi-
tions aux associations professionnelles, il nomme
pour chacun une commission, Pour les grands arron-
dissements, il peut étre institué plusieurs commis-
sions, selon les groupes professionnels de la région.

La période de fonctions des commissions est de
4 ans. :

Chaque commission se compose de 5 & 15 mem-
bres, choisis paritairement parmi les employeurs et
employés qualifiés des divers groupes profession-
nels. La commission invitera & ses séances, avec
voix consultative, également des représentants du ser-
vice d’orientation professionnelle et del’enseignement

Amendements.

...de la finance d’inscription de
concert avec les associations profession-
nelles intéressées. — La phrase: «Jusqu'a
ce que...» est & supprimer.
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professionnel de son arrondissement. Elle se consti- Amendements.
tue elle-méme. Les indemnités auxquelles ses mem-
bres ont droit sont fixées par le Conseil-exécutif.

Art. 9. La commission d’apprentissage a en 2° Téaches.
particulier les tiches suivantes:
a) elle tient une liste des apprentis de l'arron-
dissement, de concert avec les communes,
écoles professionnelles, commissions d’exa-
men et associations professionnelles;

b) elle examine si les conditions exigées pour
I’admission et la formation d'un apprenti sont
remplies tant en ce qui concerne I'établisse-
ment que relativement & 'apprenti. Elle pro-
pose & la Direction de l'intérieur une déroga-
tion au nombre ordinaire des apprentis (ar-
ticle 5) ou le retrait du droit d’en former
(art. 4);

¢) elle examine les contrats d’apprentissage et,
au besoin, les fait compléter ou rectifier;

d) elle s’assure d'une maniére convenable, en
envoyant des experts sur les lieux, si l'ins-
truction est donnée & I'apprenti d’'une ma-
niére judicieuse et conforme aux exigences
de la profession, si I’apprenti fait preuve des
aptitures requises et si les résultats obtenus
répondent & T'attente. La commission peut
s’abstenir de cette inspection lorsque les exa-
mens de fin d’apprentissage démontrent que
I'établissement offre toute garantie pour l'ins-
truction de ses apprentis, ou quand une asso-
ciation professionnelle institue des examens
intermédiaires. Le secret des affaires doit étre
strictement respecté. La commission pourvoit
également & la surveillance nécessaire des
apprentis au point de vue des conditions
d’hygiéne et de moralité (art. 17 et 18 L. f.);

e) elle tranche toutes les contestations décou- Lo )
lant du contrat d’apprentissage, & défautd’au- o . ...a défaut d’arbilres
tres arbitres prévus dans le contrat. Quant particuliers prévus dans le contrat.

a la procédure, aux voies de recours et aux
frais, fait régle le décret du 11 mars 1924 sur
les conseils de prud’hommes;

f) elle veille a I'inscription réguliére des appren-
tis pour les examens de fin d’apprentissage
et examine les cas dans lesquels les apprentis
ont échoué ou fait un mauvais examen.

I1 est loisible & la commission d’apprentissage de
convoquer des experts & ses délibérations. Elle s’ac-
quitte de sa tiche en collaboration étroite avec les
organes de service d’orientation professionnelle, éco-
les professionnelles et commissions d’examen.

Art. 10. Le chef d’établissement ou I'apprenti Résiliation
diment autorisé par son représentant légal peu-del’apprentis-
vent, pour de justes motifs, résilier I'apprentissage >58¢ W“‘;.‘%e
soit immédiatement, soit dans les quatre semaines, J"*® MO
par écrit et aprées avoir informé la commission
d’apprentissage, laquelle peut ordonner une tenta-
tive de conciliation.

La résiliation peut aussi étre prononcée par la
Direction de lintérieur, sur la proposition de la
commission d’apprentissage et entendu les parties
contractantes, lorsque le résultat de I'apprentissage
parait compromis en raison de circonstances con-
cluantes (art. 21 L. £.).

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935. 13
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Admission
exceptionnelle
A l'exanen de
fin d’appren-

tissage.

Organisation
de cours de
préapprentis-
sage.
Exemptions.

Obligation de
suivre l’en-
seignement

professionnel.

Si l'apprentissage est résilié sans faute grave de
l'apprenti, la commission d’apprentissage procure
autant que possible, de concert avec le service d’o-
rientation professionnelle, un autre lieu d’appren-
tissage a l'intéressé.

III. Formation professionnelle sans appren-
tissage régulier.

Art. 11. Quiconque a été formé aux travaux de
I'une des professions soumises aux dispositions 1é-
gales, pendant un temps au moins double de celui
qui est imposé ou consacré habituellement & 1'ap-
prentissage de cette profession, et a suivi l'en-
seignement professionnel ou justifie d’avoir ac-
quis de quelque autre maniére les connaissances
nécessaires pour exercer la profession, doit étre ad-
mis par décision de la Direction de l'intérieur, si
les circonstances le motivent, & subir I’examen de
fin d’apprentissage au méme titre que les apprentis,
Il s’agira particuliérement de bons ouvriers qui
n'ont pas pu faire un apprentissage pendant leur
minorité (art. 25 L. f.).

IV. Cours de préapprentissage.

Art. 12. Des cours de préapprentissage peuvent
étre institués pour servir d’introduction & certaines
professions ou certains groupes de professions, en
tant que cela présente une importance essentielle
pour la formation professionnelle et que les frais
d’organisation et de fréquentation ne seront pas trop
considérables.

Si, en raison de circonstances particulieres, la
fréquentation d’'un cours de préapprentissage pré-
sente de notables difficultés, ou si le cours parait
superflu, la Direction de l'intérieur peut, dans des
cas déterminés, affranchir les intéressés d'un cours
déclaré obligatoire par l'autorité fédérale (art. 26
L. f.).

V. Enseignement professionnel.

A. Fréquentation obligatoire.

Art. 13. Tout apprenti est tenu de suivre du-
rant son apprentissage (y compris le temps d’essai)
I’école professionnelle la plus proche de son domi-
cile, conformément au plan d’enseignement établi
pour sa profession, Si le lieu de I'apprentissage ou
celui du domicile sont situés hors du canton de
Berne, c’est I'enseignement professionnel le plus pro-
che de l'endroit de I'apprentissage qui sera suivi.

Sur la proposition des associations profession-
nelles intéressées, la Direction de lintérieur peut
déclarer obligatoires des cours spéciaux, & la place
de I'école professionnelle ordinaire, pour toutes les
branches ou certaines d’entre elles, pourvu que ces
cours assurent un enseignement sensiblement meil-
leur et que le surcroit de frais & supporter pour
les organiser et les suivre ne soit pas excessif. Dans
les mémes conditions, les apprentis peuvent étre
astreints, soit pour l’ensemble de l’enseignement,
soit pour certaines branches, & suivre la classe spé-
cialisée d’une école professionnelle du dehors. Les
dispositions fédérales concernant les cours spéciaux
intercantonaux sont réservées.

Amendements.

... (y compris le temps d’essai) en régle
générale 1'école ...

... qui sera suivi. Toutes conventions inter-
cantonales sont réservées.

Supprimer la derniére phrase, qui est
superflue.



Art. 14. Sur requéte motivée, la Direction de
I'intérieur dispense de l'’enseignement professionnel
obligatoire (art. 29 L.f.):

a) quiconque suit les cours d’une école équi-

valente ou supérieure;

b) quiconque justifie de connaissances profes-

sionnelles équivalentes ou supérieures;

¢) quiconque se trouve trop éloigné du lieu ou

se donne l'enseignement pour pouvoir étre
astreint & le suivre, & moins que des mesures
spéciales ne lui en facilitent I'acces, 1'ap-
prenti ne devant en régle générale pas avoir
plus d'une heure detrajet a faire, tant & I'aller
qu'au retour, pour fréquenter ’enseignement;

d) quiconque ne peut suivre I'enseignement en

raison d’infirmité intellectuelle ou physique.

Art. 15. Le Conseil-exécutif, aprés avoir entendu
les associations et écoles professionnelles, réglera
par voie d’ordonnance la question des absences
dans l'enseignement professionnel.

B. Organisation de l'enseignement.

Art. 16. La Direction de l'intérieur fait le néces-
saire pour que les apprentis des établissements ber-
nois puissent suivre I'enseignement obligatoire, en
créant des ¢coles et classes professionnelles ou en
facilitant la fréquentation d’écoles et cours du de-
hors. Les communes sont tenues de créer et d’en-
tretenir les écoles et classes professionnelles néces-
saires, soit seules, soit de concert avec d’autres
communes ou des associations professionnelles.

Art. 17. Les écoles professionnelles proprement
dites ont pour objet de préparer les apprentis a
I'exercice de leur profession ou de leur faire ac-
complir 'apprentissage, au moyen de cours théori-
ques et pratiques.

Les écoles complémentaires professionnelles
d’arts et métiers et commerciales, ainsi que les
classes professionnelles spécialisées, ont pour tiache
de faire acquérir aux apprentis, en complément de
leur apprentissage, les connaissances et capacités
qu’'exige l'exercice de la profession.

Art. 18. Les arrondissements scolaires seront for-
més par la Direction de I'intérieur, entendu les asso-
ciations professionnelles et communes intéressées,
de maniére a4 permettre une organisation ration-
nelle de lenseignement, en particulier la créa-
tion de classes professionnelles sans nofable sur-
croit de frais pour leur aménagement et leur fré-
quentation,

Dispenses.

Absences.

Création
d’écoles et
classes pro-
fessionnelles.

Téches des
écoles pro-
fessionnelles.

Arrondisse-
ments
scolaires.
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Amendements.

Nouwveauw paragr. 3:

L’enseignement obligatoire des écoles pro-
fessionnelles est gratuit pour les apprentis.
Les finances réglementaires pour cours et
matériel demeurent cependant réservées.

... du dehors.

Les communes sont tenues de créer et
d’entretenir les écoles et classes profession-
nelles nécessaires pour les apprentis domi-
ciliés sur leur territoire, soit seules, soit de
concert avec d’autres communes ou des as-
sociations professionnelles.

Une école professionnelle ne sera créée ou
supprimée que pour des motifs impérieux.

Art. 18. Les arrondissements scolaires
sont circonscrits par la Direction de l'inté-
rieur, d’entente avec les associations pro-
fessionnelles et communes intéressées. A
cet égard feront régle en premiére ligne
une organisation rationnelle de l'enseigne-
ment et la création de classes profession-
nelles sans notable surcroit de frais d’amé-
nagement et de fréquentation.
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Prestations
communales.

Subsides
communaux.,

Rdglement
des écoles et

classes pro-
fessionnelles.

Commission
de
surveillance.

Commissions

spéciales.

Art. 19. Les communautés scolaires fournissent
gratuitement les locaux et installations nécessaires
pour l'enseignement professionnel, y compris le
chauffage 1'éclairage et le nettoyage. Il est loisible
au Conseil-exécutif de fixer un minimum pour ces
prestations. '

Art. 20. Pour les apprentis domiciliés sur son
territoire, la commune paie une contribution pro-
portionnée aux frais de I'enseignement profes-
sionnel suivi dans le canton. Est réputée domicile,
au sens de la loi, la commune dans laquelle I'ap-
prenti passe la nuit durant la semaine.

En cas de contestation, la Direction de I'intérieur
statue, sous réserve de recours au Conseil-exécutif,

Art. 21. 1’organisation de chaque école ou classe
professionnelle ainsi que les conditions d’engage-
ment et la rétribution du personnel enseignant, font
I'objet d’un réglement qui sera soumis & l'appro-
bation de la Direction de l'intérieur.

Art. 22. Toute école professionnelle ou classe
professionnelle indépendante sera pourvue d’une
commission de surveillance, de 5 a 11 membres,

Deux & cing membres sont désignés par le
Conseil-exécutif pour représenter I'Etat, et les au-
tres membres par les organisateurs de l'institution,
les communes et associations professionnelles inté-
ressées, en conformité du reglement.

Les employeurs et les employés, ainsi que les
communautés scolaires, seront représentés équita-
blement dans la commission.

La durée des fonctions est de 4 ans.

Une délégation du corps enseignant de I'établis-
sement assiste aux séances, avec voix consultative,
sur l'invitation de la commission.

La commission exerce ses fonctions en collabo-
ration étroite avec les commissions d’apprentissage
et d’examen ainsi qu'avec les associations profes-
sionnelles.

Art. 23. Des commissions spéciales, sur la pro-
position des associations professionnelles intéres-
sées, seront instituées pour les écoles profession-
nelles d’'une certaine importance. Elles conseillent
la commission de surveillance quant & 1'organisa-
tion de l’enseignement, & I'acquisition du matériel
et & la nomination des maitres.

Amendements.

Art. 19. La commune du liew de I'école
fournit gratuitement. ..

Nouveau paragr. 2:

Quand les exigences des art. 18 et 19 ci-
dessus imposent des charges excessives &
la commune ou se trouve ’école, la réparti-
tion des frais fera 'objet d’un arrangement
particulier entre les milieux intéressés.

Nouveaw paragr. 4:

Il est loisible au Conseil-exécutif d’édic-
ter des prescriptions concernant le calcul
des contributions communales.

Aré. 21. L’organisation de chaque école
ou classe professionnelle, la désignation de
la commission de surveillance, la nomina-
tion, les conditions d’engagement, la rétribu-
tion et la suppléance du corps enseignant,
ainsi que les finances de cours et pour ma-
tériel, font I'objet d’'un réglement, qui sera
soumis a l'approbation de la Direction de
I'intérieur.

...et les au-
tres membres sont ¢élus en conformité du
réglement.

...ainsi que la
commune du liew de 'école, seront repré-
sentés . ..



Art. 24. La commission de surveillance de I'école
ou de la classe professionnelle nomme les maitres
nécessaires. L’enseignement professionnel propre-
ment dit sera confié & des personnes dament for-
mées dans la branche. S’il n’y en a pas dans la
localité, on fera appel a des maitres du dehors. Les
associations professionnelles ont la faculté de pré-
senter des propositions.

Dans les grandes écoles, on créera pour l'ensei-
gnement autant que possible des postes ayant le
caractére de fonction principale. Les conditions d’en-
gagement et la nomination de ces maitres princi-
paux doivent étre soumises a I'approbation du Con-
seil-exécutif.

La Direction de I'intérieur peut astreindre le per-
sonnel enseignant des écoles complémentaires pro-
fessionnelles et des écoles professionnelles propre-
ment dites a suivre des cours d’instruction et de
perfectionnement,

Art. 25. Le Conseil-exécutif édicte des directives
concernant les conditions d’engagement, la rétribu-
tion et la suppléance du corps enseignant, apreés
avoir pris l'avis des communes, écoles et associa-
tions professionnelles intéressées.

C. Plans d’enseignement.

Art. 26. L’enseignement doit étre approprié aux
diverses professions. Il tendra & approfondir et éten-
dre les connaissances professionnelles et générales,
a éveiller le gotut de I'activité personnelle ainsi qu’a
faire saisir aux apprentis les connexités existant
entre le travail individuel, I’économie générale et
I'Etat.

On cherchera aussi, dans ’enseignement, & in-
fluer sur la valeur morale et le sentiment de res-
ponsabilité de 1'éleéve envers la collectivité et I'Etat.

Art. 27. Les plans d’enseignement de chaque
école professionnelle seront adaptés aux diverses
professions et établis d’entente avec les associations
professionnelles intéressées et le corps enseignant,
sur la base des programmes minima et normaux
arrétés par l'autorité fédérale. Ils sont soumis a
I'approbation de la Direction de I'intérieur (art. 33
L. ).

Pour les établissements qui n’ont point de plan
d’études, ladite Direction peut établir des program-
mes normaux, aprés avoir entendu les associations
professionnelles et le corps enseignant.

D. Cours spéciaux pour gens ayant accompli un
apprentissage régulier.

Art. 28. Les cours spéciaux pour gens ayant
accompli un apprentissage régulier, sont destinés a
faire acquérir les connaissances et capacités néces-
saires pour exercer avec succés la profession en
cause, passer l'examen de maitrise ou une autre
épreuve professionnelle supérieure,

Corps
enseignant.

Conditions
d’engagement
et de traite-
ment.

But de l'en-
seignement.

Plans d’en-
seignement,

Objet.

Art. 29. 11 est loisible & la Direction de l'inté- Organisation.

rieur d’organiser des cours de cette espéce, soit &
elle seule, soit de concert avec des écoles ou asso-
ciations professionnelles.
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Amendements.

Art. 24. L’autorité prévue dans le regle-
ment (art. 21 ci-dessus) nomme les mai-
tres nécessaires. La création et la suppres-
sion des postes de maitres a fonction prin-
cipale, de méme que la nomination des mai-
tres de cette catégorie, sont soumises a I'ap-
probation du Conseil-exécutif.

L’enseignement professionnel proprement
dit sera confié & des personnes dament for-
mées dans la branche. S’il n'y en a pas
dans la localité, on fera appel 4 des mai-
tres du dehors. Les associations profession-
nelles ont la faculté de présenter des pro-
positions.

La Direction de I'intérieur peut ...

Art. 25: Supprimer cet article, parce que
superflu. (V. art. 21.)
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Les écoles professionnelles donnent également
de tels cours spéciaux, suivant propositions des as-
sociations professionnelles.

Dispositions Art. 30. Les dispositions régissant I'enseigne-
m‘?ﬂi‘:e"' ment professionnel sont également applicables, par
*  analogie, aux cours spéciaux pour gens ayant fait
un apprentissage.
VI. Examens de fin d’apprentissage.
Organisation.  Ayf. 31/. Les examens de fin d’apprentissage sont

Commissions organisés par des commissions d’arrondissement
darg’:ndt'sse' sous le contrdle de la Direction de l'intérieur, pour
" autant qu'il n'y a pas d’épreuves fédérales organi-
sées par des groupements professionnels et sous
réserve des dispositions relatives aux examens can-
tonaux d’associations (art. 35 L. f.).
Le Conseil-exécutif fixe les arrondissements d’exa-
men et désigne pour chacun une commission de 5
a 15 membres, sur présentations des associations
professionnelles.

La durée des fonctions des commissions est de
4 ans,

Chaque commission se constitue elle-méme.

Un reéglement du Conseil-exécutif détermine les
indemnités dues aux commissions d’'examen et aux
experts.

Téches des

es ¢ Art. 32. Le Conseil-exécutif est compétent pour
commissions,

confier l'organisation des examens a une associa-
tion professionnelle.
La commission d’examen est chargée:

a) d’examiner les inscriptions d’apprentis;

b) de mettre a disposition les locaux nécessaires
pour les épreuves;

¢) d’établir la liste de celles-ci ainsi que le
budget ;

d) de désigner les experts spéciaux suivant pro-
positions des associations professionnelles.
On choisira comme tels des employeurs et
employés connaissant bien leur branche, mais
en premiére ligne des gens ayant suivi un
cours d’experts reconnu. Comme experts pour
I’examen en connaissances générales de la
profession, on désignera de préférence des
maitres aux écoles professionnelles;

e) de diriger les examens;

f) de délivrer les certificats de capacité;

g) de présenter les comptes des examens et de
faire rapport sur ces derniers.

Locaux Art. 33. Les communes ou se font les examens

d’examen.  gont tenues de mettre gratuitement a disposition les

locaux et installations nécessaires de leurs écoles,

y compris le chauffage, 'éclairage et le nettoyage.

Lieu et Art. 34. Les examens ont lieu pour chaque ar-

élgoque des prondissement au printemps, en un endroit central.

PFeuves- 11 y en aura aussi en automne, s'il y a suffisam-
ment de candidats.

Gratuité. Art. 35. Les examens sont gratuits pour les ap-

prentis. Ceux qui viennent du dehors ont droit &
I'entretien et au remboursement de leurs frais de
route. Le lieu de 'apprentissage fait regle a ce sujet.

Amendements.

...des associations
professionnelles et en ayant équitablement
égard aux employeurs et employés ainsi
qu'aux professions intéressées.

a) de faire les publications relatives aux
examens;

...Dans le choix de ces examinateurs, on
aura équitablement égard aux employeurs
et employés connaissant bien leur branche,
mais en premiére ligne & des gens ayant
suivi un cours d’experts ...
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Art. 36. Les programmes et plans d’enseigne- Exigences Amendements.
ment font régle quant au minimum de connais- ™nrEum
sances a4 exiger des candidats.

A défaut de dispositions fédérales, ce minimum .
est fixé par la Direction de l'intérieur, qui entendra
les associations et écoles professionnelles en cause.

Art. 37. Toutes réclamations visant le mode de Réclamations.
procéder aux examens doivent étre présentées, dans
les 10 jours de la notification du résultat des épreu-
ves, 4 la Direction de l'intérieur, laquelle prend les
mesures nécessaires.

Art. 38. A elle seule ou de concert avec les Cours dex-
associations professionnelles, la Direction de l'inté-  Pperts.
rieur peut organiser des cours a l'intention des ex-
perts fonctionnant dans les examens d’apprentis.

Ces cours peuvent étre déclarés obligatoires.

VII. Examens professionnels supérieurs.

Art. 89. Si une association professionnelle orga- Locaux et
nise des examens de maitrise ou d’autres examens installations.
supérieurs reconnus aux termes des dispositions fé-
dérales, les communes doivent mettre a sa dispo-
sition les locaux et installations nécessaires, moyen-
nant une juste indemnité. Une ordonnance du Con-
seil-exécutif statuera les dispositions nécessaires a
cet égard.

VIII. Subventions de I’Etat.

Art. 40. 1’Etat subventionne l'orientation profes- Orientation
sionnelle. Ces subsides peuvent s'élever au tiers Pmrf:]sﬁ:"“‘
des frais qui ne sont pas couverts par des émolu- )

...des frais fofaux qui...
ments et d’autres recettes.

Un décret du Grand Conseil régle l'orienta- ) . ... 'orienta-
tion professionnelle et les conditions auxquelles tion professionnelle, les subventions en sa
les subventions en sa faveur sont subordonnées. faveur et les conditions auxquelles ces sub-

sides sont subordonnées.

Art. 41. L’Etat alloue des subsides: Formation

a) pour la formation professionnelle d’apprentis meei‘fm“‘
sans ressources, exceptionnellement aussi de "
personnes majeures, qui font un appren-
tissage conforme & la loi. Ces subsides
n’ont pas le caractére d’assistance des indi-
gents; ceux que les communes accordent ne
peuvent pas figurer dans leurs comptes de
I'assistance publique;

b) pour le perfectionnement professionnel de per-
sonnes ayant fait un apprentissage;

¢) pour la formation et le perfectionnement de
maitres d’écoles et cours professionnels;

d) pour les cours destinés & former des experts
d’examen, ainsi que pour les frais de parti-
cipation & pareils cours;

e) pour la participation & des cours de réadap- .
tation;

f) dans des cas particuliers, en faveur d’autres
objets servant & la formation professionnelle,
tels que matériel d’enseignement, publica-
tions professionnelles, travaux scientifiques,
primes allouées & des établissements pour
formation particuliérement bonne d’apprentis
ainsi que primes pour excellents résultats
d’examen.

Aux citoyens bernois sont assimilés les ressor-
tissants d’autres cantons usant de réciprocité. Les
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prestations de I'Etat peuvent étre subordonnées &
la condition que la Confédération, des communes,
écoles, associations, fondations, particuliers, etc.,
allouent eux aussi un subside équitable. Les de-
mandes de bourses sont exemptes du timbre.

Une ordonnance du Conseil-exécutif régle en dé-
tail les conditions d’obtention des subsides.

FEeoles et Art. 42. 1’Etat alloue des subventions pour le
dﬁje';lefl’l"fef' service d’écoles et classes professionnelles recon-
:fm,,ses’ nues, y compris les cours de préapprentissage et
spéciaux. de réadaptation ainsi que ceux de maitrise et les
1° Droit aux autres cours professionnels supérieurs.
snbventions. Des subsides peuvent aussi étre accordés, dans
des cas particuliers, pour la formation profession-
nelle de personnes affectées d’infirmités intellec-

3

tuelles ou corporelles, ou difficiles & éduquer.

2° Montant Art. 43. Le subside de I'Etat s’éléve au maxi-

des subsides. 1)y 3 la moitié des dépenses pour traitements et
matériel général d'enseignement, sans toutefois pou-
voir étre supérieur aux prestations des intéressés
(communes, associations, particuliers).

Subventions Art. 44. L’Etat verse des subsides pour la cons-
pour construc- {ryction et ’extension de batiments affectés a l'en-
tions affectées . by ; 5 e s
i Venseigne- S€ignement professionnel. Les frais d’acquisition. du
ment profes- terrain, de plantations et de mobilier n’entrent ce-

sionnel.  pendant pas en considération.

1° Principe.

92° Montant. Art. 45. Pour le montant des dits subsides de

I’Etat en faveur de constructions nouvelles ou com-
plémentaires d’écoles professionnelles, font régle les
dispositions applicables aux écoles primaires et
moyennes.

Subsides pour  Art. 46. Les frais des examens organisés par
examens. 1'Etat sont & sa charge en tant qu’ils ne sont pas
couverts par d’autres contributions,

Si des examens sont confiés a4 une association
professionnelle, I'Etat verse un subside, qui ne dé-
passera en aucun cas les frais que détermineraient
des épreuves officielles.

L’Etat peut contribuer jusqu’a concurrence de la
moitié aux frais d’examens intermédiaires, reconnus
par lui, qu'organisent les organisations profession-
nelles.

IX. Exécution.

Autorité com-  Arf. 47. La Direction de l'intérieur pourvoit a
pétente.  Pexécution des dispositions fédérales et cantonales
en matiére de formation professionnelle, sauf pres-

criptions contraires de la présente loi.

Amendements.

. 8’éléve au minimum au 3090/, et au ma-
ximum au 500/, des dépenses ...

Nouwveau paragr. 2:

Quand une école, une classe ou un cours
professionnels ne satisfont pas aux exi-
gences légales, ou s’ils se montrent insuffi-
sants, le subside cantonal sera réduit ou
supprimé entiéerement au cas ou la situa-
tion ne s’améliorerait pas en dépit d'une
sommation.

Le Conseil-exécutif repousse les deux
amendements visant Uart. 43.

...les dispositions applicables aux écoles
moyennes,

Une décision du Grand Conseil pourra,
ultérieurement, fixer le chiffre des subsides
selon les prescriptions faisant regle pour
les écoles primaires.



Sous son contréle et conformément aux pres-
criptions légales, 1'Office cantonal des apprentissa-
ges exerce, en qualité de section de la Direction
de l'intérieur, la surveillance des apprentissages, de
I'enseignement professionnel ainsi que des examens
d’apprentis, et vaque aux affaires administratives
qui se rapportent & ces objets. Une ordonnance du
Conseil-exécutif fixe de plus prés les taches et attri-
butions du susdit service,

Art. 48. Pour l'examen de questions impor- Commissions.

tantes la Direction de l'intérieur instituera des com-
missions spéciales. La désignation, la durée des
fonctions, les attributions et les indemnités de ces
commissions seront réglées par ordonnance du
Conseil-exécutif, entendu les associations profes-
sionnelles.

Art. 49. Lorsqu'il s’agit de mesures importantes, Consultation
les milieux intéressés (associations professionnelles, des intéressés.

communes, offices du travail, services d’orientation
professionnelle) doivent étre entendus préalable-
ment,

Sont réputés associations professionnelles, au
sens de la présente loi, les groupements d’em-
ployeurs et de salariés (unions professionnelles et
tédérations) qui ont pour objet de défendre les inté-
réts professionnels de leurs membres et de travailler
au développement de la formation professionnelle
(art. 56 L.f. et art. 74 o.£.1).

X. Dispositions finales.

Art. 50. La présente loi entrera en vigueur a
la date que fixera le Conseil-exécutif.

Elle abroge celle du 19 mars 1905 sur les ap-
prentissages, les ordonnances y relatives, le dé-
cret du 10 février 1909 sur les apprentissages dans
les études d’avocat et de netaire ainsi que dans
les bureaux d’administration, et I'art. 91 de la loi du
28 novembre 1897 sur l'assistance publique, en tant
qu'il vise les apprentissages. Les dispositions jus-
qu’ici applicables au nombre maximum d’apprentis
que peut avoir une entreprise et aux programmes
d’apprentissage, demeurent toutefois en vigueur jus-
qu'a ce que des dispositions fédérales aient été édic-
tées sur ces objets.

Berne, le 13 septembre 1934.

Au nom du Grand Conseil:
Le Ier vice-président,
Tig.

Le remplacant du chancelier,
Kiipfer.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935,

Entrée en
vigueur.
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Amendements.

Art. 48. Pour l'examen de questions im-
portantes, il est rattaché & la Direction de
I'intérieur une « Commission de la formation
professionnelle». Ladite Direction pourra,
s'll s’agit de questions spéciales, faire appel
encore 4 d’autres commissions et 4 des ex-
perts. La désignation, la durée des fonctions,
les attributions et les indemnités de ces or-
ganes seront réglées par ordonnance du
Conseil-exécutif, entendu les associations
professionnelles.

... les milieux intéressés (associations ...,
services d’orientation professionnelle, éco-
les professionnelles) doivent étre entendus
préalablement.

Berne, 11/30 octobre 1934.
29/30 avril 1935.

Au nom du Conseil-exéculif:
Le président,
A. Stauffer.

Le chancelier,
Schneider.

Au nom de la Commission:

Le président,
K. Kiinzi.

14
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Recours en grace.

(Mai 1935.)

1° Schmid, Lina-Emma née Wittwer, de Miihle-
berg, née en 1894, ménagere, demeurant 4 Berne, a
été condamné le 27 juin 1933 par le Tribunal correc-
tionnel de Berne, pour prostitution habituelle, 4 5
jours de prison et, le 20 juillet 1934, par le président
du tribunal IV de Berne, pour proxénétisme, a
14 jours de prison dont & déduire 2 jours de prison
préventive. La seconde condamnation a entrainé
la révocation du sursis accordé le 27 juin 1933.
La direction de la police de la ville de Berne ainsi
que le préfet de Berne proposent d’écarter le re-
cours, attendu que Dame Schmid n’a pas tenu
compte du sérieux avertissement que constituait la
premiére condamnation. Il n’est en effet pas in-
diqué de faire grace au cas particulier.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

20 Altermatt, Pius, marchand de bois, de Petit-
Lucelle, né en 1902, demeurant audit lieu, a été
condamné le 24 novembre 1931 par le tribunal de
Laufon, pour mauvais traitements et résistance
aux fonctionnaires, & deux mois de détention cor-
rectionnelle. Il fut mis au bénéfice du sursis. Ce
dernier fut révoqué ensuite d’'une condamnation &
12 mois de prison pour tentative d’escroquerie pro-
noncée pendant le délai d’épreuve. Altermatt de-
mande remise de la peine ou commutation de celle-ci
en détention cellulaire. Il ressort du dossier qu'une
remise totale de la peine ne serait pas justifiée.
On pourrait, par contre, adhérer & la proposition
du préfet de Laufon et commuer la détention cor-
rectionnelle en détention, cellulaire, afin de réduire
le temps pendant lequel le recourant sera éloigné
~de sa famille et de son commerce. Il semble
qu'Altermatt a de la difficulté & faire prospérer son
commerce et a entretenir les siens.

Proposition du Conseil-exécutif: Commutation de la
peine de deux mois
de délention correc-
tionnelle en trente
jours de détention
cellulaire.

3o Aebischer, Elise, née Birtschi, de Riischegg,
née en 1881, foraine, demeurant & Berne, a été
condamnée le 17 septembre 1934 par le tribunal
de Berne, pour abus de confiance, escroquerie .
et dissimulation de gage, 4 4 mois de détention,
correctionnelle, commués en 60 jours de détention
cellulaire. Le tribunal a admis comme circonstance
atténuante le fait que la susnommée a toujours —
par sa faute il est vrai — de la peine & remplir
ses obligations financiéres. Vu le grand nombre des
actes délictueux le tribunal refusa cependant d’ac-
corder le sursis. Ces mémes motifs, ainsi que les
antécédents de dame Aebischer, s’opposent a ce
qu'il puisse étre fait droit au recours en griace de
cette personne.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

40 Robert, Frieda, divorcée Meienhofen, née Zur-
buchen, épouse de Paul, du Locle et de La Chaux-
de-Fonds, née en 1891, lessiveuse, demeurant a
Berne, a été condamnée le 9 février 1934 par la
Chambre pénale, pour concurrence déloyale, & une
amende de 100 fr. L’époux demande qu’il soit fait
remise totale ou partielle de ce montant. Le recou-
rant est un individu qui ne travaille pas volontiers.
Il craint de devoir supporter quelques privations
si sa femme doit verser le montant de l'amende.
La Chambre pénale a ramené & 100 fr. 'amende
de 200 fr. prononcée par le juge de premiére ins-
tance. Il ne convient pas de faire preuve de plus
d’indulgence.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

5o Gottier, Ernest, maréchal, cultivateur et com-
mercant, d’Arni, né en 1885, demeurant & Steffis-
bourg, a été condamné le 16 mai 1934 par le pré-
sident du tribunal de Thoune, pour contravention
a la loi sur l'élevage du bétail, & une amende
de 80 fr. Le recourant ayant déja été condamné a
réitérées fois pour de pareilles contraventions, on
ne saurait faire droit & sa requéte.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.



6o LKichelberger, Adolphe, serrurier, de Rap-
perswil, né en 1900; demeurant & Ruegsau, a été
condamné le 21 décembre 1934 par la Chambre
pénale, en confirmation du jugement de premiére
mstance, & un an d’interdiction des auberges, pour
tapage nocturne. Cette mesure étant dans l'intérét
du recourant, il n’est pas indiqué de la supprimer
ou d’en réduire la durée. Une pareille interdiction
doit durer au moins une année pour avoir les effets
attendus.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejel.

70 Mees, Paul, ressortissant allemand, né en
1205, chimiste, actuellement détenu au pénitencier
de Lucerne, a été condamné le 18 avril 1934 par
le tribunal de Fraubrunnen, pour vol qualifié, ten-
tative de vol qualifié et contravention aux pres-
criptions sur la police des étrangers, a 3 mois
de détention correctionnelle. Il demande que sa
peine soit commuée en détention cellulaire. Le tri-
bunal n’a infligé au cas particulier qu'une peine
fort légere, qu'il est d’autant moins indiqué de ré-
duire que le susnommé a déja été condamné a di-
verses reprises.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejel.

8> Benkowsky, Franz, serrurier, ressortissant
allemand, né en 1881, actuellement détenu au péni-
tencier de Witzwil, a été condamné le 19 octobre 1934
par la Chambre pénale, pour mendicité grave et
contravention aux prescriptions sar Ia police
des étrangers, a une année de détention dans une
maison de travail. Il s’agit d’un récidiviste ayant
déja subi trente condamnations. Il ne saurait étre
question de faire grace.

Proposition du Counseil-exécutif: Rejet.

Se Dédnzer, Karl, de Frutigen, né en 1876, de-
meurant & Gurzelen, commer¢ant, a été condamné
le 30 juin 1933 par la Chambre pénale, pour mau-
vais traitements, a trois mois de détention correc-
tionnelle commués en 45 jours de détention cellu-
laire, avec sursis. Ensuite d’une condamnation pro-
noncée par le tribunal de Thoune, le 9 mars 1934,
pour recel dans un cas d’homicide par négligence,
tentative d’escroquerie et contravention aux pres-
criptions sur la circulation, condamnation portant
une détention, correctionnelle de trois mois, de nou-
veau avec sursis, la Chambre pénale révoqua la me-
sure de faveur dont avait bénéficié le recourant.
Déinzer a encouru une nouvelle condamnation pen-
dant le délai d’épreuve et le tribunal de Thoune ne
lui a infligé qu'une peine légere. Le Gouvernement
est d’avis que dans pareilles conditions il ne con-
vient pas de faire grace.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejel.

N7 — 109

10> Krebs, Robert, macon, de Wattenwil né
en 1897, demeurant & Wattenwil, a été condamné
le 24 septembre 1934 par le président du {ribunal
de Frutigen, pour contravention aux prescriptions
de T'ordennance sur la protection des plantes,
a une amende de 150 fr. Attendu qu’il s’agit d’'un
cas grave — Krebs a cueilli 300 edelweiss environ
— le préfet de Frutigen et la Direction des foréts
proposent d’écarter le recours,

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

11° Verdonnet, René-Marcel, de Boudry, né en
1896, a été condamné le 15 novembre 1933 par la
Chambre pénale, pour concubinage et escroquerie,.
& un an de détention correctionnelle et, le 9 fé-
vrier 1934, pour violation de domicile, & une peine
supplémentaire de 10 jours de détention correc-
tionnelle. Verdonnet a commencé de subir sa peine
le 1er aoGt 1934 au pénitencier de Witzwil. Il res-
sort d'un avis du directeur de cet établissement
que la conduite du susnommé a donné lieu a des
plaintes. Ces derniers temps il s’est cependant
produit une amélioration & cet égard. Néanmoins
il ne saurait étre accordé une plus grande re-
mise que le douziéme. — Si la conduite de Ver-
donnet continue d’étre bonne le Conseil-exécutif lui
accordera cette remise d'un douzieme. Il n’est pas
indiqué d’aller au-dela.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

120 Miller, Adolf, de Brienz, né en 1910, de-
meurant & Unterseen, ouvrier de fabrique, a été
condamné le 16 mai 1934 par la Chambre pénale,
pour vol simple, résistance et contravention a la
loi fédérale sur la péche, & 20 jours de prison.
Le prénommé ayant déja été condamné et la
Chambre pénale ayant tenu compte dans une large
mesure de toutes les circonstances dont fait état
le recours en grice, le Conseil-exécutif fait sienne
la proposition de rejet du tribunal et du préfet
d’Interlaken.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

130 Bischof, Karl, d’Eggersriet, né en 1908,
employé d’hotel, a été condamné le 24 février 1933
par le tribunal d’Interlaken, pour vol! qualifié, &
deux mois de détention correctionnelle, commués
en 30 jours de détention cellulaire. Le sursis qui
lui fut alors accordé dut étre révoqué par la
suite, le prévenu ayant été condamné & nouveau,
pour attentats aux mceurs, pendant le temps d’é-
preuve. Le recourant n’ayant pas tenu compte du
sérieux avertissement que constituait la premiére
condamnation, il ne convient pas de faire grace.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.
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140 Jiger, Auguste, d’Avers-Cresta, né en 1879,
demeurant a Stein s. Meiringen, ouvrier des C.F.F.,
a été condamné par le président du tribunal de
I’Oberhasli, pour contravention & la loi sur 'ins-
truction primaire, & sept amendes, soit: le 23 fé-
vrier 1934 & 4 amendes (16 fr., 32 fr., 64 et 64 fr.),
le 28 mars 1934 & 2 amendes (128 fr. et 128 fr.) et
le 12 avril 1934 4 une amende de 256 fr., soit au
total 688 fr. Pour des motifs particuliers le sus-
nommé a placé son fils en apprentissage dans le
canton des Grisons dés la fin de la huitieme année
scolaire. Vu les circonstances du cas les amendes
prononcées paraissent extraordinairement fortes,
ceci d’autant plus que le recourant se frouve dans
une situation financiére peu favorable. Sur la re-
commandation de la Direction de l'instruction pu-
blique, le Gouvernement propose de réduire le mon-
tant total de ces amendes a 40 fr.

Proposition du Counseil-exécutif: Réduction du mon-
tant total des amen-
des a 40 fr.

15 Biedermann, Fritz, de Jens, né en 1894,
demeurant 4 Bienne, a été condamné le 13 juin
1932 par le tribunal de Bienne, pour abus de con-
fiance, & deux mois de détention correctionnelle.
Biedermann a déja été condamné a diverses re-
prises, mais ces condamnations sont déja d’an:
ciennes dates. Le recours, présenté en aotat 1932,
est recommandé par 'autorité communale de Bienne
et par le tribunal. Ces recommandations se fondent
sur le fait que le susnommé a agi presque tou-
jours sous l'influence de I’alcool et qu’il est main-
tenant abstinent. Le recours a été retenu jusqu'a
aujourd’hui avec l'assentiment de la Commission
de justice. Biedermann a eu une bonne conduite
pendant ces 21/, ans, il travaille réguliérement et
subvient & lentretien de sa famille. La curatelle
instituée en son. temps pourra étre levée. Le Conseil-
exécutif peut, dans ces conditions, recommander le
recours,

Proposition du Conseil-exécutif: Remise de la peine.

160 Kénzig, Max, de Wiedlisbach, né le 18 dé-
cembre 1904, demeurant & Wiedlisbach, aubergiste,
a été condamné le 18 décembre 1934 par la deu-
xiéme Chambre pénale, pour incitation & faux té-
moignage devant le tribunal, & 20 jours de prison.
L’instance supérieure a été d’avis qu'une peine plus
forte aurait été indiquée. Une élévation ne peut
cependant pas intervenir, le procureur n’ayant pas
interjeté appel. Les deux tribunaux ont estimé qu’un
sursis ne pouvait entrer en considération. Le re-
courant, qui, comme aubergiste, a incité ses em-
ployés et ses clients & faux témoignage pour éviter
une amende de police, ne mérite pas qu’'on lui fasse
grace,

Proposition du Congeil-exécutif: Rejet.

170 Amiet, Adolphe, de Bellach, né en 1895,
demeurant a Berne, représentant, a été condamné
pour contravention & l'ordonnance sur le place-
ment le 24 mars 1933, par la Chambre pénale, & une
amende de 30 fr, le 27 juin 1933, par le président
du tribunal V de Berne, 4 une amende de 60 fr., le
31 janvier 1934, par le méme président, & une amende
de 100 fr., et enfin, le 30 avril 1934, par le méme pré-
sident encore, & une nouvelle amende de 150 fr.
Le total de ces amendes est donc de 340 fr.
Bien que le recourant se trouve dans une situation
financiére précaire, il ne saurait étre question de
faire grace vu qu’il y a eu récidive réitérée.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejel.

180 Iseli, Johann, de Hasle p. B., né en 1886,
demeurant a Obergerlafingen, scieur, a été con-
damné le 30 novembre 1933, pour inaccomplisse-
ment intentionnel de ses obligations alimen-
taires, & 14 jours de prison. Il fut mis au béné-
fice du sursis avec l'obligation de verser dans unf
délai de six mois les contributions alimentaires arrié-
rées pour les trois enfants issus de son premier
mariage. Iseli n’ayant pas satisfait a cette obliga-
tion le fribunal révoqua le sursis en date du
27 aout 1934. 11 appert du dossier que le susnommé
aurait pu, avec un peu de bonne volonté, payer
lesdites contributions, au moins jusqu'a 1’époque
de son nouveau mariage. Il n’est pas indiqué de
faire grace 4 un pére qui ne remplit pas ses de-
voirs envers ses enfants.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

190 Hadorn, Rudolf, de Forst, né en 1886, de-
meurant & Thoune, a été condamné le 12 octobre
1934 par la Chambre pénale & une peine supplé-
mentaire de 3 mois de détention correctionnelle,
commuée en 45 jours de détention cellulaire, pour
escroquerie. La Chambre pénale ayant déja com-
mué en 45 jours de détention cellulaire la peine
prononcée par le tribunal de district, il n’y a pas lieu
de faire preuve de plus de mansuétude, car Hadorn
a déja été condamné. Toutefois la Direction de la
police est autorisée a permettre au sieur Hadorn
de subir sa peine dans les prisons de Gessenay,
attendu qu’il est en traitement médical pour une
maladie du coeur et de l'appareil respiratoire.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

20° Baumgartner, Ernest, de Bangerten, né en
1901, demeurant & Vireloup, Collex, Genéve, a été
condamné le 6 octobre 1933 par le président du
tribunal de Cerlier, pour contravention a la loi
sur les auberges et le commerce des boissons
alcooliques, & une amende de 70 fr. 1l fut condamné



en méme temps a une amende de 250 fr. pour
mouillage de lait. Une requéte en remise de cetta
derniére amende fut écartée en son temps par les
Chambres fédérales. Le montant da fut alors ac-
quitté. 11 faut donc admettre, bien qu’il ait été im-
possible d’obtenir des précisions sur sa situation
financiere, que le recourant pourra régler aussi
I'amende de 70 fr.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejel.

21° et 220 Wiedmer, I'r.,, de Sumiswald, né en
1898, serrurier, et son épouse Marie Wiedmer, née
en 1899, ont été condamnés le 3 décembre 1934
par le tribunal de Berne, pour incitation & faux
témoignage et pour escroquerie, a 4 mois, soit
a 3 mois de détention correctionnelle, commués en
60 jours, soit en 45 jours de détention cellulaire. Vu
les circonstances du cas, le tribunal refusa d’ac-
corder le sursis. Les recourants ont pris cause dans
une affaire qui, au fond, ne les concernait pas, et
ils T'ont fait plutét pour se procurer un avantage
pécuniaire que pour préter aide & leurs proches. 1ls
ne sont pas dignes d’'une mesure de clémence.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

230 Crippa, Maria, veuve Metzger, née Lazzarini,
ressortissante italienne, née en 1888, demeurant a
Berne, a été condamnée le 20 octobre 1931 et le
6 juin 1934 par le président du tribunal IV de
Berne, pour proxénétisme, a 20 jours de prison
chaque fois. La susnommée n’a pas tenu compte
du sérieux avertissement que constituait la premiére
condamnation avec sursis et elle a encouru la se-
conde alors que le temps d’épreuve n’était pas en-
core écoulé. Elle ne mérite donc pas qu'on fasse
preuve d’égards a son endroit. Le Conseil-exécutif,
faisant siennes les propositions de la direction de
police de la ville de Berne et du préfet de Berng,
propose le rejet du recours.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

240—260 Miiller, Ernest, de Baar, né en 1909,
Thoni, Peter, de Brienz, né en 1915, serrurier, et
Tanner, Fritz, de Koniz, né en 1912, serrurier, de-
meurant tous a Zweisimmen, ont été condamnés le
3 novembre 1934 par le président du tribunal du
Haut - Simmental, pour diffamation, troubles ap-
portés au repos public et scandale, Miiller et
Théni, en outre, pour mauvais traitements, & des
amendes, & l'interdiction des auberges et & quatre
jours, soit deux jours de prison. Miiller et Tanner
appelerent du jugement quant a la peine d’empri-
sonnement, pour laquelle le sursis leur avait été
refusé. La Chambre pénale confirma cependant le
jugement de premiére instance. Elle n’a pas admis
la maniére de voir du défenseur qui prétendait qu'il
s’agissait de peines exemplaires. Les peines pro-
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noncées répondent aux circonstances du cas et
doivent plutot étre taxées de légéres. — Les pré-
nommés, ainsi que leur co-condamné Thoni, cher-
chent maintenant, par voie de recours en grace, &
obtenir une remise de la peine d’emprisonnement.
Les deux autorités judiciaires ayant refusé le béné-
fice du sursis, une remise de la peine ne pourrait
intervenir que si l'on faisait valoir des motifs de
commisération qu’ignoraient ces autorités. Tel n’é-
tant pas le cas, le Gouvernement ne peut que pro-
poser le rejet des recours.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet des recours.

270—31¢ Hirt, Ernest, né en 1876, demeurant &
Daucher, Schiirch, Wilhelm, né en 1882, demeu-
rant & Bienne, Hirt, Elise, née Otti, née en 1868,
demeurant a Attisholz, Hirt, Gottfried, né en 1884,
demeurant 4 Bienne et Meillard, Pauline, née Hirt,
née en 1878, demeurant a4 Téte-Noire, ont été con-
damnés le 12 janvier 1934 par le président du tri-
bunal d’Aarberg, pour contravention a la loi sur
le timbre, & une amende de 336 fr. 60 chacun et,
ensemble et solidairement, au paiement du droit de
timbre extraordinaire de 2356 fr. Les susnommés
appelérent de ce jugement. La Chambre pénale con-
stata que Gottfried Hirt et Pauline Meillard n’avaient
pas ou n’avaient pas en temps utile formé oppo-
sition aux mandats de répression du 8 novembre
1932 et que, partant, ceux-ci étaient devenus exé-
cutoires. La Chambre pénale n’entra donc pas en
matiére sur appel de ces deux personnes. Elle re-
connut par contre qu’il y avait prescription quant
au délit et qu'il n’y avait pas lieu de poursuivre
la procédure contre Ernest Hirt, Wilhelm Schiirch
et Elise Hirt née Otti. Quant au droit de timbre
extraordinaire, la Chambre confirma le jugement
de premiere instance. — Les cing personnes sus-
nommées demandent maintenant, par voie de re-
cours en grace, remise des amendes et réduction
du droit de timbre extraordinaire au montant du
droit ordinaire, soit & 235 fr. 60. Vu le jugement
de la Chambre pénale, le Conseil-exécutif ne s’op-
pose pas a ce qu'il soit fait remise du montant
de 'amende & Gottfried Hirt et & Pauline Meillard.
Bien que le droit de timbre extraordinaire n’ait
pas le caractére d’une peine, il convient de liquider
les demandes en une méme procédure. Considérant
que le droit de timbre extraordinaire de 2356 fr.
parait fort élevé comparativement au délit, le Con-
seil-exécutif propose d’en réduire le montant & 1€09
francs.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise a Gotifricd
Hirt el a Pauline
Maillard des amen-
des de 336 fr. 60.
Réduction a 1000
francs du droit de
timbre extraordi -
naire de 2356 fr. a
acquitter en com-
mun et solidaire-
ment.
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320 Saurer, Lisette, née Osterle, de Sigriswil
née en 1903, épouse d’Alfred, demeurant a Zurich,
a 6té condamnée le 1er juin 1932 par le présideny
du tribunal de Konolfingen, pour escroquerie, a
5 jours de prison. Bien que cette personne n’ait
pas pu, jusqu’a aujourd’hui, verser 'indemnité attri-
buée a la partie civile, le Conseil-exécutif propose
de faire remise de la peine, attendu que la recou-
rante est mere de trois petits enfants.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise de la peine
d’emprisonnement.

330 et 340 Aegerter, Hans, de St-Stephan, né en
1509, ouvrier de campagne, et Roch, Héléne-Olga,
de Chateau d’Oex, née en 1913, demeurant & Gesse-
nay, ont été condamnés le 7 septembre 1934 par
le président du tribunal de Gessenay, pour concu-
binage, & chacun 5 jours de prison. Il appert d'un
extrait du registre des mariages que celui des pré-
nommés a été celébré le 17 décembre 1934. Se
conformant & sa constante pratique en pareils cas,
le Conseil-exécutif propose de faire remise des deux
| eines d’emprisonnement.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise des peines
d’ emprisonnement.

350 Miihlethaler, Niklaus, de DBollodingen, né
en 1895, demeurant & Ochlenberg, mécanicien et
domestique, a été condamné le 16 mars 1934 par
le président du tribunal de Berthoud, pour in-
accomplissement de ses obligations alimentaires,
4 7 jours de prison. Depuis sa condamnation il a
versé une contribution de 50 fr. aux frais de l'en-
tretien de ses enfants. Ceux-ci ont été¢ confiés & la
mere lors du divorce et Miihlethaler a ét¢ condamné
A verser une contribution alimentaire mensuelle de
50 fr. Avec un peu de bonne volonté Miihlethaler
aurait pu satisfaire, du moins en partie, a ses obli-
gations. Le préfet de Berthoud propose catégerique-
ment le rejet du recours. Le Conseil-exécutif fait
sienne cette proposition.

Proposition du Conseil-exécutif: Iiejet.

360 Fiirholz, Johann, de Biberist, né¢ en 1905,
demeurant & Wabern, serrurier, a ét¢ condamné le
30 octobre 1934 par la Chambre pénale, pour escro-
querie, & 3 mois de détention correctionnelle, com-
mués en 45 jours de détention cellulaire. Bien que
F'irholz ait déja été condamné a diverses reprises,
la Chambre pénale n’en a pas moins, pour des mo-
tifs de commisération, réduit dans une importante
mesure la peine de 7 mois de détention correction-
nelle prononcée par le tribunal de district. Vu les
antécédents du recourant, il n’est pas indiqué de
réduire la peine, et moins encore de la remettre
entiérement,

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

37° Sourlier, Oscar, de La Scheulte, né en 1885,
demeurant a4 Berne, représentant, a été condamné
le 5 octobre 1934 par le président du tribunal I de
Berne, pour contravention a la loi sur l'exercice

des professions médicales, a une amende de

150 fr. 11 a déja été condamné & deux reprises

pour un méme délit et il a encouru aussi deuk
condamnations pour concubinage. Comme le préfet
de Bienne, le Gouvernement est d’avis qu'il n’est
pas indiqué de faire grace. :

Proposition du Conseil-ex¢cutif: Rejel.

38¢ Miiller, Anton, de Muhen, né en 1890, de-
meurant & Berne, employé de commerce, a été con-
damné le 14 mai 1934 par le président du tri-
bunal IV de Berne, pour contravention a la loi
sur le jeu, & une amende de 240 fr. Miiller a déja
été condamné en 1931 et en 1932 pour un méme
motif. Ces condamnations semblent n’avoir pas pro-
duit grande impression sur le prénommé. Il n’est
donc pas indiqué d’avoir des égards & son endroit.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

390 Herren, Fritz, de Miihleberg, né en 1899,
marchand de bétail & Laupen, a été condamné par
la Chambre pénale, pour contravention & la loi
fédérale sur la circulation des véhicules auto-
mobiles et des cycles et pour homicide par im-
prudence, a 2 mois de détention correctionnelle
commués en 30 jours de détention cellulaire. La
Cour refusa le sursis en motivant sa décision comme
suit: «La gravité du délit réclame une condamna-
tion exemplaire. Un simple avertissement sous la
forme d’une condamnation privative de la liberté
avec sursis n'est pas indiquée vu la grave négli-
gence avec laquelle le sieur Herren a causé la
mort d’'une personne. Outre la gravité du présent
cas, il convient pour des motifs de prévention gé-
nérale, de sévir avec rigueur a 'encontre de ceux
qui sont cause d’accidents de la circulation ayant
entrainé mort d’homme. Dans les assemblées légis-
latives on a, ces derniers temps, toujours reproché
aux tribunaux de se montrer trop peu séveres.»
L’augmentation des accidents de la route donne
cffectivement a réfléchir. Les tribunaux ayant pris
la résolution de sivir séverement a l'encontre des
conducteurs de véhicules automobiles coupables de
pareilles contraventions, il faut que les autorités
ayant & statuer sur les recours en grice renoncent
4 réduire les. peines dont la sévérité a été voulue
en connaissance de cause par le juge..

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.



40° Bandlin, Gottfried, d’Untervaz, né en 1899,
demeurant 4 Koniz, a été condamné le 2 novembre
1934 par la Chambre pénale, pour escroquerie, &
5 mois de détention correctionnelle. Le tribunal de
Berne avait prononcé une peine de 8 mois, et c'est
en considération du fait que le sursis ne pouvait
étre accordé que l'autorité judiciaire supérieure a
réduit cette peine & 5 mois. Le sursis ayant été re-
fusé en premiére comme en seconde instance, une
remise de la peine, qui équivaudrait & un sursis,
ne pourrait étre accordée que si le recours en grace
faisait état de circonstances qu'ignoraient les auto-
rités judiciaires au moment ou elles ont jugé. Comme
tel n’est pas le cas, le Conseil-exécutif ne saurait
recommander le recours.

Proposition du Conseil-exécutif : Rejet.

41° Christen, René, de Ruegsau, né en 1911,
demeurant & Koniz, a été condamné le 4 mai 1933
par le président du Tribunal de Moutier, pour usur-
pation de fonctions publiques, & 15 jours de pri-
son, et le 6 juillet 1933, pour vol simple, 4 une
peine complémentaire de 3 jours de prison. Le
6 juin 1934 le tribunal de Berne condamnait le sus-
nommé pour usurpation de fonctions publiques et
pour vol simple & 3 mois de détention correction-
nelle. L’autorité communale de Ko6niz ne peut re-
commander le recours. Le préfet 1 de Berne pro-
pose le rejet, attendu, dit-il, que Christen n’a pas
tenu compte du sérieux avertissement que consti-
tuaient les deux premiéres condamnations, pronon-
cées avec sursis,

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.

420 Steiner, Ulrich, de Trub, né en 1904, actuel-
lement détenu & Thorberg, a été condamné le
28 mai 1927 par la Cour d’assises du IIlm* arron-
dissement, pour tentative d’assassinat et incita-
tion & ce crime, 4 11 années de réclusion, dont &
déduire 3 mois de détention préventive. Le 17 no-
vembre 1932 le Grand Conseil a écarté un recours
en grice de la co-condamnée, dame L. Plus tard,
vu sa bonne conduite au pénitencier, cette per-
sonne fut mise au bénéfice d’'une remise du dou-
ziéme. Le Conseil-exécutif est d’avis que le recou-
rant qui, d’aprés le dossier, est plus coupable que
dame L., ne doit pas étre traité avec plus d’égards
que celle-ci. 11 pourra étre tenu compte de sa bonne
conduite au pénitencier en lui accordant, le moment
venu, une remise du douziéme. Il n'est, par contre,
pas indiqué de faire grace aujourd’hui.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.
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43° Hurny, Franz, de Littau, né en 1856, médecin
naturaliste 4 Bale, a été condamné le 19 septembre
1934 par la Chambre pénale, pour contravention
a la loi sur les professions médicales, & une
amende de 133 fr. Le susnommé a déja été con-
damné & diverses reprises pour pareilles contraven-
tions. Vu son grand age on pourrait cependant lui
faire remise d'une partie de 'amende. D’entente avec
la Direction des affaires sanitaires le Conseil-exé-
cutif propose de réduire le montant de 'amende &
60 francs.

Proposition du Conseil-exécutif: Réduction du mon-
tant de Uamende a
60 francs.

440 Oellrich, Gertrude-Marie, divorcée 1'Eplatte-
nier, des Geneveys sur Coffrane, née en 1903, de-
meurant & Bale, a été condamnée le 16 novembre
1832 par le président du tribunal IV de Berne, pour
calomnie, &4 5 jours de prison et & 50 fr. d’amende.
Le recours en grace, présenté en 1933, fut, avec
l'assentiment de la Commission de justice, retenu
provisoirement. — Les renseignements obtenus sur
dame Oellrich sont favorables. En avril 1932 elle
a fait 7 jours de prison préventive. La procédure
se termina toutefois par un acquittement. Vu la
prison subie par la recourante et sa bonne con-
duite depuis sa condamnation, le Conseil-exécutif
propose de lui faire remise de la peine d’emprison-
nement.

Proposition du Conseil-exécutif: Remise de la peine
d’emprisonnement.

45¢ Griinig, Ernest, de Burgistein, né en 1905,
maitre-macon &4 Berne, a été condamné le 2 octobre
1934 par le tribunal de Berne, pour homicide par
imprudence, & 3 mois de détention correctionnelle.
Il a'causé le 30 avril 1934, 4 la Schosshaldenstrasse
a Berne, un grave accident de la circulation dans
lequel une écoliére, qui se tenait sur le trottoir, a
été tuée. Vu le défaut de scrupules de Griinig —
qui conduisait un camion, sans posséder le permis
de conduire prescrit — le tribunal a refusé le sur-
sis. Lorsque le procureur général conclut & une
élévation de la peine & 6 mois, Griinig retira son
appel. De ce fait I'appel-joint tombait aussi. L’atti-
tude du recourant ne permet pas de faire preuve
de mansuétude & son égard. Le Conseil-exécutif fait
donc siennes les propositions de rejet du préfet et
de la direction de la police de la ville de Berne.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejel.



114 — N ¥

46° Heimsch, Karl, de Walkringen, né en 1885,
relieur, actuellement détenu a4 Witzwil, a été con-
damné le 19 mars 1934 par le président du tribunal
de Berne, pour escroquerie et tentative d’escro-
querie, 4 18 mois de détention correctionnelle. Pen-
dant un certain temps le susnommé a eu une bonne
conduite dans l'établissement. Il a, par la suite,
commencé i passer.en fraude de la correspondance.
La direction de I'établissement ne saurait donc re-

commander son recours. Il appert du rapport psy-
chiatrique figurant au dossier que le susnommé est
un individu dangereux pour la sécurité publique et
quil convient de le maintenir le plus longtemps
possible interné dans une maison de travail. Vu ce
préavis, le Conseil-exécutif s’oppose & un élargisse-
ment prématuré.

Proposition du Conseil-exécutif: Rejet.
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Projet commun du Conseil-exécutif
et de la Commission
du 15 mai 1935.

Décret

modifiant celui du 14 mai 1923
sur le commerce du hétail.

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décrete:

L’art. 3 du décret du 14 mai 1923 sur I'exercice
du commerce du bétail est modifié dans le sens
suivant :

Art. 3. Sont réputés commerce du bétail, au
sens du présent décret, I’achat, la vente et 1'é-
change professionnels d’animaux des espéces che-
valine, bovine, ovine, porcine et caprine (& l'ex-
ception des chevreaux de lait). Le courtage pro-
fessionnel dans ce domaine est assimilé au com-
merce.

Les mutations de bétail qu’impliquent ordi-
nairement I'exercice d'une profession rentrant
dans l'agriculture ou I'économie alpestre, l'en-
graissement ou le «nourrissage» de bestiaux, la
vente d’animaux élevés ou engraissés par l'inté-
ressé méme, l'achat de bétail pour ses propres
besoins, ainsi que ’achat de bétes par des bou-
chers qui veulent les abattre pour leur propre
compte, ne sont pas réputés commerce de bétail.

Le propriétaire ou fermier d'une exploitation
agricole ou d’économie alpestre peul, en outre,
quand il posséde des chevaux ou dw bétail bovin
et du petit bétail, acheter et vendre sans patente
six chevaux ou bétes bovines et dix tétes de petil
bétail. S’il ne posséde que du petit bétail, il peut
acheter et wvendre dix piéces de celui-ci sans
patente. '

Les acheteurs et commissions étrangers délé-
gués en Suisse par des autorités ou des associa-
tions d’éleveurs n’ont pas besoin d'une patente
pour acheter des sujets d’élevage. L’achat de
tels animaux, fait par des fédérations d’élevage
du pays en vue de l'exportation, ou [l'achat de
bétail pour l'abatage, ne tombent pas non plus
sous le coup des dispositions du présent décret.

Berne, le 15 mai 1935.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
A. Stauffer.
Le chancelier,
Schneider.
Au nom de la Commission :
Le président,
H. Stucki.
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Rappor( de Ia Direction des finances

au Conseil-exécutif, a l'intention du Grand Conseil,

sur

une émission de conversion pour le remboursement de Femprunt cantonal
de r.12,000,000.— a 5% de Fannée 192.

(Juillet 1935.)

Par décision du 22 janvier 1935 le Conseil-exé-
cutif a donné mandat & la Direction des finances
de dénoncer en remboursement pour le premier
terme possible, c’est-a-dire au 15 juin 1935, l'em-
prunt 5% de 12,000,000 fr. lancé par 'Etat en
1925. On se proposait dés I'abord de convertir cet
emprunt & un taux d’intérét moindre et, & ladite
date comme encore au moment de la dénonciation,
les conditions du marché des obligations étaient
telles que l'on était fondé & escompter un notable
allegement des charges pour le service des intéréts
de la dette dont il s’agit. Mais en avril et mai
derniers la situation a changé inopinément d’une
maniére si marquée, dans le sens d'un relévement
des taux d’intérét, qu'a 1’époque prévue pour la
conclusion de 'emprunt de conversion on ne pou-
vait plus songer & cette opération. Aussi des négo-
ciations furent-elles menées avec la Banque natio-
nale en vue d’obtenir un crédit temporaire pour
le remboursement au terme du 15 juin 1935. Et la
Banque nationale promit son concours, en ce sens
qu’elle accorda a la Banque cantonale de Berne
un crédit spécial sur nantissement.

Renseignée par deux fois sur ces mesures pro-
visoires, la Commission d’économie publique en a
pris acte avec approbation.

Au terme de remboursement du 15 juin 1935,
la Banque cantonale fut & méme de procéder a

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1935.

cette opération avec ses propres fonds, au compte
de I’Etat, de sorte que le prét sur nantissement
accordé par la Banque nationale ne dut étre mis
a profit effectivement d’aucune fagon. La Banque
cantonale devint ainsi créanciére de I'Etat pour le
montant de 12,000,000 fr. Or, c’est 14 une situa-
tion que le Conseil-exécutif et le Grand Conseil ne
manqueront pas, avec nous, de juger indiqué de
régler le plus tdt possible.

(’est pourquoi nous proposons de faire conclure
par le Grand Conseil un emprunt de conversion
sous forme d’'une émission de bons de caisse de
12,000,000 fr., qui permettra de liquider immédiate-
ment la mesure temporaire dont il vient d’étre parlé.
Le moment est propice pour une telle opération.
Le crédit de I’Etat de Berne ne saurait faire 1’ob-
jet d’aucun doute apres le scrutin populaire du
30 juin dernier, et 'Etat est désormais & méme de
poser des conditions raisonnables pour I’émission
qu’il entend lancer. Ces conditions répondent en-
tierement aux modalités des bons de caisse fédé-
raux mis en souscription dans le courant du mois
de juin dernier pour une somme de 80,000,000 fr.,
savoir: intérét 4 %o, terme de remboursement 6 ans,
cours 97,5 %b.

Vu ces considérations, nous vous soumettons le
. ’ R . ) .
projet d’arrété qui figure ci-apres.

14 *%
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Projet d’arrété :

Conversion de I'emprunt de I'Etat de Berne
de fr. 12,000,000. — a 5 °/o de I'année 1925.

Le Grand Conseil du canton de Berne

Vu lart. 26, n° 11, de la Constitution;
Sur la proposition du Conseil-exécutif,

décréte:

Il sera émis 12,000,000 fr. de bons de caisse &
6 ans de terme, au taux du 4o et & un cours de
97,5 %, plus 0,36 °/% de timbre fédéral des titres.
Le produit de cette émission sera affecté au rem-
boursement, &4 la Banque cantonale de Berne, du
montant de 12,000,000 fr. avancé par elle a ’Etat
de Berne pour le remboursement, en date du 15 juin
1935, de l'emprunt de 12,000,000 fr. & 5°% de
Pannée 1925.

Berne, le 2 juillet 1935.

Le directeur des finances,
Guggisberg.

Approuvé et transmis au Grand Conseil.

Berne, le 2 juillet 1935.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
W. Beesiger.

Le chancelier,
Schneider.
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